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Ν. 1126. Περί κυρώσεως τής εις Π αρίσιους τήν 23ην 
Νοεμβρίου 1972 ΰζογραφείσης Διε·3νοϋς Σνμβάσεως 
διά την προστασίαν τής Παγκοσμίου Πολιτιστικής 
καί Φατικής κληρονομιάς. 1 

Ν. 1127. Περί κυρώσεως τής εις Λονϊίνον τήν 6ην Μαΐοι» 
1969 ύκογραφείσης Ευρωπαϊκής Σχιβάσεως ϊιά τήν 
προστασίαν τής Αρχαιολογικής κληρονομιάς. ... 2 


ΝΟΜΟΙ 

- ( 1 ) 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1126 

Περί κυρώαεως τής εις Παριοίονς την 23ην Νοεμβρίου 
1072 νπογραη είσης Διεϋνοΰς Σνμβάοεως διά την προ· 
οταοίαν τής Παγκοομίον Πολιτιστικής και Φνοικής 
κληρονομιάς. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Ψη$ισάμενοι όμοφώνως μετά τής Βουλής, άπεφασίσαμεν: 
’ΆρΰρΦν πρώτον. 

Κυροΰται καί έχει ίσχΰν νόμοι» ή εις Παρισίους τήν 23ην 
Νοεμβρίου 1972 ΰπογραφείσα Διεθνής Συμβασις διά τήν προ¬ 
στασίαν τής Παγκόσμιόν Πολιτιστικής καί Φυσικής κληρο¬ 
νομιάς τής όποιας τό κείμενον εις πρωτότυπον εις τήν Γαλ¬ 
λικήν καί εις μετάιρρασιν εις τήν Ελληνικήν γλώσσαν, έχει 
ώς άκολοόνως: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ ΡΟΙΙΚ ΙΛ ΡΚΟΤΕΟΤΙΟΝ βχββρίίοηηβΐΐβ άυ ροίηΐ <1β νυβ (1β 1’ ΙιίδΙοΪΓβ, ]’ αΗ 

Όυ ΡΑΤΚΙΜΟΙΝΕ ΜΟΝΟΙΑΕ, ΟϋΕΤϋΚΕΕ ΕΤ ου άβ Ιο ββίβηββ., 

ΝΑΤϋΚΕΕ 1β8 βηδβπάάβδ : £Γουρβδ άβ βοηδίΓηβΙίοηδ ίδοΐόβδ 

ου Γβιιηϊθδ, ςυί, θπ Γβίδοη άβ Ιβυτ αΓβΜΐββΙυΓβ, άβ Ιριιγ 
Ε ο ΟοηίόΓβηββ £βηβΓα1β άβ Γ θΓ£βηίδαΙίοη ίΐθδ ΝαΙίοηδ υηϋβ, ου άβ ΙβυΓ ίηΙβ§ΓαΙίοη άαηδ Ιβ ραγδα§β, οηΐ υηβ 
ΙΙηίθδ ρουΓ Γ βάυβαΐίοη, Ιο δβίβηββ βί Ια βιάΙιΐΓβ, Γόυηίβ α ναΙβϋΓ υηΐνβΓδβΙΙβ βχββρίίοηηβΐΐβ <1υ ροϊηΐ. άβ νυβ άβ 
Ραπ8 (Ιυ 17 οοΐοίηβ αυ 21 ηονβπχΙχΓβ 1972, βη δα άίχ- Γ ΜδΙοηβ, οΐβ Γ αιΐ ου (1 θ Ια δβίβηββ, 
ββρΙΐόΐΒθ δβδδίοη, 1β8 δίί,βδ : οβυνΓβδ <1 θ Γ Εοηιηιβ ου οβυνΓβδ βοη)υ§υόβδ 

ΟοηδΙαΙαηί ςυβ 1β ραίπηιοίηβ βυΙΙυΓβΙ βΐ 1β ραΐΓΪιηοΐηβ <1β Γ Ιιοηηηβ βΐ άβ Ια ηαΙυΓβ, αίηβί. ςυβ Ιβδ ζοηβδ γ 
ηαΙυΓβΙ 8οηΙ άβ ρΐυβ ιηβηαββδ <1β άβδίτυοίίοη ηοη ββυ- βοηιρπδ Ιβδ δϋβδ αΓβΙιβοΙο^ίςυβδ ςυί οηί υηβ ναΙβυΓ 
ΙβπιβηΙ ραΓ 1θ8 βαυδβδ ΐΓβάίΐίοηηβΙΙβδ <1β άβ£ΓβάαΙίοη υηΐνβΓδβΙΙβ βχββρϋοηηβΐΐβ άυ ροϊηΐ άβ νυβ Ιάδίοηςυβ, 
ηιαΐδ βηβΟΓβ ραΓ Γ βνοΐυΐίοη άβ Ια νΐβ βοβίαΐβ βΐ ββοηο- βδίΜΐίςυβ, βΐΗηοΙο^ίςυβ ου αηΙΙίΓοροΙο^ίςηβ. 
πιίςυβ ςυί Ιββ α^Γανβ ραΓ (1β8 ρΐιβηοηιβηβδ (1’ αΙΙβΓβΙίοη . . _ 

ου άβ άβδίτυοίίοη βηβοΓβ ρΐυδ Γβάουΐαΐάβδ, ΑΓίιβΙβ λ 


ΟοηδίάβΓβηΙ ςυβ Ια άβ^ΓαάαΙίοη ου Ια άίδραπίίοη 
( 1 ’ ιιη Ιυβη ραίπιηοίηβ βυΙΙυΓβΙ βΐ ηαΙυΓβΙ βοηδίίΐυβ 
υη αρραυνπ 88 βηιβαΙ ηβίαδίβ ( 1 υ ραίπηιοίηβ άβ Ιοιΐ 5 
Ιβδ ρβυρίββ άυ πιοηάβ, 

ΟοηβίάβΓαηΙ ςυβ Ια ρΓοΙββίϊοη άβ ββ ραίπιηοίηβ ά 
1 ’ ββΐιοΐοη ηαϋοηαΐ ΓβδΙβ βουνβηΐ ίηβοπιρίόΐβ βη Γβίδοη 
άβ Γ ατηρΙβυΓ άβδ ηιογβηδ ςυ’ βΐΐβ ηβββδδϋβ βΐ άβ Γ ίη- 
δυίίΐδβηββ άβδ ΓβδδουΓββδ ββοηοπιίςυβδ, δβίβηΐίίίςυβδ βΐ 
Ιββΐιηίςυβδ άυ ραγδ δυΓ 1 β ΙβιτίΙοΪΓβ άυςυβί Ββ Ιχουνβ Ιο 
Ιηβη ά δαυνβ^αΓάβΓ, 

Καρρβίαηΐ ςυβ Ρ ΑβΙβ οοηδίίΐυΐϊί άβ 1 ’ θΓ§αηίδβΙίοη 
ρΓβνοίΐ ςυ’ βΐΐβ αίάββα αυ πιβίηΐίβη, α Γ αναηββιηβηΐ 
βΐ ά Ια άϊίίυδΐοη άυ δβνοΪΓ βη νβίΐΐαηΐ ά Ια βοηνβΓναΙίοη 
βΐ ρΓοΙββϋοη άυ ραΐππιοίηβ υηΐνβΓδβΙ βΐ βη Γββοπιηιαηά- 
αηΐ αυχ ρβιιρίβδ ίηΙβΓβδδβδ άβδ βοηνβηΐίοηδ ϊηίβι-ηα- 
Ιϊοηαΐβδ ά ββΐ βίΐβί, 

ΟοηδϊάβΓαηΙ ςυβ Ιβδ βοηνβηΐϊοηδ, ΓββοιηιηαηάαΙϊοηδ 
βΐ Γβδοΐυΐΐοηδ ΐηΙβΓηαΙίοηαΙβδ βχίδίαηΐβδ βη ίανβυΓ 
άβδ Ιχΐβηδ βιάΙιΐΓβΙδ βΐ ηαΙυΓβΙδ άβιηοηΐΓβηΙ ΓίιηροΓίαηββ 
ςυβ ρΓβδβηΙβ, ρουΓ Ιουδ Ιβδ ρβυρίβδ άυ πχοηάβ, Ια δαυνβ- 
£βπ 1 β άβ ββδ Ιχίβηδ υηϊςυβδ βΐ ΪΓΓβηιρΙα^αΕΙβδ ά ςυβίςυβ 
ρβυρίβ ςυ’ίΐδ αρρβΓίίβηηβηΙ. 

ΟοηδίάβΓαηΙ ςυβ ββΓίαίηδ Ιηβη άυ ραίπιηοΐηο βυΐΐυτβΐ 
βΐ ηαΙυΓβΙ ρΓβδβηΙβηΙ υη ϊηΙβΓβΙ βχβορίίοηηβΐ ςυί ηβββδ- 
δϊΐβ ΙβυΓ ρΓβδβΓναΙϊοη βη ΙαηΙ ςυ’ βίβηιβηΐ άυ ραίπηοοϊηβ 
ιηοηάϊβΐ άβ Γ ΗυηβαηίΙβ ΙουΙ βηΙίβΓβ, 

ΕοηδΐάόΓβηΙ ςυβ άβναηΐ Γ αηιρΙβυΓ βΐ Ια ^ΓαΛ’ΐΙβ 
άβδ άαη^βΓδ ηουνβαυχ ςυί Ιβδ πιβηαββηΐ ϋ ίηβοηιΗβ ά 
Ια βοΐΐββΐϊνϊΐβ ίηΙβΓηαΙίοηαΙβ ΙουΙ βηϋβΓβ άβ ρβΓίίοίρβΓ 
ά Ια ρΓοΙββίϊοη άυ ραίπηιοίηβ βυΙΙυΓβΙ βΐ ηαΙυΓβΙ άβ 
ναΙβυΓ υηΐνβΓδβΙΙβ βχββρίίοηηβΐΐβ, ραβ Γ οοΙγοϊ ά’ υηβ 
αδδίδίαηββ βοΐΐββΐίνβ ςυί βαηδ δβ δυΕδΙίΙυββ ά ΓαβΙίοη 
άβ Γ ΕΐαΙ ίηΙβΓβδδβ ία βοηιρΙβΙβΓβ βίΠβαββηιβηΙ, 

ΟοηδίάβΓαηΙ ςη’ ίΐ βδΐ ίηάίδρβηδαΐχΐβ ά’ αάορΙβΓ ά ββΐ 
βίίβΐ άβ ηουνοΐΐβδ άίδροδίΐίοηδ βοηνβηΐίοηηβΐΐβδ βία- 
Ιχΐίδβαηΐ υη δγδίβηιβ βϊίίβαββ άβ ρΓοΙββϋοη βοΐΐββΐΐνβ 
άυ ραίπηιοίηβ βυΙΙυΓβΙ βΐ ηαΙυΓβΙ άβ ναΙβυΓ υηΐνβΓδβΙΙβ 
βχοβρίίοηηβΐΐβ ΟΓ^αηίδβ ά’υηβ ίαςοη ρβΓηιαηβηΙβ βΐ 
δβίοη άβδ υιβίΐιοάβδ δβϊβηϋίϊςυβδ βΐ πιοάβΓηβδ. 

ΑρΓβδ ανοΪΓ άβοίάβ 1ογ8 άβ δα δβίζίβπιβ δβδδίοη ςυβ 
ββΙΙβ ςυβδίίοη ΓοβαίΙ Γ ο!>ϊβΙ ά’ υηβ ΟοηνβηΙίοη ΐηΙβΓ- 
ηαΐίοηαΐβ, 

ΑάορΙβ ββ δβίζίβπιβ )ουΓ άβ ηονβπι 1 )Γβ 1972 Ια ρββδβηΐβ 
Οοηνβηΐΐοη. 

I. ΌΕΡΙΝΤΤΙΟΝ 5 ϋΙΙ ΡΑΤΚΙΜΟΙΝΕ ΟΙΙΕΤυΚΕΕ 
ΕΤ ΝΑΤΕ : ΚΕΕ 

ΑΗ,ΐοΙβ 1 

Αυχ Πηδ άβ Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙίοη δοη! οοηδίάβΓβδ 
βοιηπιβ «ρβίπηαοίηβ)) βυΙΙυΓβΙ». 

Ιβδ πιοηυπιβηΐδ : οβυνΓβδ αΓβΙιΗββΙυτβΙβδ, άβ ββυΙρίυΓβ 
ου άβ ρβίηΙπΓβ ηιοηυπιβηίαΐβδ, βίβπιβηΐδ ου δίΓυβίυΓβδ 
άβ βαΓβοΙβΓβ αΓβΙιβοΙο^ίςυβ, ίηββπρίίοηδ, ^τοίΐβδ βΐ 
§Γουρβδ ά’ βίβηαβηΐδ, ςυί οηί υηβ ναΙβυΓ υηΐνβΓδβΙΙβ 


Αυχ ίΐηβ άβ Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙίοη βοηΐ οοηδίάβΓβδ 
βοιηπιβ «ραίπηιοίηβ ηαΙυΓβΙ» : 

Ιβδ ηαοηυπιβηΐδ ηαΙυΓβΙδ βοηδίίΐυβδ ραΓ άβδ ίοπηαΐίοηδ 
ρΐιγδίςυβδ βΐ Ρίοΐο^ίςυβδ ου ραβ άβδ £Γουρβδ άβ Ιβίΐβδ 
ΙοΓΓπαΐίοηδ ςυί οηί υηβ ναΙβυΓ υηΐνβΓδβΙΙβ βχεβρίίοηηβΐΐβ 
άυ ροΐηΐ άβ νυβ βδΐΐιβίίςυβ ου δβίβηΐίίίςυβ, 

Ιββ ΙοΓΠίαϋοηδ ^βοΐο^ίςυββ βΐ ρΙιγδίο^ΓαρΙιίςυθδ βΐ Ιβδ 
ζοηβδ δίπβίβιηβηΐ άβΐίπιίΐββδ βοηδίίΐυαηΐ Γ ΙιαΡίΙαΙ 
ά’ βδρβοβδ αηίπιαίβ βΐ νβ^βίαΐβ ηοβηαβββδ, ςυί οηί υηβ 
ναΙβυΓ υηΐνβΓδβΙΙβ βχββρίίοηηβΐΐο άυ ροίηΐ άβ νυβ 
άβ Ια ββίβηββ ου άβ Ια βοηδβΓναΙίοη, 

Ιβδ βίΐβδ ηαΙυΓβΙδ ου Ιβδ ζοηβδ ηαΙυΓβΙΙβδ δίπβίβηιεηί 
άβΐίηιίΐββδ, ςυί οηί υηβ ναΙβυΓ υηΐνβΓδβΙΙβ βχββρίίοηηβΐΐβ 
άυ ροίηΐ άβ νυβ άβ Ια δβίβηββ, άβ Ια βοηδβΓΛ'αΙίοη ου άβ 
Ια ίχβαυίβ ηαΙυΓβΙΙβ. 

ΑγΙχοΙο 3 

II αρραΓίίβηΙ ά βΐιαςυβ Εΐαΐ ραΓίίβ ά Ια ρΓβδβηΙβ 
Οοηνβηΐΐοη ά’ ΐάβηΙίίίβΓ βΐ άβ άβΙίηαϋβΓ Ιβδ άίίίβΓβηΙδ 
Ιχίβηδ δίΐυόδ δυΓ δοη ΙβΓΓΪίοίΓβ βΐ νίδβδ αυχ βΓΐίβΙβδ 1 β( 2 
βϊ-άβδδυδ. 

II. ΡΚΟΤΕΟΤΙΟΝ ΝΑΤΙΟΝΑΕΕ ΕΤ ΡΚΟΤΕΟΤΙΟΝ 
ΙΝΤΕΚΝΑΤΙΟΝΑΕΕ Ώϋ ΡΑΤΚΙΜΟΙΝΕ ΟϋΕΤϋΚΕΕ 
ΕΤ ΝΑΤυΚΕΕ 

ΑγΙϊοΙθ 4 

ΟΙιαβυη άβδ ΕίαΙδ ραΓίίβδ ά Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙίοη 
Γββοηηαΐΐ ςυβ 1’ οΡΙί^αΙϊοη ά’ αδβυΓβΓ Ι’ ίάβηΐίίίβαΐίοη, 
Ια ρΓοΙββίϊοη, Ια βοηδβΓναϋοη, Ια ηαϊδβ βη ναΙβυΓ βΐ Ια 
ΐΓβηδΓηίδδίοη αυχ ρβηβΓαϋοηδ ΙυΙυΓβδ άυ ραίπηιοίηβ 
βυΙΙυΓβΙ βΐ ηαΙυΓβΙ νίδβ αυχ αΓίίβΙβδ 1 βΐ 2 βΐ δίΐυβ δυΓ 
δοη ΙβΓΓΪίοίΓβ, Ιυί ίηβοπι1)β οη ρΓβηαίβΓ βίιβΓ. II δ’ βίίοΓββ 
ά’ 3 §ϊγ ά ββΐ βίίβΐ ΙαηΙ ραΓ βοη ρΓορΓβ βίίοΓΐ αυ ηααχίπιυηι 
άβ δβδ ΓβδδουΓββδ άίδροηίΡΙβδ ςυβ, 1β βαδ ββΐιβαηΐ, αυ 
ιηογβη άβ 1’ αδδίδίαηββ βΐ άβ Ια βοορβΓαΙίοη ίηΙβΓηαΙίοη- 
αΐβδ άοηΐ ίΐ ρουββα ΡβηβίίβίβΓ, ηοίαιηπιβηΐ αυχ ρΐαηδ 
ΙίηαηβίβΓ, αΓίίδΙίςυο βΐ Ιββΐιηίςυβ. 

ΑΓίιβΙβ 5 

ΑΙίη ά’ βδδυββΓ υηβ ρβοΐββΐίοη βΐ υηβ βοηββΓναΐίοη 
αυβδί βίίίβαββδ βΐ υηβ ιηίδβ βη ναΐβυβ αυβδί αβίίνβ ςυβ 
ροδδίΕΙβ άυ ραίπιηοίηβ βυΐΐυββΐ βί ηαΙυΓβΙ δίίυβ δυΓ 
ΙβυΓ ΙβΓΓΪίοίΓβ βί άαηβ Ιβδ βοηάίΐίοηδ αρρΓορπββδ ά 
βΐιαςυο ραγδ, Ιβδ ΕίαΙδ ρατίίβδ ά Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙίοη 
δ’ βίίοΓββΓοηΙ άαηδ Ια ηιβδυββ άυ ροδδίΕΙβ : 

(α) ά’ αάορΙβΓ υηβ ροΐίΐίςυβ §βηβΓβ1β νίβαη! ά αβ- 
δίγηβΓ υηβ ίοηβΐίοη αυ ραίπηιοίηβ βυΙΙυΓβΙ βί ηαΙυΓβΙ 
άαηβ Ια λήβ βοΐΐββΐίνβ, βί ά ίηίβ^ΓβΓ Ια ρβοΐβοΐίοη άβ ββ 
ραίπηιοίηβ άαηβ Ιβδ ρΐΌ^Γαηαιηβδ άβδ ρΐαηίίίβαΐίοη 
^όηβΓαΙβ ; 

(I)) ά’ ίηδίίΐυβί' βυΓ ΙβυΓ ΙβΓπΙοΪΓβ, άαηδ Ια ηιβδυΓβ 
οΰ ίΐδ η’ βχίδίβηΐ ρβδ, υη ου ρΙιιβίβυΓδ δβΓνίββδ άβ 
ρΓοΙββίϊοη, άβ βοηδβΓναίίοη βί άβ πιίδβ βη ναΐβυβ άυ 
ραίπηιοίηβ βυΙΙυΓβΙ βί ηαΙυΓβΙ, άοΐβδ ά’ υη ρβΓβοηηβΙ 
αρριορπβ, βί άίδροβαηί άβδ ηιογβηδ Ιυί ρβΓΠίβΙΙαηΙ 
ά’ αββοηιρΙίΓ Ιβδ Ιδβΐιβδ ςυί Ιυί ίποοηώβηΐ; 
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(ο) άβ άβνβΙορρβΓ Ιβδ βίυάβδ βί Ιβδ ΓβοΙβΓοΙιβδ δβϊβηίϊ- 
Γϊιμιβδ βί ίββΐιηϊςυβδ βί ρβΓίβοίϊοηηβΓ Ιβδ τηβίΐιοάβδ 
(I 5 ίαίθΓνβηϋοη φΐϊ ρβπηβΐίβηΐ & υη Είαί άβ ίαϊββ ίαοβ 
αυχ άαη^βΓδ οριΐ πιβηαββηί δοη ραίπηιοϊηβ βυΙίυΓβΙ ου 
ηαίυΓβΙ ; 

(ά) άβ ρΓβηάΓβ Ιβδ ιηβδυΓβδ ίυπάίηυβδ, δβϊβηίϊίϊςυβδ, 
ίβοΐιηϊφίβδ, αάιηϊηϊδίΓαΙϊνβδ βί ΙϊηαηβϊβΓβδ αάβηυαίβδ 
ρουβ ΓϊάβηίϊΓϊοαίϊοη, Ια ρΓοίββίϊοη, Ια βοηδβΓναίϊοη, 
ία ηαίδβ βη ναΐβυβ βί Ια Γβαηϊιηαίϊοη άβ ββ ραίπιηοϊηβ; βί 

(β) άβ ίανοήδβΓ Ια βΓβαίϊοη ου Ιβ άβνβίορρβιηβηί 
άβ ββηΐΓβδ ηαϋοηαυχ ου τβ^ΐουαυχ άβ ίοπηβίϊοη άαηδ 
1β άοιηαΐηβ άβ Ια ρΓοίββίϊοη, άβ Ια βοηδβΓναίϊοη βί άβ 
Ια πιΐδβ βη ναΙβυΓ άυ ραίπηιοϊηβ βυΙΙυΓβΙ βί ηαίυΓβΙ 
βί ά’ βηβουΓβ&βΓ Ια Γββΐιβί'βΐιβ δβϊβηίϊίϊςιυβ άαηδ ββ 
άοηααϊηβ. 

ΑγΙϊοΙθ 6 

1. Εη ΓββρββΙαηΙ ρΐβίηβιηβηΐ Ια αουνβΓβϊηβίβ άβδ Ε- 
ΙαΙδ δυΓ 1β ΙβΓΓΪίοΪΓβ άβδςυβίβ βδί δϊίυβ 1β ραίπηιοϊηβ βυΐ- 
ίυΐ’βΐ βί ηαίυΓβΙ νϊδβ αυχ αΓίΐβΙβδ 1 βί 2, βί δαηδ ρΓβ]υ- 
άίββ άβδ άΓοίίδ Γββίδ ρΓβνυβ ραΓ Ια Ιβ^ϊεΐαίϊοη ηαίίοηαΐβ 
δυΓ Ιβάίί ραίπηιοϊηβ, Ιβδ Είαίδ ραΓίίβδ ά Ια ρΓβδβηίβ βοη- 
νβηίϊοη Γββοηηαϊδδβηί ςυ’ϊΐ βοηδίϊίυβ υη ραίπηιοϊηβ 
υηϊνβΓδβ! ρουι· Ια ρΓοίββίϊοη άυφίβΐ Ια βοιηπιυηαυίβ ϊη- 
ίβΓηαίϊοηαΙβ ίουί βηίϊβΓβ α 1β άβνοΪΓ άβ βοορβΓβΓ. 

2. Ββδ Είαίδ ραΓίίβδ δ’βη§α£βηΙ βη βοηββίΐυβηοβ, βί 
βοηΓοπηβιηβηί αυχ άϊδροδϊίϊοηδ άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβη- 
ίϊοη, ά αρροΓίβΓ Ιβυβ βοηβουΓβ ά ΓϊάβηίϊΓϊβαίϊοη, α Ια 
ρΓοίββίϊοη, ά Ια βοηδβΓναίϊοη βί ά Ια πιΐδβ βη ναΙβυΓ άυ 
ραΓίϊηιοϊηβ βυΙΙυΓβΙ βί ηαίυΓβΙ νϊδβ αυχ ραΓα^ΓβρΙβδ 2 
βί 4 άβ ΓαΓίϊβΙβ 11 δϊ ΓΕίαί δυΓ Ιβ ΙβΓΓΪίοΪΓβ άυςυβί ϊΐ βδί 
δίίυό Ιβ άβπιαηάβ. 

3. Οχαβυη άβδ Είαίδ ραΓίίβδ ά Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίϊοη 
δ’βη§α§β ά ηβ ρΓβηάΓβ άβϋϊιβΓβιηβηΙ αυβυηβ ηιβδυΓβ βυ- 
δοβρίϊ!)1β ά’βηάοηυηα^βι· άΪΓββίβπιβηί ου ϊηάΪΓββίβιηβηί 
Ιβ ραΓίϊηιοϊηβ βυΙίυΓβ! βί ηαίυΓβΙ νϊδβ αυχ αΓίΐβΙβδ 1 βί 2 
<ριϊ βδί δϊίυβ δυΓ Ιβ ΙβΓΓΪίοΪΓβ ά’αυίΓβδ Είαίδ ρατίϊβδ ά ββί- 
ίβ βοηνβηίϊοη. 

ΑΓίίβΙβ 7 

Αυχ ίϊηδ άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίϊοη, ϊΐ ίαυί βηίβηάββ 
ρατ ρβοίββίϊοη ϊηίββηαίϊοηαΐβ άυ ραΓίϊηιοϊηβ ηαοηάϊαΐ 
βυΙίιΐΓβΙ βί ηαίυΓβΙ Ια ηιϊδβ βη ρΐαββ ά’υη βγδίβιηβ άβ 
βοορβΓαίϊοη βί ά’αβδϊδίαηββ ϊηίβΓηαίϊοηαΙβδ νϊβαηί ά 
δββοηάβΓ Ιβδ Είαίδ ραΓίίβδ ά Ια βοηνβηίϊοη άαηδ Ιβδ βί- 
ίοΓίδ ηυ’ϊΐβ άβρίοϊβηί ρουβ ρββδββνβΓ βί ίάβηίϊίίβΓ ββ 
ραίπηιοϊηβ. 

III. ΟΟΜΙΤΕ ΙΝΤΕΒΟΟυνΕΚΝΕΜΕΝΤΑΕ ΌΕ ΙΑ 
ΡΚΟΤΕϋΤΙΟΝ ϋυ ΡΑΤΚΙΜΟΙΝΕ 
ΜΟΝϋΙΑΕ ΟϋΕΤϋΚΕΕ ΕΤ ΝΑΤϋΚΕΕ 

ΑΓίίβΙβ 8 

1. II βδί ϊηδίϊίυβ αυρββδ άβ ΓΟβ^βηίδαίϊοη άβδ Ναίϊοη 
ϋηϊβδ ρουΓ Γβάυβαίϊοη, Ια δβϊβηββ βί Ια βυΙίυΓβ, υη €ο- 
πιϊίβ ϊηίβΓ£ουνβΓηβπιβηία1 άβ Ια ρΓοίββίϊοη άυ ραΐβί- 
ηαοϊηβ βυΙίιιΓβΙ βί ηαίυΓβΙ άβ ναΙβυΓ υηϊνβΓδβΙΙβ βχββρίίοη- 
ηβΐΐβ άβηοιηιηβ «Ιβ Οοηαϊίβ άυ ραίπηιοϊηβ πιοηάΐαΐ». II 
βδί βοΓηροδβ άβ 15 Είαίδ ραβίϊβδ ά Ια βοηνβηίϊοη, βΐυδ 
ραβ Ιβδ Είαίδ ραΓίίβδ ά Ια βοηνβηίϊοη ββυηϊδ βη αβδβηι- 
ϊ)Ιββ §βηβΓαΙβ αυ οουΓδ άβ δβδδϊοηδ ΟΓάϊηαΪΓβδ άβ Ια Οοη- 
ΙβΓβηββ §βηβΓαΙβ άβ Ι’θΓ§αηϊδαίϊοη άβδ Ναίϊοηδ ϋηϊβδ 
ρουΓ Γβάυβαίϊοη, Ια δβϊβηββ βί Ια βυΙίυΓβ. Ιβ ηοηιΐΓβ 
άβδ Είαίδ ηαβπιΐΓβδ άυ ϋοιηϊΐβ 8βΓα ροβίβ ά 21 ά βοηιρίβΓ 
άβ Ια δβδδϊοη ΟΓάϊηαΪΓβ άβ Ια ϋοηΐβΓβηββ ^έηββαΐβ (}υϊ 
δυϊνβα Γβηίβόβ βη νϊ^υβυβ άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίϊοη 
ρουΓ αυ ιηοϊηδ 40 Είαίδ. 

2. Ε’βίββίϊοη άβδ ηιβηο1)Γβ8 άυ Οοτηϊίβ άοϊί αδβιΐΓβΓ υηβ 
τβρΓβδβηίαίϊοη βηυϊίαΜβ άβδ άϊϊίβΓβηίβδ Γβ^ίοηβ βί 
βυΙίυΓβδ άυ ηιοηάβ. 


3. Αδδϊδίβηί αυχ δβαηβββ άυ ΟοιηπΰΙβ ανββ νοϊχ βοη- 
δυΐίαίϊνβ υη ΓβρΓβδβηίαηί άυ ΟθιιΙγθ ϊηίβΓηαϋοηαΙ ά’β- 
ίυάβδ ρουΓ Ια οοηδβΓναίϊοη βί Ια ΓβδίαυΓαίϊοη άβδ Βϊβηδ 
βυΙίυΓβΙδ (ΟβηίΓβ άβ Κοηιβ), υη ΓβρΓβδβηίαηί άυ ϋοη- 
δβϊΐ ϊηίβΓηαίίοηαΙ άβδ ιηοηυπιβηΐδ βί άβδ δϊίβδ (100- 
ΜΟδ), βί υη ΓβρΓβδβηίαηί άβ Γϋηίοη ϊηίβΓηαίϊοηαΙβ ρουΓ 
Ια βοηδβΓναίϊοη άβ Ια ηβΐυββ βί άβ δβδ ΓβδδουΓβββ (ϋ- 
ΙΟΝ), αυχηυβίδ ρβυνβηί δ’α]ουίβΓ, α Ια άβηιαηάβ άβδ 
Είαίδ ραΓίίβδ Γβυηίδ βη αδδβπιΐΐββ §βηβΓβ1β αιι οουΓδ 
άβδ δβδδίοηβ ΟΓάϊηαΪΓβδ άβ Ια ΟοηίβΓβηοβ ^βηββαΐβ άβ 
ΓθΓ§βηϊδβίϊοη άβδ Ναίϊοηδ ϋηϊβδ ροιίΓ Γβάυβαίϊοη, Ια 
δβϊβηββ βί Ια βυΙίυΓβ, άβδ ΓβρΓβδβηίαηίδ ά’αυίΓβδ 0 Γ£βηί- 
δαίϊοηδ ϊηίβΓ§ουνοΓηβΓηβηίαΙβδ ου ηοη ^ουνβΓηβιηβη- 
ίαΐβδ αγαηί άβδ οΙίββίϊΓδ δϊιυϊΐαπ-εδ. 

ΑΓίίβΙβ 9 

1. Ιβδ Είαίδ ιηβηαΐΓβδ άυ Οοιηϊίβ άυ ραίπηιοϊηβ ιηοη- 
άίαΐ βχβΓββηί ΙβυΓ ηιαηάαί άβρυϊδ Ια ίϊη άβ Ια ββεβίοη ογ- 
άϊηαΐΓβ άβ Ια ΟοηίόΓβηββ ^βηβΓβΙβ αυ οοιίΓβ άβ Ιαηυβίΐβ 
ίΐδ οηί βίβ βΐυα ϊυδηυ’α Ια Ιϊη άβ δα ίΓοϊδϊβηιβ δβδδϊοη ογ- 
άΐηαΪΓβ δυΐδβηυβηίβ. 

2. Τουίβίοϊδ, Ιβ ηααηάαί ά’υη ίϊβΓδ άβδ ηιβπιΐΓβδ άό- 
δϊ^ηόδ ΙοΓδ άβ Ια ρΐ'βηιϊβΓβ βίββίϊοη δβ ίβΓπιϊηβΓα ά Ια Πη 
άβ Ια ρΓβηαϊβΓβ δβδδϊοη οπίΐηαΪΓβ άβ Ια ΟοηίβΓβηοβ ρβηβ- 
ταΐβ αυϊναηί ββΐΐβ αυ βοιίΓβ άβ Ιαηυβίΐβ ϊΐβ οηί έίβ βΐυδ 
βί Ιβ ηαηάαί ά’υη δββοηά ίϊβΓδ άβδ ιηβιηΐΐ’ββ άβδί^ηβδ βη 
Γηβιηβ ίβπιρδ, δβ ίβΓπιϊηβΓα ά Ια ίϊη άβ Ια άβηχίβιηβ δβδ- 
δϊοη ΟΓάϊηαΪΓβ άβ Ια ΟοηίβΓβηοβ ^βηβΓαΙβ δηϊναηί οβίΐβ αυ 
οουΓδ άβ Ιαηυβίΐβ ίΐδ οηί όίβ βΐυδ, Ιβδ ηοπίδ άβ ββδ ηαβίη» 
1 >γθ 8 δβΓοηί ίΪΓβδ αυ δΟΓί ραΓ Ιβ ΡΓββίάβηί άβ Ια Οοηίβ- 
Γβηββ ^βηβΓαΙβ αρΓβδ Ια ρΓβηιϊβΓβ βίββίϊοη. 

3. ϋβδ Είαίδ πιβηιΐΓβδ άυ Οοηύίβ οΕοίδϊδδβηί ρουΓ Ιβδ 
ΓβρΓβδβηίβΓ άβδ ρβΓδοηηβδ (ΐυαϋίϊββδ άαηβ Ιβ άοηιαϊηβ άυ 
ραίπηιοϊηβ βυΐίυοβΐ ου άυ ραίπηιοϊηβ ηαίυΓβΙ. 

ΑίποΙβ 10 

1. Εβ Οοπχϊίβ άυ ραίπηαοίηβ ιηοηάίαΐ αάορίβ βοη Γβ- 
§1βΓηβηΙ ίηίβπβυΓ. 

2. Εβ Οοπιϊίβ ρβυί ά ίουί ιηοιηβηί ϊηνϊίββ ά ββδ Γβυ- 

ηϊοηδ άβδ οΓ^αηϊδπιβδ ρυΐΐϊβδ ου ρπνβδ, αϊηδϊ ςυβ άβδ 
ρβΓβοηηβδ ρπνββδ, ρουβ Ιβδ βοηδυΐίββ βυΓ άβδ ([υβδίίοηδ 
ραίπουΙϊβΓβδ. . 

3. Ιβ Οοτηϊίβ ρβυί βΓββΓ Ιοβ οΓ^αηβδ βοηβυΐίαίιίδ ηυ ιΐ 
βδΙΪΓηβ ηββββδαΪΓβδ ά Γβχββυίίοη άβ βα ίαοΐβ. 

ΑΗίβΙβ 11 

1. ΟΙιαουη άβδ Είαίδ ραβίϊβδ ά Ια ρββδβηίβ βοηνβηίϊοη 

δουπιβί, άαηβ ίουίβ Ια Γηβδυββ άυ ροδδϊΐΐβ, αυ Οοτηϊίβ άυ 
ραίΓΪπιοϊηβ ηαοηάϊαΐ υη ϊηνβηίαΪΓβ άβδ Μβηδ άυ ραίη- 
ιηοϊηβ βυΙΙυΓβΙ βί ηαίυββΐ δϊίυβδ δΐη δοη ίβΓπίοίΓβ βί 
δυβββρίϊΜβδ ά’βίββ ίηδβΓΪίδ δυΓ Ια Ιϊδίβ ρββνυβ αυ ραβα- 
^βαρίιβ 2 άυ ρΓβδβηί αιΊϊοΙβ. Οβί ΪηνβηίαΪΓβ, ςυϊ η’βδί ραβ 
βοηδίάβΓβ βοιηιηβ βχΐιαυδίϊί, άοϊί οοιηροβίβΓ υηβ άοβο- 
ιηβηίαίϊοη δυΓ Ιβ Ιϊβυ άβδ Ιϊβηδ βη (ριβδίϊοη βί δυΓ 1’ίηίβ- 
Γβί ςη’ίΐδ ρΓβδβηίβηί. _ 

2. 8υβ Ια Ιβββ άβδ ϊηνβηίαΪΓββ βουπιϊδ ραβ Ιβδ Είαίδ 
βη βχββυίίοη άυ ραΓα«Γαρ1ιβ 1 βϊ-άβδδυβ, Ιβ Οοηιϊίβ βία- 
Ιΐίί, πιβί α ϊοηΓ βί άϊίίυδβ. βουβ Ιβ ηοηι άβ «Ιϊδίβ άυ ρα- 
Ιπηιοίηβ πιοηάίαΐ», υηβ Ιϊδίβ άβδ Ιήβηδ άυ ραίπηιοϊηβ 
ουΙΙιΐΓβΙ βί άυ ραίπηιοϊηβ ηαίυΓβΙ, ίβΐβ ςιυ’ίΐδ δοηί άβίιηΐδ 
αυχ αΓίΐβΙβδ 1 βί 2 άβ Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίϊοη, φΓϋ βοηδί- 
άβΐ'β οοπηηβ αγαηί υηβ ναΐβυτ υηϊνβΓδβΙΙβ βχββρίϊοηβΐΐβ 
βη αρρίϊοαίϊοη άβδ οπίβΓβδ ςυ’ϊΐ αυβα βίαΙΙϊδ. ϋηβ ιηΐδβ 
ά ]ουβ άβ Ια Ιϊδίβ άοϊί βίΓβ άίΐίυδββ αυ πιοϊηδ ίουδ Ιβδ άβυχ 

αηβ. . . 

3. ϋ’ϊηδοπρίϊοη ά’υη Εϊβη δυΓ Ια Ιϊδίβ άυ ραίπηιοϊηβ 
τηοηάϊαΐ ηβ ρβυί ββ ίαίββ ςυ’ανβο Ιβ βοηδβηίβπιβηί άβ 
ΓΕίαί ϊηίβΓββδό. ϋ’ϊηδβπρίϊοη ά’υη Εϊβη δϊίυβ δυΓ υη 
ΙβΓΓΪίοΪΓβ ίαίδαηί Γο^βί <1β Γβνβηάϊβαίίοη «Ιβ βουνβΓαι- 
ηβίβ ου άβ )υπάίβίίοη άβ Ια ραβί άβ ρΙυδϊβυΓδ Είαίδ ηβ 
ρΓβ]υ§β βη πβη Ιβδ άΓοϊίδ άβδ ραΓίίβδ αυ άϊΙίβΓβηά. 
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4. Εβ Οοιηϊίβ βίβΐιΐϊΐ, ηββί & ]οαΓ βΐ 3ϊίίο8β, οΐιβςηβ 
ίοΐδ ςαβ Ιβ8 οΪΓΟοηδίβηοβδ Γβχϊ§βηί, δοαβ 1β ηοιη άβ «ΙΪΒίβ 
3α ρβίππιοϊηβ Γηοη3ϊβ1 βη ρβΓΪΙ», αηβ Ιϊδίβ 3ββ Εϊβηβ ίϊ- 
^αΓβηί 8 πγ Ιβ Ιϊδίβ 3α ρβίππιοϊηβ αιοηάίβΐ ροαΓ Ιβ 83α- 
νβ^ίΙΓίΙθ 3βδςαβΙδ 3β8 §Γ3ηάδ ΐΓ&νβΟΧ 80ηΙ ΠβΟβδδβΪΓΘδ 
βί ροαΓ Ιβδςηβίδ αηβ βδδϊδίβηοβ α βίβ 3βπΐ3η3ββ βαχ ΙβΓ- 
πιβδ 3β 1β ρΓθδβηΙβ οοηνβηίϊοη. Οβίίβ Ιϊδίβ οοηίϊβηί αηβ 
βδίϊιηβΐϊοη 3α οοαί 3βδ ορβΓβίϊοηδ. Νβ ρβανβηί Ιϊ^ογογ 
δαο οβίίβ Ιϊβίβ ςαβ 3βδ Βίβηδ 3α ρβίππιοϊηβ οαΙίαΓβΙ βί ηβ- 
Ιαοβΐ ςαϊ δοηΐ πιβηβοβδ 3β 3βη£βΓδ £Γβνβδ βΐ ρΓβοϊδ, ίβίδ 
ςαβ πνοηβοβ 3β 3ίδρβΓΪίϊοη 3αβ & αηβ 3β§Γβ3βϋοη βοοβ- 
ΙβΓββ, ρΓθ]βί8 3β §Γβη3δ ίΓβνβαχ ραβίϊοδ οα ρήνβδ, Γβ- 
ρϊ3β 3βνβ1ορρβηΐ6ηΙ οΛβϊη βί Ιοαπδίϊςαβ. 3βδίΓηοίϊοη 
3αβ β 3βδ οΕβη^βηιβηίδ 3’αίϊ1Ϊ83ίϊοη οα 3β ριορπβίβ 3β 1β 
ΙβΓΓβ, βΙίβΓβίϊοηβ ρΓοίοη3ββ 3αβ8 β αηβ οβαββ ϊηβοηηαβ. 
β!)3η3οη ροαΓ 3βδ ΓΗΪβοηδ ςηβίοοηςαββ, οοηίΊϊί βπηβ νβ- 
ηβηί οα πζβηβςβηί 3’βοΙβίβΓ, οβίβππίβδ βί οβίβοίγδίηβδ, 
£Γβη3δ ϊηοβη3ϊβδ, δβϊδπιβδ, §;1Ϊ88βιηβηί8 3β ίβΓΓβϊη, βΓο- 
ρίϊοηβ νοίοβηίςαβδ, τηο3ϊ[ϊοβΙϊοη 3α ηϊνββα 3β8 ββαχ, 
ϊηοη3βίϊοηδ, Γβζ 3β ιηβΓββ. Εβ ΟοιηϊΙο ρβαί, β ίοαί πιο- 
ιηβηΐ, βη 038 3’πΓ§βηοβ, ρΓοοβ3βΓ β αηβ ηοανβΐΐβ ϊη- 
δοπρϋοη 8 ογ Ιβ Ιϊδίβ 3α ρβίππιοϊηβ ιηοη3ΐα1 βη ρβπΐ βί 
3οηηβΓ β οβίίβ ϊηδοπρίϊοη αηβ 3ίίία8Ϊοη ΐπιπιβ3Ϊ3ΐβ. 

5. Εβ Οοπιϊίβ 3βίϊηϊί ]β8 οπίβΓβδ 8αΓ Ιβ Ιζβδβ 3βδ- 
ςοβίδ αη Εϊβη 3α ρβίππιοϊηβ οαΙίαΓβΙ βί ηβίυτβΐ ρβαί 
βίιβ ϊηδοπί 3βηδ 1’ αηβ οα Γ βαίΓβ 3βδ Ιϊδίβδ νϊδββδ βαχ 
ρβΓβ^ΓβρΙίβδ 2 βί 4 3η ρΓβδβηί βΓίϊοΙβ. 

6. Ανβηί 3β ΓβίαδβΓ αηβ άβΐϊίβηάβ 3’ ϊηδοπρίϊοη 8ΠΓ 
]’ αηβ 3βδ 3βαχ Ιϊδίβδ νϊδββδ βαχ ρβΓβ^ΓβρΙιβδ 2 βί 4 
3 α ρΓβδβηί βΓίϊοΙβ, ]β Οοηιϊίό οοηδαΐίβ Γ Είβί ρβΓίϊβ 
8ΠΓ Ιβ ΙβΓΓίΙοίΓβ 3ηςαβ1 βδί δϊίπβ Ιβ Εϊβη 3α ρβίππιοίηβ 
οαΙΙαΓβΙ οα ηβίαΓβΙ 3οηί ΐΐ δ’ &φί. 

7. Εβ Οοπιϊίβ, βνβο Γ 3 οοογ 3 3β8 Είβίδ ϊηίβΓβδδβδ, 
βοοΓ3οηηβ βί βηοοαΓβ^β 1β8 βία3βδ βί Ιβδ ΓβοΙιβΓοΙιβδ 
ηβοβδδβΪΓβδ 3 Ιβ οοηδϋΐαίϊοη 3βδ Ιϊδίβδ νϊδββδ βαχ ρβ- 
Γβ^τβρίιβδ 2 βη3 4 3α ρΓβδβηί βΓίϊοΙβ. 

ΑΓίίβΙβ 12 

Εβ ίβίί ςα’ αη Είβη 3α ρβίπηιοϊηβ οαΙίαΓβ! βί ηβία- 
Γβΐ η’ 3ΪΙ ρβδ βίβ ϊηδοπί δαΓ Ι’ αηβ οα Γ βαίΓβ 3βδ 3βαχ 
Ιϊδίβδ νϊδββδ βαχ ρβΓ3£Γ3ρΗβ8 2 βί 4 3β Γ βΓίϊοΙβ 11 
ηβ δβαΓβϊί βη βαοαηβ πιβηϊβΓβ δϊβηίίϊβΓ ςα’ ίΐ η’ 8 ρβδ 
αηβ νβΙβαΓ αηϊνβΓδβΠβ βχββρϋοηηβΐΐβ β 3βδ Γϊηβ βαίΓβδ 
ςαβ ββΐΐββ Γβδαΐίβηί 3β Γ ϊηδοπρίϊοη βαβ ββδ Ιϊδίβδ. 

ΑιΊϊοΙβ 13 

1. Εβ ΟοΓηϊίβ 3 α ρβίππιοϊηβ ηιοη3ϊβΙ τβςοΐΐ βί β- 
ία3ϊβ Ιβδ 3βπΐ3η3β8 3’ βδδϊδίβηοβ ϊηίβΓηβίϊοηβΙβ ϊογ- 
ηιαίβββ ρβτ Ιβδ Είβίδ ρβΓίϊββ β Ιβ ρΓβββηΙβ Εοηνβηίϊοη 
βη ββ ςαϊ βοηββΓηβ Ιβδ Εϊβηβ 3α ρβίΓΪηιοϊηβ βαΙίαΓβΙ 
βί ηβίαΓβΙ δϊίαβδ δαΓ ΙβαΓ ΙβΓΓΪίοΪΓβ, ςαϊ ίϊ^αΓβηί οα 
βοηί δαβοβρΙΜβδ 3β ίί^οΓβΓ 8 πγ Ιβδ Ιϊβίβδ νϊδββδ βαχ 
ρ3Γβ§ΓβρΗβ8 2 βί 4 3β Γ 3Γίϊβ1β 11. ΰβδ 3βπιβη3β8 
ρβανβηί βνοΪΓ ροαΓ ο!)]βί Ιβ ρΓοίββίϊοη, Ιβ βοηδβΓνβ- 
ίϊοη, Ιβ πζϊδβ βη νβΙβαΓ οα Ιβ ΓββηϊζηβΙϊοπ άβ βββ Βϊβηβ. 

2. Εβδ 3βπιβη3β8 3’ βδδϊδίβηοβ ϊηίβΓηβίϊοηβΙβ βη βρρίϊ- 
οβίϊοη 3α ρβΓβ^ΓβρΙιβ 1 3α ρΓβδβηί βΓίϊοΙβ ρβανβηί 
8Π88Ϊ βνοΪΓ ροαΓ ο^βί 1’ ϊ3βηίϊΠοβίϊοη 3β Εϊβηδ 3α 
ρβίππιοϊηβ οαΙΙαΓβΙ βί ηβίαΓβΙ 3βϊϊηϊ βαχ ατίίοΐβδ 1 
βί 2, ΙοΓβςαβ 3βδ ΓββϊιβΓβϊιβδ ρΓβΙϊπιϊηβΪΓβδ οπί ρβΓπζϊδ 
3’ βίβΕΙΪΓ ςαβ οβδ 3βΓηϊβΓβδ πιβπίβϊβηί 3’ βίΓβ ροαΓ- 
βαϊνΐβδ. 

3. Εβ Οοηιϊίβ 3ββϊ3β 3β Ιβ δαϊίβ β 3οηηβΓ β οβδ 3β- 
πΐ3η3β8, 3βίβΓΠΐϊηβ, Ιβ οβδ βοίιββηί, Ιβ ηβίαΓβ βί Γ ϊιη- 
ροΓίβηοβ 3β δοη βϊ3β βί βαίοΓΪδβ Ιβ οοηοΐαβϊοη, βη βοη 
ηοπι, 3ββ βΓΓβη^βηιβηίδ ηβοβδδβϊΓββ βνβο Ιβ §οανβΓηβ- 
ιηβηί ϊηίβΓβδδβ. 

4. Εβ Εοιηϊίό ίϊχβ αη ο π! το άβ ρποπίβ ροαΓ 8βδ ϊη- 
ΙβΓνβηίϊοηδ. II Ιβ ίβϊί βη ίβηβηί οοπιρίβ 3β 1’ϊπιροΓίβηοβ 
Γβδρβοίϊνβ 3βδ Εϊβηδ β 8βανβ§βΓ3βΓ ροαΓ Ιβ ρβίήιηοίηβ 


πιοη3ϊβ] οαΙΙαΓβΙ βί ηβίαΓοΙ. 3β Ιβ ηβοβδβϊίέ ά’βδδΟΓβΓ ]’ 
βδδϊδίβηοβ ϊηίβΓηβίϊοηβΙβ βαχ Εϊβηδ Ιβδ ρΐαδ ΓβρΓβδβηίβίϊίδ 
3β Ιβ ηβίαΓβ οα 3α §βηϊβ βί άβ Ι’βΙιϊδίοΪΓ β3ββ ρβαρίβδ 3α 
τηοηάβ βί άβ Γ ΠΓ§βηοβ 3βδ ίΓβνβαχ β βηίΓβρΓβη3Γβ, 
3β I 5 ϊπιροΓίβηοβ 3βδ Γβ8δοαΓθβδ 3βδ Είβίδ βογ Ιβ Ιθγγϊη 
ίοΪΓβ 3βδςαβ1δ 8β ίΓοανβηί Ιβδ Εϊβηβ ηββηβοβδ βί β- 
ρβΓίϊοαΙϊβΓ 3β Ιβ ηιβδαΓβ 3βηδ Ιβςαβίΐβ ϊΐβ ροαΓΓβϊβηη 
βδδΠΓβΓ Ιβ 8βθνβ£8Γ3β 3β Οβδ ΕϊβΠδ ρβΓ ίβΟΓδ ρΓΟρΓβΙ. 
ιηογβηδ. 

5. Εβ Οοιηϊίβ βίβΕΙϊί, πιβί β ]οπγ βί 3ϊΓίαδβ αηβ ϊϊδίβ 
3 βδ Εϊβηδ ροαΓ Ιββςαβίδ αηβ βδδϊδίβηοβ ϊηίβΓηβίϊοηβΙβ 
β βίβ ίοηπιϊβ. 

6. Εβ Οοηιϊίό 3βοϊ3β 3β 1’ αίϊΐϊδβίϊοη 3βδ ΓβδδοαΓοοδ 
3α Ροηάα βτββ βαχ ΙβΓπιβδ 3β Γ βΓίϊοΙβ 15 3β Ιβ ρΓβ- 
δβηίβ Εοηνοηίϊοη. II ΓβοΙιβΓοΙιβ Ιβδ ιηογβηδ 3’ βη βα^- 
ηιβηίβΓ Ιβδ ΓοδδοαΓοβδ βί ρΓβη3 ίοαίβδ πζβδατβδ αίϊΐβκ 
β οβί βίίβί. 

7. Εβ Οοηιϊίθ οοορβΓβ βνββ Ιβδ οΓ^βηϊδβϋοηδ ϊηίβΓ- 
ηβίϊοηβίββ, ^οανοΓηοπιβηίβΙοδ βί ηοη ςοανβΓηβπιβηΙβΙβδ, 
βγβηί 3βδ οΙ)]βοίϊί8 δϊηβϊΙβΪΓββ β οβαχ 3β Ιβ ρΓβδβηίβ 
Εοηνβηίϊοη. ΡοαΓ Ιβ πιϊδβ βη οβανββ 3β ββδ ρΓο^Γβηιηιοδ 
βί Γ βχβοαίϊοη άβ ββδ ρΓ0]βίδ, Ιβ ΟοηάΙβ ρβαί ΙβΪΓβ βρροί 
β οβδ οΓ^βηϊδβίϊοηδ, βη ρβΓίϊοαΙϊβΓ βα ΟβηίΓβ ϊηίβΓηβ- 
ίϊοηβΐ 3’ βία3βδ ροαΓ Ιβ οοηδβΓνβίϊοη βί Ιβ ΓβδίβαΓβ- 
γϊοπ 3βδ Εϊβηδ οαΙίαΓβΙδ (ΟβηίΓβ 3β Κοηιβ), βα Οοηδβίΐ 
ϊηίβΓηβίϊοηβΙ 3βδ ηβοηαιηβηίδ βί 3ββ δίίβδ (ΙΟΟΜΟδ) 
βί β Ι’ ΙΙηζοη ϊηίβΓηβίϊοηβΙβ ροαΓ Ιβ οοηδβΓνβίϊοη 3β 
Ιβ ηβίαΓβ βί 3β ββδ ΓβδδοαΓοβδ (ϋΙΟΝ), βϊηδϊ ςα’ β 3’ 
βαίΓβδ οΓ^βηϊδπιβδ ραΕΙίοδ οα ρπνβδ βί β 3βδ ρβΓδοηηβδ 
ρπνββδ. 

8 . Εβδ 3βοϊδϊοηδ 3α Οοηιϊίό δοηί ρΓΪδβδ β Ιβ πζβ]ο- 
ΓΪίβ 3βδ 3βαχ ίϊβΓδ 3βδ ηιβηιΕΓβδ ρΓβββηίδ βί νοίβηίβ. 
Εβ ςαοΓπηι βδί οοηβίϊίαβ ρβΓ Ιβ ιηβϊοπίβ 3βδ πιβιτώΓο» 
3α βοπιϊίβ. 

ΑΓίϊοΙβ 14 

1. Εβ Οοιηϊίβ 3α ρβίππιοϊηβ πιοη3ϊβ1 βδί βδδϊδίέ ρβΓ 
αη δβοΓβίβΓϊβί ηοηιπιβ ρβΓ Ιβ ΕΪΓβοίοαΓ ςβηβΓβΙ 3β Γ 
ΟΓ^βηϊδβίϊοη 3βδ Νβίϊοηβ υηϊβδ ροαΓ Γ βάαοβίϊοη, Ιβ 
δοϊβηοβ βί Ιβ οαΙίαΓβ. 

2. Εβ ΟΪΓβοίβοΓ ^βηβΓβΙ 3β Γ ΟΓ^βηϊδβίϊοη 3βδ Νβ- 
ίϊοηδ ϋηϊβδ ροαΓ Γ β3αοβίϊοη, Ιβ δοϊβηοβ βί Ιβ οαΙίαΓβ, 
αίϊΐϊδβηί Ιβ ρΐαβ ροβδΐΕΙβ Ιβδ δβΓνϊοββ 3α ΟβηίΓβ ϊηίβΓ- 
ηβίϊοηβΐ 3’ βία3βδ ροαΓ Ιβ οοηδβΓνβίϊοη βί Ιβ Γβδίβα- 
Γβίϊοη 3βδ Εϊβηδ οαΙίαΓβΙδ (ΟβηίΓβ 3β Κοηββ), 3α Οοη- 
δβϊΐ ϊηίβΓηβίϊοηβΙ 3β8 ηιοηαπιβηΐδ βί 3βδ δίίβδ (100- 
Μ08), βί 3β Γ ΙΙηϊοη ϊηίβΓηβίϊοηβΙβ ροαΓ Ιβ οοηββΓνβ- 
ίϊοη 3β Ιβ ηβίαΓβ βί 3ββ δββ ΓβδδοαΓοβδ (ϋΙΟΝ), 3βηδ 
Ιβδ 3οηββϊηΘ8 3β ΙβαΓδ οοηαρβίβηοβδ βί 3β Ιθογ» ροβδί- 
Εϊΐϊίβδ Γββρβοίϊνβδ, ρΓβρβΓβ Ιβ 3οβαπιβηίβίϊοη 3α Οο- 
ηιϊίβ, Γ ογ3γ 6 3α ]οογ 3β ββδ Γβαηϊοηβ βί βδβαΓβ Γ βχβ- 
οαίϊοη 3β δβδ 3βοϊδϊοηδ. 

ιν. ΕΟΝϋδ ρουκ εα ρκοτεοτιον ου 

ΡΑΤΒΙΜΟΙΝΕ ΜΟΝϋΙΑΕ ΟΙΙΕΤυΚΕΕ ΕΤ ΝΑΤΙΙΚΕΕ 
Αβίϊοΐβ 15 

1. II βδί οΓββ αη Ιοη3δ ροαΓ Ιβ ρΓοΙβοίϊοη 3α ρβίπ- 
χηοϊηβ πιοη3ϊβ1 οαΙΙαΓβΙ βί ηβίαΓβΙ 3β νβΙβαΓ αηϊνβΓ- 
δβΐΐβ βχοβρίϊοηηβΐΐβ, 3βηοπιπιβ «Εβ Γοη3δ 3α ρβίπ¬ 
πιοίηβ πζοη3ϊβ1». 

2. Εβ Ροη3δ βδί οοηβίϊίαβ βη Ιοη3δ 3β 3βρδί, οοη- 
ίοΓπιβιηβηί βαχ 3ϊδροδϊίϊοη8 3α Γβ^ΐβπιβηί ΙϊηβηοϊβΓ 3β 
1’ ΟΓ^βηϊδβίϊοη 3βδ Νβίϊοηδ ΙΙηϊβδ ροαΓ Γ β3αοβίιοη, 
Ιβ δοϊβηοβ βί Ιβ οαΙίαΓβ. 

3. Εβδ ΓβδδοαΓοβδ 3α Ροη3βδ βοηί οοηδϋίαββδ ρβΓ : 

(β) Ιβδ οοηΐπΐηιΙϊοηδ οΕΙψβίοΪΓβδ βί Ιβδ οοηίπΐηι- 
ίϊοηδ νοΙοηίβΪΓβδ 3ββ Είβίδ ρβΗϊβδ β Ιβ ρΓέδβηίβ οοη- 
νβηίϊοη ; 

(Ι>) Ιβδ νβΓδβηιβηίδ, 3οηδ οα 1β£β ςαβ ροαΓΓοηί ίβΪΓβ : 

(ϊ) 3’ βαίΓβδ Είβίδ, 
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(ϋ) Γ ΟΓξβηίβαίίοη άβδ Ναίίοηδ υηίβδ ροιίΓ Γ βάυ- 
βαίίοη, 1» δβίβηββ βί 1» βυΙίιΐΓβ, 1β8 αυίΓβδ οΓ^απίβαΙίοηδ 
(Ιιι βγδίβπιβ (1β8 Ναίίοηδ υηίβδ, ηοΐαπηηβηί 1β Ργο§γ&ιπ- 
ιηβ άβ άβνβίορρβτηβηί άβδ Ναίίοηδ υηίβδ βί ά’ αηίΓβδ 
ΟΓ^αηίδβίίοηδ ίηΙβΓ§ουνβΓηοπιβηΙη1β8, 

(ίϋ) (Ιβδ ΟΓ^αηίδΐηβδ ρυΕΙίβδ οα ρήνβδ οα (1β8 ρβΓ- 
βοηηβδ ρήνόβδ ; 

(β) ίουί ίηίβΓβί άύ δυβ Ιθβ Γβδδουβββδ άυ Ροηάδ ; 
(ά) 1β ρβοάυίί (Ιββ βοΐΐββίβδ βί 1β8 Γβββίίβδ άβδ ιηαηί- 
ίβδίαίίοηβ ΟΓ^αηίδββδ αυ ρβοΓΗ (Ιιι Ροηάδ βί 

(β) ΙοηΙβδ αυίββδ Γβδδουβββδ αυίοήδββδ ραβ 1β γθ- 
ρΐβτηβηί ςυ’ βΙαΕοββΓα 1β Οοπιίίβ άυ ραίήηιοίηβ ηιοη- 
άίαΐ. 

4. Εβδ βοηίήΕηίίοηδ αυ Ροηάδ βί Ιβδ ηυΐββδ ίοβπιβδ 
ά’ αδδίδίαηββ ϊοιιπύβδ αυ ΟοηιίΓβ ηβ ρβυνβηί βήβ αί- 
Γββίββδ ςυ’ αυχ ίίηδ άβίίηίβδ ραβ Ιαί. Εβ Οοπιίίβ ρβυί 
αβοβρίββ (Ιβδ βοηίήΕυίίοηδ ηβ άβναηί βίΓβ αίίββίββδ 
ςυ’ & ηη ββΓίαίη ρβο^Γαπιπιβ ου 4 υη ρΓθ)βί ραΓίίβυϋβΓ, 
& Ια βοηάίίίοη ςυβ Ια πιίδβ βη οβυνββ βίβ ββ ρβο^Γαπιπιβ 
ου 1’ βχββυίίοη άβ ββ ρβο)βΙ αίί βίβ άββίάββ ραβ 1β Οο- 
ιηίίβ. Εβδ βοηίήΕυίίοηδ αυ Ροηάδ ηβ ρβυνβηΐ όίΓβ 
ηδδΟΓίϊβδ ά’ αυβυηβ βοηάίίίοη ροΡίίςυβ. 


πΰβΓβ βίββίίοη. Εβ ιηβηάβί ά’ υη ίβΐ Είαί ρυί ββί άβ]4 
ηυβπιΡΓβ άυ Οοπιίίβ ρΓβηάΓα ίΐη αυ ηαοπιβηΐ <1β ίουίβ 
βίββίίοη ρΓβνηβ 4 Γ αΓίίβΙβ 8, ρβΓΓα§Γβρ1ιβ 1, άβ Ια ρΓβ- 
δβηΐβ βοηνβηίίοη. 

ΑΓίϊβΙβ 17 

Ρβδ Είαίδ ραβίίβδ 4 Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη βηνί- 
βα^βηί ου ίανοήδβηί 1η βΓβαίίοη άβ ίοηάαίίοηβ ου ά’ 
βδδοβίαίίοηδ ηαίίοηαΐβδ ρυΕΙίςυβδ βΐ ρήνββδ αγαηί ρουβ 
Ευί ά’ βηβουΓβ£6Γ Ιβδ ΙίΕβΓβΙϋβδ βη ί&νβυτ άβ 1& ρΓο- 
ίββίίοη άυ ραίήπιοίηβ βυΙίυΓβΙ βί ηαίυΓβΙ άβίίηί αυχ 
βΓίίβΙβδ 1 βί 2 άβ 1η ρΓβδβηίβ Οοηνβηίίοη. 

ΑΓίϊβΙβ 18 

Ρβδ Είαίδ ραΓίϊβδ 4 Ια ρΓβδβηίβ Οοηνβηίίοη ρββίβηΐ 
ΙβυΓ βοηβουΓδ αυχ βαηορα^ηβδ ϊηίβΓηαίίοηαΙβδ άο βοΐ- 
Ιββίβ ςυί 8οηί οΓ^αηίδβββ αυ ρΓοΙίί ιΐιι Ροηάδ άπ ρα- 
ίήπιοίηβ πιοηάίαΐ δουβ Ιβδ αυδρίββδ (1β Γ ΟΓ^υηίδ&Ιίοη 
(Ιβδ Ν&ίϊοηβ υηίβδ ρουβ Γ βύυβαίίοη, Ια δβίβηββ βί Ια 
βυΙίυΓβ. Ιΐδ Γαβίΐϊίβηί Ιβδ βοΐΐββίβδ Γβίίβδ 4 ββδ Ιίηδ ρβΓ 
(Ιβδ οΓ^αηίδήιβδ ηαβηίίοηηβδ αυ ραβα^Γαρίία 3, αι·1;β1β 
15. 


ΑΠίβΙβ 16 

1. δαηδ ρΓβ^υ^^^^β <1β ίουίβ βοηίήβυίίοη νοΙοηίαΐΓβ 
βοπιρΙβπιβηΙαίΓβ, Ιβδ Είαίδ ρ&Γίίβδ 4 Ια ρΓβδβηίβ βοη- 
νβηίίοη δ’ βη^α§βηί 4 νβΓδβΓ Γβ§υ1ίβΓβιηβηί, ίοιίδ Ιβδ 
(ίβυχ αηδ, αυ Ροη6δ <1υ ραίΓίηαοίηβ ηηοηίϋβΐ (Ιβδ βοη- 
ίΓίίιυΙίοηδ (Ιοηί 1β ηαοηίαηί, βαίβυΐβ δβίοη ηη ρουβ- 
ββηία^β υηίΓοητιβ αρρΙίβαΒΙβ 4 ίουδ Ιβδ Είαίδ, δβΓα 
(1ββί(1β ρβΓ Γ αδδβπιΒΙββ §βηβΓα1β (Ιβδ Είαίδ ραήίβδ 4 
Ια βοηνβηίίοη, Γβυηίδ αυ βουβδ (1β δβδδίοηδ άβ Ια Ροη- 
ίβΓβηββ §βηβΓα1β <1ο Γ Οβ^αηίδαίίοη (Ιβδ Ναίίοηδ υηίβδ 
ρουβ Γ βάυβαίίοη, Ια δβίβηββ βί Ια βυΐίυββ. ΡβίΙβ <1β~ 
βίδίοη ίΐβ Ρ αδδβηαΡΙββ §βηβΓβΙβ ΓβρυίβΓί Ια ηαα] 0 ΓΪίβ 
(Ιβδ Είαίδ ραΓίϊβδ ρΓβδβηίδ βί νοίαηίδ ςυί η’ οηί ραβ 
ίαϋ Ια άββΙβΓηίίοη νίδββαυ ραβα^βαρΕβ 2 άυ ρτόδβηί 
αΓίίβΙβ. Εη αυβυη ββδ, Ια βοηίήΒυίίοη οΡΙί^αίοίΓβ άβδ 
Είαίδ ραΓίϊβδ α Ια βοηνβηίίοη ηβ ροιίΓΓα (ΙβραδδβΓ 1 % 
(1β δα βοηίήΡυίίοη αυ Ρυιΐ^βί 0Γ(1ίηαίΓβ (1β Γ ΟΓ^αηί- 
δαίίοη (Ιβδ Ναίίοηδ υηίβδ ρουβ Γ ββΐυοαίίοη, Ια δβίβηββ 
βί Ια βυΙίυΓβ. 

2. Τουίβίοίδ, ίουί Είαί νίδβ 4 1’ αβίίβΐβ 32 <1β Ια ρτβ- 
δβηίβ βοηνβηίίοη ρβυί, αυ ηαοηιβηί ιΐυ (Ιβρόί (1β δβδ 
ίηδίΓυηιβηίδ άβ Γαίίίίβαίίοη, (Γ αβββρίαίίοη ου ά αά- 
Ρβδίοη, (ΙββΙαΓβΓ ςυ’ ΐΐ ηβ 8ββα ραβ Ιίβ ραΓ Ιβδ άίδροδί- 
ίίοηδ άυ ραβα^βαρΕβ (1) <1υ ρββδβηί αΓίίβΙβ. 

3. υη Είαί ραβίίβ 4 Ια βοηνβηίίοη αγαηί ίαίί Ια <1β- 
βΙαΓαίίοη νίβββ αυ ραβα^ΓαρΕβ (2) άυ ρββδβηί αΓίίβΙβ, 
ρβυί 4 ίουί πιοηαβηί ΓβίΪΓβΓ Ιαιϋίβ (ΙββΙαΓαίίοη ηαογβη- 
ηαηί ηοΐίϋβαίίοη «1υ ΟΪΓβοίβυΓ §βηβΓα1 <1β 1’ ΟΓ^αηί- 
δαίίοη <1βδ Ναίίοηδ υηίβδ ρουβ Γ βάυοβίίοη, Ια δβίβηββ 
βί Ια βυΙίυΓβ. Τουίβίοίδ, 1β τβίΓβίί «1β Ια (ΙββΙαΓαίίοη η 
αυΓβ ά’ βίίβί δυι· Ια βοηίήΕυίίοη οΕΙί^αίοΪΓβ (Ιυβ ραΓ 
ββί Είαί ρυ’ 4 ραΓίΪΓ (1β Ια άαίβ <1β 1’ αδδβπιΕΙββ §βηβ- 
ταΐβ (Ιβδ Είαίδ ραΓίϊβδ ηυί δυίνΓα. 

4. ΑΓίη ςυβ 1β Οοιηίίβ δοίί βη ιηβδυΓΟ (Ιβ ρΓβνοΐΓ 
δβδ ορβΓαίίοηδ ά’ υηβ ιηαηίβΓβ βίίίβαββ, Ιββ βοηίήΕυίίοηδ 
(Ιβδ Είαίδ ραΓίϊβδ 4 Ια ρΓβδβηίβ βοηνβηίίοη, αγαηί ίαίί 
Ια (ΙββΙαΓαίίοη νίβββ αυ ραΓβ§Γβρ1ιβ 2 (1υ ρΓβδβηί αΓίίβΙβ, 
(Ιοίνβηί βίΓβ νβΓδβββ βυΓ υηβ Εαδβ Γβ^υΐίβββ, αυ πιοιηβ 
ίουβ Ιβδ άβυχ αηδ, βί ηβ άβνβαίβηί ρβδ βίββ ίηίβπβυΓβδ 
αυχ βοηίπΕυίίοηδ ςυ’ ίΐδ αυΓαίβηί (1ύ νβΓδβΓ δ ιίβ α- 
ναίβηί βίβ Ιίβδ ραΓ Ιβδ (ΙίδροδίΙϊοηδ (1υ ραΓα^Γαρηβ 1 
(1υ ρΓβδβηί αΓίίβΙβ. 

5. Τουί Είαί ραΓίίβ 4 Ια βοηνβηίίοη φύ βδί βη Γβ- 
ίαηΐ (Ιαηβ 1β ραίβιηβηί (1β δα βοηίήΕυίίοη οΕΙί^αίοίΓβ 
ου νοΙοηίαΪΓβ β ββ ςυχ βοηββΓηβ Γ αηηββ βη βουΓδ βί 
1* αηηββ βίνίΐβ ςώ Γ α ίηαπιβίΐίαίβπιβηί ρΓβββαββ, η 
ββί ραβ βΙίφΕΙβ αυ Οοπιίίβ (1υ ραίήιηοίηβ ηαοηαιαι, 
ββίίβ (Ιίδροδίίϊοη ηβ δ’ αρρίί^υαπί ραδ 1 ογ 8 (Ιβ Ια ρΓβ- 


V. ΟΟΝΌΙΤΙΟΝδ ΕΤ ΜΟϋΑΕΓΓβδ ΟΕ 
V Α58Ι8ΤΑΝ0Ε ΙΝΤΕΚΝΑΤΙΟΝΑΕΕ 


ΑΓίίβΙβ 19 

Τουί Είαί ρβΓίίβ 4 Ια ρΓβδβηίβ ΟοηνοηΡοη ρβυί 
άβιηβηοΙβΓ υηβ αδδίδίαηββ ίηίβΓηαίίοηαΙβ βη ίανβυΓ 6β 
Είβηδ άυ ραίΓίηαοίηβ βυΙίυΓβΙ ου ηαίυΓβΙ <1β ναΙβυΓ 
υηίνβΓδβΠβ βχββρίίοηηβΐΐβ δίίυββ δυβ δοη ίβΓΓίίοίΓβ. 
άοίί ]οίη(ΐΓβ 4 δα (Ιβηααηάβ Ιβδ βΐόιηβηίδ ά’ ίηίοΓπιαίιοη 
βί Ιβδ άοβυηαβηίδ ρΓβνυδ 4 Γ αΓίίβΙβ 21 (Ιοηί ϊΐ άίβροββ 
βί άοηί Ιβ Οοπιίίβ α Εββοϊη ρουβ ρΓβηάΓβ δα άββίβιοη. 

ΑΓίίβΙβ 20 

δουδ ΓβδβΓνβ (Ιβδ άίδροδίίίοηδ (1υ ραβα§ΓαρΕβ 2 (Ιβ 
Γ αΓίίβΙβ 13 (Ιβ Γαΐίηβα (ο) άβ ΓβΓίίβΙβ 22, βί άβ 1’βΓΐιβΙο 
23, Γ αδδίδίαηββ ίηίβΓηαίίοηαΙβ ρββνυβ ραΓ Ια ρΓβδβηίβ 
βοηνβηίίοη ηβ ρβυί βίΓβ αββοΓάββ ρυ 4 άβδ Ειβηβ αυ 
ραίήπιοίηβ βυΙίυΓβΙ βί ηαίυΓβΙ ςυβ Ιβ Οοπιίίβ άυ ραίπ- 
Γηοίηβ πιοηάίαΐ α άββίάβ ου άββίάβ άβ ίαΐΓβ ΙΐβΠΓβΓ βιΐΓ 
Γυηβ άβδ Ιίδίβδ νίδόβδ αυχ ρβΓβ£Γαρ1ιβδ 2 βί 4 άβ 1 αΓίίβΙβ 
11 . 


ΑΓίίβΙβ 21 

1. Εβ Οοπιίίβ άυ ραίήπιοίηβ ηαοηάίαΐ άβίίηίί Ια ρβο- 
ββάυΓβ ά’ βχαπιβη άβδ άβιηβηάββ ά’ αδδίδίαηββ ιηίβΓ- 
ηαίίοηαΐβ ρυ’ ίΐ βδί αρρβίβ 4 ίουΓηίΓ βί ρββοΐδβ ηοίαηι- 
ιηβηί Ιβδ βίβτηβηίδ ςυί άοίνβηί ΠφίΓβΓ άαηδ Ια άβπιαηαβ, 
Ιασυβίΐβ άοίί άββήββ Γ ορβΓαίίοη βηνίδα^ββ, Ιβδ ίβα- 
ναυχ ηβββδδαΪΓβδ, υηβ βδίίπιαίίοη άβ ΙβυΓ οουί, ΙβυΓ 
υΓββηββ βί Ιβδ ταϊδοηβ ρουβ Ιβδςυβίΐβδ Ιβδ ΓβδβουΓββδ 
άβ 1’ Είαί άβπιαηάβυΓ ηβ Ιυί ρβΓΠίβίίβηί ραβ άβ ΙαίΓβ 
ίαββ 4 Ια ίοίαΐίίβ άβ Ια άβρβηδβ. Εβδ άβπιαηάβδ άοίνβηί 
βΕαςυβ ίοίδ ςυβ ροδβίΕΙβ, δ’ αρρυγββ δυΓ 1 ανίδ ύ. 
βχρββίδ. 

2. Εη Γβίδοη άβδ ίβαναυχ ηυ’ ίΐ ρβυί γ ανοίβ Ιίβυ ά 
βηίΓβρΓβηάΓβ βαηβ άβίαί, Ιβδ άβπιαηάβδ ίοηάββδ βυβ άβδ 
βαίαιηίίβδ ηαίυΓβΙΙβδ ου άβδ βαίαδίΓορΕβδ άοίνβηί βίΓβ 
βχαιηίηββδ ά’ υΓ^βηοβ βί βη ρποηίβ ραΓ Ιβ Οοιηιίβ, 
ςυί άοίί άίδροδβΓ ά’ υη ίοηάδ άβ ΓβδβΓνβ δβΓναηί α άβ 
ίβΐΐβδ βνβηίυαίίίβδ. 

3 4ναηί άβ ρΓβηάίβ υηβ άββίδίοη, Ιβ Οοπιίίβ ργο- 
οβάβ αυχ βίυάβδ βί αυχ βοηδυΐίαίιοηβ ςυ ιΐ ]υ§β ηβββδ- 
δαΪΓβδ. 

ΑΓίίβΙβ 22 

Ε’ αδδίδίαηββ αββοΓάββ ραβ Ιβ Οοπιίίβ άυ ραίπιηοίηβ 
πιοηάίαΐ ρβυί ρΓβηάΓβ Ιβδ ίοπηβδ βυιναηίβδ . 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


(α) βίιι6βδ 8αΓ Ιββ ρεοΕΙόπιβδ αΓίίδίίςυβδ, δείεηίί- 
ίίφίβδ βί ίβείιηίφίββ ςυβ ροββηί Ια ρΓοίβείίοη, 1» εοη- 
δβεναίίοη, Ια ιηίδο βη ναΐβυε βί Ια Γβαηίιηαίίοη 6υ ρα- 
ίπιηοίηβ ευΙίυΓβΙ θΐ ηαΐυτβΐ, ίβΐ ηυ’ ϋ βδί 6είίηί ααχ 
ραΓα^ΐ’αρΗβδ 2 εί 4 6β Γ αείίείε 11 6ε Ια ρπίδβηίβ Οοη- 
νεηίίοη ; 

(6) ιηϊδβ α Ια ίΗδροδϊΙϊοη 6’ βχρεείβ, <1ο ίεείιηίείεηδ 
βί «1θ πιαΐη - (Γ οεπνΓβ ηυαίίίίόβ ροιίΓ νβϊΠβΓ ά Ια 6οηηβ 
βχεευίίοη 6ιι ρΓοϊοί αρρεουνό ; 

(ο) ίοπηαίίοη 6ε δρβείαΐίδίβδ (1ε Ιουδ ηίνβαυχ (Ιαηδ 
1ε ιίοιηαίηβ 6ε Γ ί6εη1ίίίοαΙίοη, (1ε Ια ρΓΟίεεΙΐοη, 6β Ια 
εοηδβΓναίίοη, ϋ*; Ια πιίδβ εη ναΙειίΓ εΐ 6ε Ια Γεαηίπια- 
ίϊοη 6ιι ραίπηιοίηβ ευΙίυΓβΙ βί ηαίιίΓεΙ ; 

(6) ίοαΓηίΙιΐΓβ 6ε Γ βιιυίρβπιεηί (]υβ Γ Είαί ίηίβ- 
τεβδό ηε ροδδέιΐβ ραδ οιι η’ βδί ραδ εη ιηεδυΓε 6’ αεςυβ- 
γϊγ ; 

(ε) ρεβίδ ά ΙαϊΙ)1ε ϊηίέΓβί, οιι ςυί ρουπ·αίβηί βίεβ 
ΓβιηΙιουΓδέδ ά 1οη£ ΙβΓίηε ; 

(Γ) οεΐτοΐ, 6αηδ 6εβ εαβ εχεερίίοηηβίδ εί δρέείαΐε- 
ιηβηί ιηοίίνόδ, 6ε δΐώνεηίϊοηδ ηοη ΓβπΛοαΓδβΙιΙβδ. 

ΑΓίϊεΙε 23 

Εε ΟοπιίΙέ 6ιι ραίπιηοίηε πιοη6ία1 ρεαί έ^αίβιηεηΐ 
ίουπιΐΓ ηηε αδδίδίαηεε ίηίβΓηαίίοηβΙβ ά 6εδ εεηΐΐ’εδ 
ηαίίοηααχ οιι Γβ§ίοηααχ 6ε ίοπηαΐίοη 6ε δρέεΐαΐϊδίθδ 
6ε Ιουδ ηίνεαηχ 6αηβ 1β 6θΓηαίηε 6ε 1’ Μβηίίϊίεαίίοη, 
6ε Ια ρΓοΙεεΙίοη, 6ε Ια εοηδβΓναίίοη, 6ε Ια πιίδε εη 
ναΐβιη· βί 6ε Ια ιεαηίιηαΐίοη 6η ραίπιηοίηε ευΙίυΓβΙ 
εί ηαΙιίΓεΙ. 

Ατίίεΐβ 24 

Οηβ αδδίδίαηεε ίηίβπιαίίοηαΐβ ίεβδ ίηιροΓίαηΙθ ηε ρβυί 
οΙγο αεεοιχίόε (]ΐι’ αρεβδ ιιηε βίηιΐε δοίεηίίίίιιυε, όεοηο- 
ιηίφΐβ βί ΙβεΗηίηαβ, 6όίαί11όβ. Οείίε όΐιηΐβ 6οίί ίαΪΓε 
αρρβΐ ααχ Ιεείιηίςαεδ Ιεδ ρΐιΐδ αναηοόοδ 6ε ρεοίβείίοη, 
6ε εοηδβΓναίίοη, 6ε ιηίδε εη ναΐβαε εί 6ε ΓβαηίπιαΙίοη 
6π ραίπηιοίηβ εηΙΙιίΓεΙ βί ηαΙιΐΓβ! βί εοΓΓεδροη6Γβ αιιχ 
ο1))εεϋίδ 6β Ια ρΓβδβηίβ Οοηνβηίίοη. Ε’ βίιι6β 6οίΕ 
αιΐδβί ΓβεΙιβΓοΗει* Ιεδ πιογβηδ 6’ βηιρΙογβΓ ΓαίίοηηβΠβ- 
ηιεηΐ Ιβδ ΓβδδοαΓεβδ 6ίδροηί1)1εδ 6αηδ Γ Είαί ίηίβΓβδδβ. 

Αείίεΐβ 25 

Εε ίίηαηεεπιεηί 6εδ 1ι·ανααχ ηέεεδδαΪΓεδ ηε 6οϋ, 
εη ρπηείρβ, ίηεοιηΕβί' ιμιε ραΓίίεΙΙεηιβηί ά Ια εοιηπιυ- 
ηαυίό ίηΙοΓηαΙίοηαΙε. Εα ραΓίίείραίίοη 6ε ΙΈΙαΙ φΐί 
Εόηόίίείβ 6ε Γ αδδίδίαηεε ίηΐβπιηΐίοηαΐβ 6οίΙ εοηδίί- 
ΙιιβΓ υηε ραΗ δυΐΐδίαηίίβΐΐβ 6βδ ΓΟδδοιίΓεβδ αρροΓίββδ 
ά εΐιαιμιβ ρΓα^εαιηηιβ οιι ρΓ0]εΙ, δαιιί δί δβδ ΓβδδΟϋΓοεβ 
ηε 1ε Ιιιί ρβπηεΐίοηί ραδ. 

ΑΚίεΙβ 26 

Εε ΟοιηίΙό 6α ραίπιηοίηε ιηοηιϋηΐ εΐ ΓΕίαί Εεηβίί- 
είαίεβ 6βΓίηίδδβηΙ 6αηδ ΓαεεοΓ6 ([π’ίΐδ εοηεΐιιβηί Ιβδ εοη- 
6ίΙίοηδ 6αηα Ιβδφίβΐΐεδ δεΓα βχβειιίβ πη ρΓο^εαιηπιβ ου 
ρΓοΐεΙ ροατ Ιεςαεί εδΐ Γουπιίβ αηε αδδίδίαηεε ίηίβΓηαίίο- 
ηαίε αα ΙΗγο 6ε Ια ρεόδεπίε εοηνβηΐίοη. 11 ίηεοιηΕβ ά 1Έ- 
ίαί (|αί τεςοίΐ εεΐίο αδδίδίαηεε ίηΙβΓηαίίοηαΙβ 6ε εοηίί- 
ηαβΓ ά ρΓοίέ"ει\ εοηβεενεΓ εί ιηεΙίΓε εη ναΙευΓ Ιβδ Ιηβηα 
αίηδί 88ηνε|'8Γ6έδ, εοηίοπηόηιεηί ααχ εοη6ίίίοηδ 6έ- 
ίίηίεδ 6αηδ ΓαεεοΓ6. 

VI. ΡΠΟΟΚΑΜΜΕδ ΕΟυΟΛΤΙΕδ 

Αιΐίείε 27 

1. Εεα Εΐαΐδ ραιΊίεδ ά Ια ρΓόαεηΙε ΟοηνεηΙίοη δ’εί- 
ίοΓεεηΙ ραε Ιοαδ Ιβδ ηιογεηβ αρρεορπόδ, ηοίαιηπιβηΐ ραε 
6βδ ρΓ0£ταιηιηβ8 6’έ6υεαΙίοη εΐ 6’ίηίοπη8ΐίοη, 6ε τβη- 
ίοΓεβΓ 1ε ΓεβρεεΙ εΐ ΓαΜαεΙιειηβηΙ 6ε ΙεαΓδ ρεαρίεδ αυ 
ραίπιηοίηθ εαΐΐοεεί βί ηαΙαΓβΙ 6είίηί ααχ αι-ΐίεΐεβ 1 βί 
2 6ε Ια ΟοηνεηΙίοη. 


2. Ιΐδ δ’βη£8£βηΙ ά ίηίοπηβΓ ΙαΓ^βιηβηΙ 1ε ρυΕΙίε 6βδ 
ιηεηαεβδ ςαί ρεδβηΐ ααε εε ραίπηιοίηβ βί 6εβ αείίνίίβδ 
εηΐΓβρπδεδ βη αρρίίεαίίοη 6β Ια ρεβδεπίε ΟοηνεηΙίοη. 

Ατίίοΐβ 28 

Εβδ Εΐαΐδ ραείίεδ ά ία ρΓθδβηΙβ ΟοηνεηΙίοη ςαί Γβ- 
3 “οίνεηΙ ιιηε αδδίδίαηεε ίηΙβΓηαΙΐοηαΙε βη αρρίίεαίίοη 6ε 
Ια ΟοηνεηΙίοη ρΓβηηβη! Ιεδ ΓηβδίΐΓβδ ηβεβδδαίΓβδ ροιη 
ίαίεβ εοηηαίΐΓβ ΓίιηροεΙαηεβ 6βδ Είεηδ (|αί οηΐ ίαΐΐ Ι’οΕ- 
]εΙ 6ε εβΙΙε αδδίδίαηεε βί 1ε εόΐβ ηυβ εβΙΙε 6βΓηίβΓθ α 
]ουέ. 

VII. 11ΑΡΡΟΚΤ8 
ΑεΙίεΙβ 29 

1. Εεβ Εΐαΐδ ραείίεδ α Ια ρεόδεπίε ΟοηνεηΙίοη ίη6ί- 
ςαεηΐ 6αηδ Ιβδ ταρροείδ ηα’ίΐδ ρΓέδεηΙεΓοηί ά Ια Οοηίε- 
Γβηεβ ^έηόΓαΙε 6β ΓΟε^απίδαΙίοη 6βδ ΝαΙίοηδ ΕΙπίβδ ροαε 
Γέιίαεαίίοη, Ια δείβηεε βί Ια εαΙΙυΓβ αυχ 6α1βδ βί δοαδ 
Ια ίοπηβ ςυ’βΐΐβ 6βΙεπηίηβΓα. Ιεδ 6ίδροδίί.ίοη8 Ιβ^ίδία- 
Ιίνβδ βί Γέ^ΙεηαεηΙαίΓεδ βί Ιβδ αυίεβδ ηιβδυΓβδ ςυ’ίΐδ αα’- 
ΓοηΙ αιίορίόβδ ροιιτ Ι’αρρίίεαίίοη 6ε Ια ΟοηνεηΙίοη, αίηδί 
ςυβ Γεχρεπβηεβ ςυ’ίΐδ αιιτοηΐ αεηυίδβ 6αηδ εε 6οηιαίηβ. 

2. Οβδ ταρροΓίδ δβΓοηί ροείέδ ά Ια εοηηαίδδαηεε 6ιι 
ΟοιηίΙβ 6α ραίπηιοίηβ Γηοη6ία1. 

3. Εε ΟοιηίΙβ ρΓβδεηΙε υη ταρροΓΐ βατ δβδ αεϋνίΐέδ ά 
εΐιαοαηβ 6βδ δβδδίοηδ 0Γ6ίηαίΓβδ 6ε Ια ΟοηίβΓβηεβ §εηβ- 
Γαΐβ 6ε ΓΟΓ^αηίβαΙίοη 6βδ Ναϋοηδ ΕΤηίβδ ροηΓ Γε6ιι- 
εαΐίοη, Ια δείβηεβ βί Ια εαΙΙυΓβ. 

VIII. ΟΕΑυδΕδ ΓΙΝΑΕΕ5 

Αείίείε 30 

Εα ρΓέδβηΙβ ΟοηνεηΙίοη βδί εΐαίιΐίβ βη αη^Ιαίδ, βη 
αΓαΕβ, βη εβρα^ηοΐ, εη ίΓαηεαίδ βί βη πίδββ, Ιβδ είπιχ ίβ- 
χΐβδ ίαίδαηί έ^αίβηιβηΐ Ιοί. 

Αείίείε 31 

1. Εα ρΓβδβηΙε ΟοηνεηΙίοη δβΓα δουιηίδβ ά Ια ΓαΙίίίεα- 
Ιίοη 6βδ ΕίαΙβ εηειηΙΐΓβδ 6β ΓΟΓ^αηίδαί,ίοη 6βδ Ναϋοηδ 
υηίβδ ρουε Γβ6υεαΙίοη, Ια δείβηοβ βί Ια εαΙΙυΓβ, εοηίοΓ- 
ηαβτηβηί ά ΙεαΓδ ρΓοεβ6υΓβδ οοηβΐίΐυϋοηηεΐΐβδ Γβδρβεϋ- 
νβδ. 

2. Εβδ ίηδΙπίΓηβηίδ 6 β ΓαΙίίίεαίίοη ου 6 ’αεεβρίαίίοη 
δβΓοηί 6 όροδέδ αυρΓβδ 6 υ Βίι·εείβυΓ §βηβΓα] 6 β ΓΟΓ^αηί- 
δαίίοη 6 βδ Ναίίοηδ ΕΓηίβδ ροιίΓ Γβ 6 υεαίίοη, Ια δείβηεβ βί 
Ια ειιΙίυΓβ. 

Αι ΐίεΐβ 32 

1. Εα ρΓβδβηίβ ΟοηνεηΙίοη βδί ουνεείβ ά Γα6Ηέδίοη 6β 
ίοιιί Είαί ηοη ιηβιηΙΐΓβ 6β ΡΟΓ^αηίβαίίοη 6βδ Ναίίοηδ 
Ε'ηίβδ ροαι· Γβ6υεαίίοη, Ια δείβηεβ βί Ια ευΙίυΓβ, ίηνίίβ ά 
γ α61ι6ΓβΓ ραε Ια ΟοηίβΓβηεβ §βηβΓα1β 6β ΓΟε^απίδαΙίοη. 

2. Ε’α 6 Ηβδίοη δβ ίβΓα ραε 1 β 6 βρόί 6 ’υη ίηβίΓυπιεηί 
(ΓαιΠιέδίοη αυρΓβδ 6 η ΟίεβείβηΓ §βηβΓα 1 6 β ΓΟΓ^αηίδα- 
ίίοη 6 βδ Ναίίοηδ υηίβδ ροιίΓ Γβ 6 υεαίίοη, Ια δείεηεβ εί 
Ια ειιΙίυΓβΓ. 

Αείίείε 33 

Εα ρΓβδβηίβ ΟοηνεηΙίοη βηίΓβΓα βη νί^ηβΟΓ ίεοίδ ηιοίδ 
αρΓββ Ια 6 αίβ 6 υ 6 βρόί 6 υ νίη^ίίβιηβ ίηδίΓυιηβηί 6 βΓ α- 
ίίίίεαίίοη, 6 ’αεεβρίαίίοη ου 6 ’α 61 ιβδίοη ηιαίδ ιιηίςυβηιβηί 
α Γ 0 § 8 γ 6 6 βδ Είαίδ ηιιί αυΓοηί 6 βροδβ ΙβυΓδ ίηδίΓυπιβηίδ 
Γβδρβείίίδ 6 β Γαίίίίεαίίοη, 6 ’αοεερίαίίοη ου 6 ’α 61 ιβ 88 ίοη 
α εβίίβ 6 αίβ ου αηίβπβυΓβιηβηί. Ε 11 β βηίΓβΓα βη νί^υειπ· 
ροιίΓ εΐιαςυβ ααίεε Είαί Ιεοίδ ηαοΐδ αρΓββ Ιβ 6 βρόί 6 β βοη 
ίηδίιυιηβηΐ 6 β Γαίίίίεαίίοη, 6 ’αεεβρίαίίοη ου 6 ’α 61 ιόδΐοη. 

ΑΓίίεΙβ 34 

Εβδ 6ίδροδίίίοη8 εί-αρΓέδ β’αρρίίςυβηί αυχ Είαίβ ραΓ- 
ίίββ ά Ια ρεβδβηί ΟοηνεηΙίοη αγαηί υη δγδίέιηβ εοηδίί- 
ίυίίοηηβΐ ίβ6βΓαίίί ου ηοη υηϊίαΐΓβ: 
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(ά) οη ββ ςυΐ οοηοβΓηβ Ιβδ άΐδροδίίΐοηδ άβ ββίίβ Οοη- 
νβηίίοη άοηΐ Ια ηιΐδβ βη οβιινΓβ Γβίβνβ ίΐβ Γββίΐοη 1β§ΐ- 
δΙοΛΪνβ «Ια ροανοίΓ Ιβ^ΐδίβίΐί ΙβάβΓβΙ οα ββηίΓαΙ, Ιβδ οΐοϋ- 
^αΐίοη» «Ια ^οονβΓηοπιβηΙ ΙβάβΓβΙ οα ββηίΓβΙ δβΓοηί Ιβδ 
ηιβιηβδ φΐβ οοΐΐβδ (Ιβδ Είβίδ ρβΓίΐβδ ςαί ηβ δοηΐ ρβδ (Ιβδ 
Είβίδ ίβάβΓβίΐίδ; 

(1)) οη οβ ηαΐ οοηοβΓηβ 1θδ άΐδροδίίΐοηδ άβ ββίίβ Οοη- 
νβηίίοη άοηί Γβρρίΐββίΐοη Γβίβνβ Ηβ Γββίΐοη Ιβ^ΐδίβίΐνβ 
«1β βΐιββηη <1βδ Είβίδ, ρβγδ, ρΓονϊηοβδ οα ββηίοηδ οοη- 
δΐίία&ηίδ, βμιΐ ηβ δοηί ραβ βη νοβία «Ια βγδίβιηβ οοηδίίΐα- 
ίΐοηηβΐ «3β Ια ΙβάβΓβίίοη Ιβηαδ 4 ρββηάββ άβδ ηιβδαΓβδ 1ό- 
^ίδίαΐΐνβδ, Ιβ ροανβΓηβηιοηί ΙβάβΓβΙ ροϋβΓβ, βνββ δοη 
βνϊδ ΙβνοΓβΙάβ, Ιβδάΐίβδ άίδροδϊίίοηδ ά Ια βοηηβίδδβηββ άβδ 
ααίοπίβδ οοιηρβίβηΐβδ (Ιβδ Είβίδ, ρβγ$, ρβονίποβδ οα 
ββηίοηδ. 

ΑγΙιοΙθ 35 

1. Οιββυη (Ιβδ ΕίαΙδ ρβΓίίοβ ά Ια ρΓβδβηίβ Οοηνβηίΐοη 
βιΐΓβ Ια ϊββηΐίβ άβ άβηοηββι* Ια ΟοηνβηΙΐοη. 


Σ ΥΜΒ ΑΣΙΣ 
ΔΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΝ ΤΗΣ 
ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΥ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗΣ ΚΑΙ 
ΦΥΣΙΚΗΣ ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑΣ 

'Η Γενική Διάσκεψις τής Όργανώσεως των Ηνωμένων 
Έ·ί>νών 3ιά τήν έκπαίόευσιν, τήν επιστήμην καί την μόρφω- 
τιν, συνελ3οόσα εν Παρισίοις από 1 7ης Οκτωβρίου μέχρι 
21ης Νοεμβρίου 1972, κατά την ϊεκάτην έ&ϊόμητ/ σύνοίόν 

Διαπιίτούτα ότι ή πολιτιστική κληρονομιά καί ή φυτική 
κληρονομιά απειλούνται όλονέν ττεριαχότερορυ μέ καταστροφήν 
όχι μόνον άπό ’τάς συνήθεις 'αΐτίας φθοράς άλλα καί άπό τήν 
έξέλιξιν τής κοινωνικής καί οικονομικής ζωής, ή όποια έζι- 
ύεινώνει τήν κατάστασιν μέ φαινόμενα άπειλούντα «τι πλέον 
με άλλοιώτεις καί καταστροφάς, 

Θεωρούσα ότι ή φ3ορά ή ή έξαφάνισις άγα3ού τίνος τής 
ζολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς καθιστά όλε3ρ!ως 
ζτωχοτέραν τήν κληρονομιάν όλων τών λαών τοΰ κόσμου, 


2. Εβ άβηοηοΐαΐΐοη δβββ ηοίΐίΐββ ρββ αη ίηδίΓΐιπιβηΙ 
ββπί (Ιβροδβ ααρββδ άιι ΟίΓββΙβαΓ §βηβΓ3ΐ άβ ΓθΓ§3ηΐδ3- 
ίΐοη 3βδ Νβίΐοηδ ϋηΐβδ ροαβ Γβάυββίΐοη, Ιβ δβΐβηββ βί 
Ιβ βαίΐαββ. 

3. Εβ άβηοηβΐβίΐοη ρΓβηάΓβ βίϊβί. 12 ηιοΐδ βρββδ Γβββ- 
ρίΐοη «1β ΓίδίπιιηβηΙ άβ άβηοηβΐβίΐοη. Ε11β ηβ ιηοάίίΐβΓβ 
βη ηβη Ιβδ οΕ1ΐ§βΙΐοη8 ΙΐηβηβΐβΓβδ 3 βδδηιηβΓ ρ3Γ ΓΕίαί 
άβηοηβΐβίβΟΓ ΐαδςα’α Ιβ άβίβ 3 ΙβςυβΙΙο Ιβ ΓβίΓβΐί ρβοη- 
(1Γ3 βίϊβί. 

Ατϋβΐβ 36 

Εο ϋΐΓββΙβαΓ £βηβΓ3ΐ άβ ΓΟΓ^αηΐδβίΐοη «Ιβδ Νβίΐοηδ 
Εηϊβδ ροαβ Γβάαββίΐοη, 13 δβΐβηββ βί Ιβ βαΙΙαΓβ ίηίοΓηιβΓβ 
Ιβδ Είβίδ πιβΓηΕΓβδ (Ιβ ΓθΓ§βηΪ8βίϊοη, Ιβδ Είβίδ ηοη αιβοι- 
1)Γβ8 νΐδβδ 4 Ι’βΓίΐβΙβ 32, βΐηδΐ ({ββ 1ΌΓ£βηΐδβίΐοη «Ιβδ Νβ- 
ίίοηδ Είηΐβδ, άα άβρόί «Ιβ ίοπδ Ιβδ ΐηδίΓαπιβηΙδ άβ Γβίΐ- 
ίΐββΐΐοη, ά’ββββρίβίΐοη οα ά’βάΚβδΐοη ιηβηίΐοηηόδ βαχ 
αΓίίβΙβδ 31 βΐ 32, άβ ιηβιηβ ηαβ άβδ άβηοηβΐηΐΐοηδ ρΓό- 
ναβδ 4 Γατίΐοΐβ 35. 

Ατίΐοΐβ 37 

1. Εη ρββδβηΐβ βοηνβηϋοη ροαΓΓ3 βίββ Γβνΐδββ ρββ 
(3 ΟοηΓβββηββ §βηββ 3 ΐβ άβ ΓΟΓ^αηΐδβΙΐοη άβδ ΝβΙΐοηδ 
ϋηΐβδ ροαΓ Γβάαβηίΐοη, Ια δβΐβηββ βί Ια βαίΐαββ. Εα γ« 3- 
νΐδΐοη ηβ 1ΐβΓ3 ββρβηάβηΐ ηαβ Ιβδ ΕίαΙδ ςαΐ άβνΐβηάΓοηΙ 
ρβΓί,ΐβδ 4 13 ΟοηνβηΙΐοη ροτίβηΐ Γβνΐδΐοη. 

2. Αα ββδ ού 13 ΟοηίόΓβηββ ^βηβΓβΙβ αάορΙβΓβΐΙ αηβ 
ηοανβΐΐβ οοηνβηίΐοη ροΓίβηΙ Γβνΐδΐοη ίοίηΐβ οα ρβΓίΐβΙΙβ 
άβ 1η ρτβδβηίβ ΟοηνβηΙΐοη βί 4 ηοοΐηδ ςαβ Ια ηοανβΐΐβ 
οοηνβηίΐοη η’βη άΐβροδβ οαίΓβηιβηί, Ια ρτβδβηίβ βοηνβη- 
ίΐοη ββδδβΓβίί ά’βίββ οανββίβ 41η ΓοΐΐΙΐοβΙΐοη, 4 1 οοοβρίη- 
Ιΐοη οα 4 ΓηάΚβδΐοη, 4 ραΓίϊΓ άβ Ια άβίβ ά’βηίΓββ βη νι- 
§υβαΓ άβ Ια ηοανβΐΐβ οοηνβηίΐοη ροΓίαηί Γβνΐδΐοη. 

ΑΓίΐβΙβ 38 

Οοηίο πιβηηβηί 4 ΓοΠΐβΙβ 102 άβ 13 01 ΐ 3 Γΐβ άβδ Νη- 
ίΐοηδ υηΐβδ, 13 ρββδβηίβ οοηνβηίΐοη δββα βηίΓβ^ΐδίΓββ 3α 
8ββΓόί3ΓΪ3ί άβδ Νβίΐοηβ ϋηΐβδ 4 Ια ββςαβίβ άα ΠΐΓβοίβαΓ 
^βηβΓβΙ άο ΓΟΓ^ηηΐδβίΐοη άβδ Ναίΐοηδ ϋηΐβδ ροαβ βάα- 
βδίΐοη, Ια δβΐβηββ βί 13 οαΐΐαββ. 

Εηΐί 4 Ρηπδ, ββ νΐη^ί-ίβοΐδΐβπιβ }οαΓ άβ ηονβηιΙΐΓβ 
1972, βη άβαχ βχβηφΐ3ΪΓθδ 3αί1ιβηίΐ(}αβδ ροΓίαηί Ια 
δΐ^ηβίαΓβ άα ρΓβδΐάβηί άβ Ιβ ΟοηΙβΓβηοβ §βηβΓ3ΐβ, ιβαηιβ 
βη 83 άϊχ - δβρίΐβπιβ δβδδΐοη, βί άα ΠΐΓββίβαΓ §βηβΓ3ΐ β 
1’θΓ 8 8ηΐδ3ίΐοη άβδ Νβίΐοηδ ϋηΐβδ ροατ 1 οάαοαίιοη, Ια 
δβΐβηββ βί Ια βαΙΙαΓβ, ςαΐ δββοηί άβροδβδ άαηδ 
οΗΐνβδ άβ ΙΌΓ 23 ηΐδ 3 ΐΐοη άβδ Ναίΐοηδ ϋηΐβδ ρορ 1 βάα- 
βεάΐοη, 1& δβΐβηββ βί Ια οαΐΐαββ, βί άοηί Ιβδ βοριβδ ββΓίι- 
Ιΐββδ οοηίοΓπιβδ δβΓοηί Γβήιΐδβδ 4 ίοαδ Ιβδ Είαίδ νΐδβδ βαχ 
βΓίίοΙβδ 31 βί 32 βΐηδΐ ςα'β ΓΟ^βηΐδβίιοη άβδ Νβίΐοηβ 
ϋηΐβδ. 


Θεωρούσα ότι ή ζροστασία τής έν λόγω κληρονομιάς εις 
τψ εθνικήν βαόμίϊα ζαραμένει συχνά ατελής λόγω τής κολ- 
λαζλότητος τών μέσων τά όζοία άζαιτεΐ καί τής άνεκαρκείας 
τών οΐκονθ{ΛΓ/.ών, επιστημονικών καί τεχνικών πόρων τής χώ¬ 
ρας εις τό έίαφος τής όποιας εόρίσκεται τό προς ϊιαφύλα- 
ξιν άγαμόν, 

'Υζομιμνήσκουσα ότι ή συστατική πράξις τής Όργανώ- 
σεως προβλέπει ότι αυτή ·ύά υποστήριξή, προαγάγη καί ίια- 
οώση τήν γνώσιν, έξασφαλίζουσα τήν συντήρησιν καί τήν προ¬ 
στασίαν τής παγκοσμίου κληρονομιάς καί συνιστώσα εις τούς 
ενδιαφερομένους λαούς καταλλήλους διεθνείς συμβάσεις, 


Θεωρούσα ότι αί ύφιστάμεναι ?ιε·&νεϊς συμβάσεις, συστά¬ 
σεις καί άζοφάσεις περί τών πολιτιστικών καί φυσικών αγα¬ 
θών καταδεικνύουν τήν σημασίαν, ίι’ όλους τούς λαούς τού 
κόσμου, τής ίιαφυλάςεως τών έν λόγφ μοναίικών καί άναν- 
τικαταστάτων άγαμων εις οίονόήποτε λαόν καί άν ταύτα 
άνήκουν, 

Θεωρούσα ότι ώρισμένα άγα·5ά τής πολιτιστικής καί φυσι¬ 
κής κληρονομιάς παρουσιάζουν εξαιρετικόν ένϊιαφέρον όπερ 
καθιστά άναγκαίαν τήν περιφρουρησίν των ώς στοιχεϊον τής 
παγκοσμίου κληρονομιάς ολοκλήρου τής άνδρωπότητος, 

Θεωρούσα ότι ενώπιον τής πολλαπλότητας καί σοβαρότητας 
τών νέων κινδύνων οί όποιοι τά απειλούν, ή ϊιεύνής κοινό- 
της. έν τι·) συνόλω της, οφείλει νά μετάσχη εις τήν προστα¬ 
σίαν τής παγκοσμίου αξίας πολιτιστικής καί φυσικής κληρο¬ 
νομιάς, διά τής παροχής συλλογικής αρωγής ή οποία χωρίς 
νά ύποκπ&ιστά τήν ίράσιν τού ένϊιαφερομένου Κράτους ·&ά 
τήν συμπληρώνη αποτελεσματικά, 

θεωρούσα ότι είναι απαραίτητον νά υιοθετηθούν προς τον 
σκοπόν αυτόν νέ'αι συμβατικά: ϊιατάξεις κα·3ιερούσαι αποτελε¬ 


σματικόν σύστημα συλλογικής προστασίας τής παγκοσμίου 
αξίας πολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς όργανούμενον 
έπί μονίμου βάσεως καί συμφώνως προς τάς συγχρόνους έπι- 
στηι;ιονικάς μειθόϊους, 

Έχουσα αποφασίσει κατά τήν σεκάτην εκτην σύνοϊόν της 
ότι τό"ΰέμα αυτό -3ά άπετέλει τό άντικε'μενον 5ιε·3νούς Συα- 


βασεως. 


Υιοθετεί, σήμερον δεκάτην εκτην Νοεμβρίου 1972 τήν 
παρούσα*/ Σύμβασιν. 


I. Όρισμοί τής Πολιτιστικής καί Φυσικής Κληρονομιάς. 

Άρ^ρον 1. 

Διά τούς σκοπούς τής παρούσης Συμβάσεως θεωρούνται ώς 
«πολιτιστική κληρονομιά», 

μνημεία: αρχιτεκτονικά έργα, σημαντικά έργα γλυπτικής 
καί ζωγραφικής, έργα ή κατασκευαί αρχαιολογικού χαρακτή¬ 
ρας, έπιγραφαί, σπήλαια καί σύνολα έργων παγκοσμίου^αξίας 
άπο τής άπόψεως τής ιστορίας, τής τέχνης ή τής έπιστή- 
μης, , , . 

σύνολα οικοδομημάτων: όμάδες κτιριων μεμονωμενων η ενο¬ 
τήτων (οικισμών) τά όποια, λόγω τής αρχιτεκτονικής των, 
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τής όμοιογενείας των ή τής -δέσεως των, έχουν παγκόσμιον 
αξίαν από τής άπόψεως τής ιστορίας, τής τέχνης ή τής επι¬ 
στήμης. 

τοπία: έργα τού ανθρώπου ή συνδυασμός έργων τοΰ ανθρώ¬ 
που καί τής φόσεως. καθώς καί εκτάσεις περιλαμβανομένων 
καί των αρχαιολογικών χώρων αΐ οποία: έχουν παγκόσμιον 
αξίαν από άπόψεως ιστορικής, αισθητικής, έ-δνολογικής καί 
άν-δρωπολογικής. 

"Αρ-δρον 2. 

Διά τοός σκοπούς τής παρούσης Συμβάσεως θεωρούνται 
ώς «φυσική κληρονομιά» 

φυσικά μνημεία άποτελούμενα άπό φυσικοίις ή βιολογικούς 
σχηματισμούς ή άπό ομάδας τοιούτων σχηματισμών παγκο¬ 
σμίου άξίας άπό άπόψεως αΐσδητικής ή επιστημονικής, 

γεωλογικοί καί φυσιογραφικοί σχηματισμοί καί ακριβώς 
καθωρισμέναι εκτάσεις άποτελοϋσαι την κατοικίαν άπειλουμέ- 
νων ζωικών καί φατικών ειδών, παγκοσμίου άξίας άπό άπό¬ 
ψεως επιστήμης ή άνάγκης διατηρήσεως, 

φυσικά τοπία ή άκριδώς καθωρισμέναι φυσικαί εκτάσεις 
παγκοσμίου άξίας άπό άπόψεως επιστήμης, άνάγκης διατη- 
ρήσεως ή φυσικού κάλλους. 

’Άρ-δρον 3. 

"Εκαστον Κράτος Μέλος τής παρούσης Συμβάσεως οφεί¬ 
λει νά προσδιορίση καί απεικόνιση τά διάφορα αγαθά τα 
όποια κείνται επί τοΰ εδάφους του καί άναφέρονται εις τά άνω- 
τέρω ά'ρ-δρα 1 καί 2. 

II. Εθνική προστασία καί διεθνής προστασία τής Πολιτι¬ 
στικής καί Φυσικής Κληρονομιάς. 

"Αρ-δρον 4. 

"Εκαστον τών Κρατών Μελών τής παρούσης Συμβάσεως 
άναγνωρίζει ότι ή ΰποχρέωσις όπως πραγματοποιηθή ό προσ¬ 
διορισμός, ή προστασία, ή συντήρησις, ή άξιοποίησις καί η 
μεταβίδασις εις τάς μελλούσας γενεάς τής πολιτιστικής καί 
φυσικής κληρονομιάς τής άναφερομένης εις τά άρθρα 1 καί 
2 καί κειμένης έπί τοΰ έδάφους του άνήκει εις αυτό κατά 
κύριον λόγον, θά κάνη ό,τι είναι δυνατόν προς τον σκοπόν 
αυτόν, μέχρι τοΰ μεγίστου ορίου τών διαθεσίμων πόρων του και, 
ενδεχομένως, μέσω οίασδήποτε διεδνοΰς συνδρομής καί συνερ¬ 
γασίας, τάς οποίας δύναται νά έπιτύχη, συγκεκριμένως έπί οι¬ 
κονομικού. καλλιτεχνικού, επιστημονικού καί τεχνικού πεδίου. 

"Αρθρον 5. 

Διά νά έξασφαλισ-δή ή κατά τό δυνατόν άποτελεσματικω- 
τέρα προστασία καί συντήρησις καί ή πλέον δραστήρια άξιο- 
ποίησις τής πολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς τής κει¬ 
μένης έπί τού έδάφους των καί ,ύπό τάς καταλλήλους δι’ έκά- 
στην χώραν συνδήκας, τά Κράτη Μέλη τής παρούσης Συμβά- 
σεως θά προσπαθήσουν έν τφ μέτρφ τού δυνατού: 

α) νά υιοθετήσουν γενικήν πολιτικήν άποσκοποϋσαν εις τό 
νά δώσουν εις τήν πολιτιστικήν καί φυσικήν κληρονομιάν λει- 
τουργικότητά τινα εις τά πλαίσια τής κοινωνικής ζωής καί 
νά εντάξουν τήν προστασίαν τής έν λόγω κληρονομιάς εις τά 
σχέδια γενικού προγραμματισμού, 

6) νά ιδρύσουν έπί τού έδάφους των, έφ’ όσον δεν ύφίσταν- 
ται, μίαν ή περισσοτέρας ύπηρεσίας, διά τήν προστασίαν, συν- 
τήρησιν καί άξιοποίησιν τής πολιτιστικής καί φυσικής κλη¬ 
ρονομιάς, έφωδιασμένας μέ κατάλληλον προσωπικόν καί διαθε- 
τούσας μέσα έπιτρέποντα νά εκπληρώσουν τά καθήκοντα τά 
όποια ανατίθενται εις αύτάς, 

γ) νά Αναπτύξουν τάς μελέτας καί τάς επιστημονικός καί 
τεχνικάς έρεύνας καί νά τελειοποιήσουν τάς μεθόδους παρεμ¬ 
βάσεως αί όποίαι επιτρέπουν εις εν Κράτος νά Αντιμετώπι¬ 
ση τους κινδύνους που απειλούν τήν πολιτιστικήν καί φυσικήν 
του κληρονομιάν. 

δ) νά λάβουν τά κατάλληλα νομικά, επιστημονικά, τεχνι¬ 
κά, διοικητικά καί οικονομικά μέτρα διά τον προσδιορισμόν, 
προστασίαν, συντήρησιν, άξιοποίησιν καί έπανύρθωσιν τής έν 
λόγον κληρονομιάς καί 


ε) νά διευκολύνουν τήν δημιουργίαν καί τήν άνάπτυξιν εθνι¬ 
κών ή περιφερειακών κέντρων έκπαιδεύσεως εις τό πεδίον τής 
προστασίας, συντηρήσεως καί άξιοποιήσεως τής πολιτιστικής 
καί φυσικής κληρονομιάς καί νά ενθαρρύνουν τήν επιστημονι¬ 
κήν έρευναν εις τό έν λόγω πεδίαν, 

Άρθραν 6. 

1. Παραμενούσης πλήρως σεβαστής τής κυριαρχίας τών 
Κρατών έπί τού έδάφους τών οποίων κείται ή πολιτιστική 
καί φυσική κληρονομιά ή άναφερομένη εις τά άρθρα 1 καί 
2 καί έπιφυλασσομένων τών εμπραγμάτων δικαιωμάτων τών 
προβλεπομένων υπό τής εθνικής νομοθεσίας έπί τής ρηθείσης 
κληρονομιάς, τά Κράτη Μέλη τής παρούσης Συμβάσεως ανα¬ 
γνωρίζουν δτι αΰτη άποτελεί παγκόσμιον κληρονομιάν εις τήν 
προστασίαν τής οποίας άπασα ή διεθνής κοινότης έχει τό κα¬ 
θήκον νά συμπράττη. 

2. Τά Κράτη Μέλη αναλαμβάνουν συνεπώς τήν όποχρέω- 
σιν καί συμφώνως προς τάς διατάξεις τής παρούσης Συμβά¬ 
σεως νά εισφέρουν τήν συνδρομήν των διά τόν προσδιορισμόν, 
προστασίαν, συντήρησιν καί άξιοποίησιν τής πολιτιστικής καί 
φυσικής κληρονομιάς τής άναφερομένης εις τάς παραγράφους 
2 καί 4 τού άρθρου 11 έάν τά Κράτη έπί τού έδάφους τών 
οποίων κείται αυτή τό ζητήσουν. 

3. "Εκαστον τών Κρατών Μελών τής παρούσης Συμβά¬ 
σεως αναλαμβάνει τήν ΰποχρέωσιν νά μή λάβη ήθελημένως 
οίονδήποτε μέτρον δυνάμενον νά παραδλάψη αμέσως ή έμμέ- 
σως τήν πολιτιστικήν καί φυσικήν κληρονομιάν τήν άναφερο- 
μένην εις τά άρθρα 1 καί 2 τήν κειμένην έπί τού έδάφους 
ετέρων Κρατών Μελών τής παρούσης Συμβάσεως. 

"Αρθρον 7. 

Διά τους σκοπούς τής παρούσης Συμβάσεως, διά τού όρου 
διεθνής προστασία τής παγκοσμίου πολιτιστικής καί φυσικής 
κληρονομιάς νοείται ή καθιέρωσις συστήματος διεθνούς συμ- 
π,ράξεως καί συνδρομής μέ τάς οποίας επιδιώκεται νά βοηθη- 
θούν τά Κράτη Μέλη τής παρούσης Συμβάσεως εις τάς προ¬ 
σπάθειας άς αναπτύσσουν διά νά περί φρουρήσουν καί προσδιο¬ 
ρίσουν 'τήν έν λόγω κληρονομιάν. 

III. Διακυβερνητική Επιτροπή διά τήν Προστασίαν τής 
Παγκοσμίου Πολιτιστικής καί Φυσικής Κληρονομιάς. 

"Αρθρον 8. 

1. 'Ιδρυεται παρά τή Οργανώσει τών Ηνωμένων Εθνών 
διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν Δια¬ 
κυβερνητική Επιτροπή διά τήν Προστασίαν τής Παγκοσμίου 
’Αξίας Πολίτιστικής καί Φυσικής Κληρονομιάς άποκαλουμε- 
νη «^Επιτροπή Παγκοσμίου Κληρονομιάς». Αΰτη απαρτίζε¬ 
ται έκ 15 Κρατών Μελών τής Συμβάσεως, εκλεγόμενων υπο 
τών Κρατώ; Μελών τής Συμβάσεως, συνερχόμενων εις γενικήν 
συνέλευσιν κατά τήν διάρκειαν τών τακτικών συνόδων τής Γε¬ 
νικής Διασκέψεως τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων Εθνών 
διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν. 'Ο 
άριθμός τών Κρατών Μελών τής Επιτροπής θά άνέλθη «ς 
21 αρχής γενομένης άπό τής τακτικής συνόδου τής Γενικής 
Διασκέψεως ήτις θά έπεται τής θέσεως έν ΐσχύι τής παρου- 
σης Συμβάσεως άπό 40 τουλάχιστον Κράτη. 

2. 'Η εκλογή τών μελών τής Επιτροπής πρέπει νά δια- 
σφαλίζη άκριδοδικαίαν έκπροσώπησιν τών διαφόρων περιοχών 
καί πολιτιστικών άξιων τού κόσμου. 

3. Παρίστανται εις τάς Συνεδριάσεις τής Επιτροπής με 
συμβουλευτικήν ψήφον εις εκπρόσωπός τοΰ Διενθοΰς Κέν¬ 
τρου Μελετών διά τήν Συντήρησιν καί άποκατάστασιν τών 
Πολιτιστικών Άγαβών (Κέντρον Ρώμης), είς εκπρόσωπος 
τοΰ Διεθνούς Συμβουλίου Μνημείων καί Τοπίων (Ι00ΜΟ8) 
καί είς εκπρόσωπος τής Διεθνούς Ένώσεως διά τήν Συντη- 
ρησιν τής Φύσεως καί τών Φυσικών Πόρων (ΙΕΟΝ), ειζ 
τούς οποίους δύνανται νά προστεθούν, τή αιτήσει τών Κρατών 
Μελών τής Συμβάσεως, συνερχόμενων είς γενικήν συνέλευσνν 
κατά τήν διάρκειαν τών τακτικών συνόδων τής Γενικής Δια- 
σκέψεως τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων Εθνών διά την 
Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην και τήν Μόρφωσιν, εκπρόσωποι 
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άλλων διακυβερνητικών ή μή κυβερνητικών δργανώσ'εων, βχου- 
σών παρομοίους Αντικειμενικούς σκοπούς. 

Άρθρον 9. 

ί. Ή θητεία των Κρατών Μελών τής Επιτροπής Παγ¬ 
κοσμίου Κληρονομιάς άρχεται άπό τού τέλους τής τακτικής 
συνόδου τής Γενικής Διασκέφεως, κατά τήν διάρκειαν τής 
όποιας έξελέγησαν μέχρι τού τέλους τής επομένης τρίτης 
τακτικής συνόδου της. 

2. ’Εν τούτοις, ή θητεία τοϋ ενός τρίτου τών κατά την 
πρώτην εκλογήν όρίσκόντων μελών ία τερματισθή κατά τό 
τέλος τής πρώτης τακτικής συνόδου τής Γενικής Διασκέφεως 
ήτις Ιπεται εκείνης κατά την διάρκειαν τής όποιας έξελέγη- 
σαν καί ή θητεία ένος επίσης τρίτου τών κατά τον αυτόν χρό¬ 
νον ύρισθέντων μελών,, θά τερματισθή κατά τό τέλος τής δευ- 
τερας τακτικής συνόδου 'τής Γενικής Διασκέφεως ήτις έπεται 
εκείνης κατά την διάρκειαν τής όποιας εξελέγησαν. 

Τά ονόματα τών έν λόγψ μελών θά κληροΰνται υπό τοϋ 
Προέδρου, τής Γενικής Διασκέφεως μετά την πρώτην εκλο¬ 
γήν· ■ ν 

3. Τά Κράτη Μέλη τής Επιτροπής επιλέγουν διά την «κ- 
προσώπησίν των πρόσωπα κοτέχοντα τά θέματα τής πολιτι¬ 
στικής καί φυσικής κληρονομιάς, 

Άρθρον 10. 

1. Ή Επιτροπή Παγκοσμίου Κληρονομιάς εγκρίνει τόν 
εσωτερικόν της κανονισμόν. 

2. Ή Επιτροπή δύναται άνά πάσαν στιγμήν να προσκαλέ- 
ση εις τάς συνεδριάσεις της δημοσίους ή ιδιωτικούς οργανι¬ 
σμούς καθώς καί ίο ιώτας, διά νά τους συμβουλευθή επί ώρι- 
σμένων θεμάτων. 

3. Ή Επιτροπή δύναται νά ίδρυση τά συμβουλευτικά όρ¬ 
γανα τά οποία θεωρεί αναγκαία διά τήν εκπλήρωση τοΰ έρ¬ 
γου της. 

Άρθρον 11. 

1. "Εκαστον τών Κρατών Μελών τής παρούσης Συμβάσεως 
υποβάλλει, έν τω μέτρφ τοϋ δυνατού, εις την "Επιτροπήν 
Παγκοσμίου Κληρονομιάς άπογραφήν τών αγαθών τής πολι¬ 
τιστικής καί φυσικής κληρονομιάς, τών κειμένων επί τοΰ εδά¬ 
φους του καί δεκτικών εγγραφής εις τόν κατάλογον τόν προ- 
βλεπόμενον εις τήν παράγραφον 2 τοϋ παρόντος άρθρου. Ή 
άπογραφή αυτή, ή όποια δεν θεωρείται περιοριστική, πρεπει 
νά συνοδεύεται άπό επεξηγηματικά στοιχεία ώς πρός τον το- 
πον τών περί ών πρόκειται αγαθών και το ενδιαφέρω το 
όποιον παρουσιάζουν. 

2., ’Βπί τή:βάσει τών άπογραφών τών ύποβαλλομένων ύπό 
τών Κρατών εις έκτέλεσιν τής ανωτέρω παραγράφου 1, ή Ε¬ 
πιτροπή καταρτίζει, ενημερώνει καί θέτει είς κυκλοφορίαν 
υπό τήν ονομασίαν «Κατάλογος Παγκοσμίου Κληρονομιάς», 
κατάλογον τών αγαθών τής πολιτιστικής κληρονομιάς και 
φυσικής κληρονομιάς, ώς αυται καθορίζονται εις τας παρα¬ 
γράφους 1 καί 2 τής παρούσης . Συμβάσεως, τάς όποιας θεω- 
ρεί ώς έχούσας παγκόσμιον αξίαν συμφώνως πρός τά κριτή¬ 
ρια τά όποια θά έχη θεσπίσει. Ενημερωμένη έκδοσις τοΰ κα¬ 
ταλόγου θά πρέπει νά τίθεται είς κυκλοφορίαν άνα -διετιαιν 
τουλάχιστον. 

3. Ή έγγραφή αγαθού τίνος είς τόν κατάλογον τής παγ¬ 

κοσμίου κληρονομιάς 'δέν θά λαμβάνη χώραν εΐμή με την συγ¬ 
κατάθεση τοΰ ενδιαφερομένου Κράτους. Ή έγγραφη αγαθού 
κειμένου έπί εδάφους τίνος καί συνιστώντος αντικειμενον διεκ- 
δικήσεως κυριαρχίας ή δικαιοδοσίας έκ μέρους περισσότερων 
Κρατών κατ' 'ουδόν προδικάζει τά δικαιώματα τών έν διενέ- 
ξει μελών. . < , 

4. Ή .Επιτροπή καταρτίζει, ένημερωνει και θετει ,εις 
κυκλοφορίαν, οσάκις, αΐ περιστάσεις το απαιτούν., υπο την ονο¬ 
μασίαν «Κατάλογος τής έν Κινδύνψ Παγκοσμίου Κληρονο¬ 
μιάς». κατάλογον τών αγαθών τών αναγραφόμενων είς τον 
Κατάλογον Παγκοσμίου Κληρονομιάς δια την διαφύλαξη τών 
οποίων απαιτούνται μεγάλαι προσπαθειαι και δια τα , οποία 
έζητήθη συνδρομή κατά τους ορούς τής παρούσης Συμβάσεως. 

Ό κατάλογος αυτός θά περιλαμβάνη εκτίμηση τοΰ κόστους 
τ"ν : ογ "τι Γ ν αυτών. Είς τόν κατάλογον δύνανται να περιλη- 


φ-δοΰν μόνον τά αγαθά της πολιτιστικής καί φυσικής κληρο¬ 
νομιάς τα όποια άπειλοϋνται άπό σοβαρούς καί συγκεκριμέ¬ 
νους κινδύνους, ώς είναι ή άπειλή έξαφανίσεως όφειλομένη (ιϊς 
επιταχυνομένην φθοράν, σχέδια μεγάλων δημοσίων ή Ιδιωτικών 
έργων η ταχεία πολεοδομική ή τουριστική άνάπουξις* κατα¬ 
στροφή όφειλομένη είς μεταβολάς χρησιμοποιήσεως ή κυριότη- 
τος, τής γής· βαθείαι άλλοιώσεις όφειλόμεναι ε|ς Αγνώστους 
αιτίας· έγκατάλειψις εξ οΐωνδήπστ» λόγων* ένοπλος σόγ- 
κρουσις άρςαμένη ήδη ή τής όποιας απειλείται ίναρξις· θε- 
ομηνίαι καί κατακλυσμοί· μεγάλοι πυρκαΐαί, σεισμοί, κατολι- 
σΰήσεις^έδάφους· ήφαιστειακαί έ-/.ρήξεις- μέΐαβολαί τής στά¬ 
θμης τών ύδάτων, πλυμμϋραι καί παλίρροιακά γεύματα. Ή 
Επιτροπή δύναται, άνά πάσαν στιγμήν, είς περίπτωση έπειγόύ- 
σης ανάγκης,^ νά, προβή είς νέαν εγγραφήν είς τόν Κατάλο¬ 
γον τής έν Κινδύνφ Παγκοσμίου Κληρονομιάς καί νά δημο¬ 
σίευση αμέσως τήν εγγραφήν αύτήν. 

5. Ή Επιτροπή καθαρίζει τά κριτήρια βάσει τών όποιων 
αγαθόν τι τής πολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς, δύναται 
νά έγγραφή είς τόν ένα ή τόν άλλον έκ τών καταλόγων τών 
άναφερομένων εις τάς παραγράφους 2 καί 4 τοδ παρόντος άρ¬ 
θρου. 

6. Π ρίν ή άπορρίφη αίτηση έγγραφης ι*!ς τόν Ινα έκ τών 
δύο καταλόγων τών έναφερομένων είς τάς παραγράφους 2 καί 
4 τοδ παρόντος άρθρου, ή Επιτροπή συμβουλεύεται τό Κρά¬ 
τος Μέλος είς τό έδαφος τοδ όποιου κείται τό περί οδ πρό¬ 
κειται αγαθόν τής πολιτιστικής ή φυσικής κληρονομιάς. 

7. ΊΙ Επιτροπή, άπό συμφώνου με τά βνδιαφερόμενα Κρά¬ 
τη συντονίζει καί ένθαρρύνει τάς αναγκαίας μελετάς καί έρεύ- 
νας διά τήν κατάρτιση τών καταλόγων τών άναφερομίνων είς 
τάς παραγράφους 2 καί 4 τοϋ παρόντος άρθρου. 

’Άρθρον 12. 

Τό γεγονός ότι αγαθόν τι τής πολιτιστικής καί φυσικής 
κληρονομιάς δεν ένεγράφη είς τόν ένα ή τόν άλλον έκ τών 
δυο καταλόγων τών άναφερομένων είς τάς παραγράφους 2 καί 
4 τοΰ άρθρου 11 κατ’ οΰόένα τρόπον θά έσήμαινεν δτι 1 δεν 
έχει παγκόσμιον αξίαν διά σκοπούς διαφόρους εκείνων ο! όποιοι 
προκύπτουν έκ τής έγγραφης είς τούς έν λόγιρ καταλόγους. 

’Άρθρον 13. 

1. Ή Επιτροπή II αγκοσμίου Κληρονομιάς λαμβάνει καί με¬ 
λετά τάς αιτήσεις διεθνούς συνδρομής τάς υπο&αλλομένας 
ύπο τών Κρατών Μελών τής παρούσης Συμβάσεως όσον άφο- 
,ρά τά αγαθά τής πολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς τά 
ευρισκόμενα είς τό έδαφος των, τά οποία αναγράφονται ή είναι 
δεκτικά έγγραφης είς τούς καταλόγους τούς άναφερομένους 
είς τάς παραγράφους 2 καί 4 τοϋ άρθρου 11. Αί αιτήσεις 
αύταί δύνανται νά έχουν ώς αντικειμενον τήν προστασίαν, συν¬ 
τήρηση. αξιοποίηση ή επανόρθωση τών έν λόγω αγαθών. 

2. Αί αιτήσεις διεθνούς συνδρομής κατ’ εφαρμογήν,, τής 
παραγράφου 1 τοϋ παρόντος άρθρου δύνανται επίσης νά έχουν 
ώς' αντικειμενον τόν προσδιορισμόν αγαθών τής πολιτιστικής 
καί φυσικής κληρονομιάς ώς -αυτή ορίζεται είς τά άρθρα 1 
καί 2, οσάκις αί προκαταρκτικά: έρευναι κατέδειξαν ίϊι' θά 
ήξιζε νά συνε'χισθοϋν. 

3. Ή Επιτροπή άποφασίζει περί τής συνεχείας, ή όποια 
θά δοθή είς τάς αιτήσεις αύτάς. καθορίζει, ενδεχομένως, τήν 
φύση καί τό ύφος τής βοήθειας της και εγκρίνει την συνα¬ 
φή. έπ όνοματί της. τών άπαιτουμενων συμφωνιών μετά τής 
ένδιαφερομένης Κυβ-ερνήσεως. 

4. 'Η Επιτροπή ορίζει σειράν προτεραιότητας διά τάς 
παρεμβάσεις της. Πράττει δέ τούτο λαμβάνουσαν ύπ’ οψιν τήν 
αντίστοιχον σπουδαιότητα τών πρός διαφύλασιν αγαθών διά 
,τήν πολιτιστικήν καί φυσικήν παγκόσμιον κληρονομιάν, τήν 
ανάγκην -όπως έξασφαλισθή ή διεθνής συνορομή εις τα πλέον 
αντιπροσωπευτικά αγαθά τής φύσεως ή τής μεγαλοφυές και 
τής ιστορίας τών λαών τοϋ κόσμου καί τό επείγον τών ανα- 
ληφθησομένων εργασιών, τό μέγεθος τών πόρων τών Κρατών 
επί τοΰ εδάφους τών όποιων εύρίσκονται τα απειλούμενα βγα- 
θά καί είδικώτερον τό μέτρον καθ’ δ θά ήδόναντο να εξα- 
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σφαλίσουν τήν διαφύλαξιν τών έν λόγω άγαθών διά των ιδίων 
αώτων μέσων. 

ο. 'Η "Επιτροπή καταρτίζει, ενημερώνει καί θέτει βΐς κυ¬ 
κλοφορίαν κατάλογον τών άγαθών διά τά όποια χαρεσχεθη 
διεθνής συνδρομή. 

6. Ή Επιτροπή άποφασίζει περί τής χρησιμοποιήσεως τών 
χόρων τού Ταμείου τού δημιουργουμένου κατά τους ορούς τού 
άρθρου 15 τής παροΰσης Συμβάσεως. Αναζητεί τά μέσα 
τής αϋ ρήσεως τών χόρων του και λαμβάνει οίαδήχοτε κατάλ¬ 
ληλα προς τούτο μέτρα. 

7. Ή Επιτροπή συμπράττει μέ τάς διεθνείς καί έθνικάς 
Κυβερνητικάς καί μη κυβερνητικάς Όργανώσεις, τάς έχοόσας 
αντικειμενικούς σκοπούς παρομοίους προς τούς τής παροΰσης 
Συμβάσεως. Διά τήν έ'ναρξιν τών προγραμμάτων της καί τήν 
έκτέλεσιν τών σχεδίων της. ή Επιτροπή δύναται νά επικα- 
λεσθή τήν συνδρομήν τών Όργανώσεών της, ιδίως τοϋ Διε¬ 
θνούς Κέντρου Μελετών διά τήν Συντήρησιν καί τήν Άποκα- 
τάστασιν τών Πολιτιστικών Αγαθών (Κέντρον Ρώμης), τού 
Διεθνούς Συμδουλίου Μνημείων καί Τοπίων (Ι00Μ08) 
καί τής Διεθνούς Ένώσεως διά τήν Συντήρησιν τής Φόσεως 
καί τών πόρων τής (ΙϋΟΝ) καθώς καί άλλων Όργανισμών 
δημοσίων ή ιδιωτικών ώς καί ιδιωτών. 

8. Αί αποφάσεις τής Επιτροπής λαμβάνανται διά τής 
πλειοψηφίας τών δύο τρίτων τών παρόντων καί ψηφιζόντων 
μελών. Ή απαρτία σχηματίζεται διά τής πλειοψηφίας τών με¬ 
λών τής Επιτροπής. 

’Άρθρον 14. 

1. Ή "Επιτροπή Παγκοσμίου Κληρονομιάς δοηθείται από 
γραμματείαν όριζομένην ύπο τού Γενικού Διευθυντοΰ τής Όρ- 
γανώσεως τών Ηνωμένων Εθνών διά τήν Έκπαίδευσιν, 
τήν "Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν. 

2. Ό Γενικός Διευθυντής τής Όργανώσεως τών Ηνω¬ 
μένων Εθνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν 
Μόρφωσιν χρησιμοχοιών όσον το δυνατόν περισσότερο τάς 
υπηρεσίας τού Διεθούς Κέντρου Μελετών διά τήν Συντή- 
ρησιν καί τήν Άποκατάστασιν τών Πολιτιστικών Αγαθών 
(Κέντρον Ρώμης), τού Διεθνούς Συμβουλίου Μνημείων καί 
Τοπίων (ΙΟΟΜΘ8) καί τής Διεθνούς Ένώσεως διά τήν 
Συντήρησιν τής Φύσεως καί τών Πόρων της (ΙϋΟΝ), εις 
τά πεδία τών αντιστοίχων αρμοδιοτήτων των καί δυνατοτήτων 
των, συγκεντρώνει τά σχετικά έγγραφα διά τήν ένημέρωσιν 
τής Επιτροπής, προετοιμάζει τήν ήμερησίαν διάταξιν τών 
συνεδριάσεών της καί έξασφαλίζει τήν έκτέλεσιν τών άποφά- 
σεών της. 

IV. Ταμείον διά τήν Προστασίαν τής Παγκοσμίου Πολι¬ 
τιστικής καί Φυσικής Κληρονομιάς. 

’Άρθρον 15. 

1. Ιορυεται Ταμείον δια τήν Προστασίαν τής παγκοσμίου 
άςιας πολιτιστικής και φυσικής κληρονομιάς, άποκαλούμενον 
«Ταμείον Παγκοσμίου Κληρονομιάς». 

2., Τό Ταμείον συνίσταται εις χρηματικάς καταθέσεις, 
συμφώνως προς τάς διατάξεις τού οικονομικού κανονισμού τής 
Όργανώσεως τών Ηνωμένων ’Είνών διά τήν Έκπαίδευσιν, 
τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν. 

3. 0! πόροι τοϋ Ταμείου σχηματίζονται εκ: 

α) τών υποχρεωτικών εισφορών καί τών προαιρετικών εισ¬ 
φορών τών Κρατών Μελών τής παροΰσης Συμβάσεως, 

, καταβολών, δωρεών ή κληροδοσιών εις τάς όποιας 

δυνανται νά προβοϋν : 

ι) άλλα Κράτη 

■·) 'ΐ Οργανωσις τών Ηνωμένων Εθνών διά τήν Εκπαί- 
δευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν, αί άλλαι Όργα- 
νωσεις τού συστήματος τών Ηνωμένων "Εθνών, συγκεκριμέ- 
νως τό Πρόγραμμα Άναπτύξεως τών Ηνωμένων Εθνών ή 
αλλαι διακυβερνητικό» οργάνωσες, 

»ι) δημόσιοι ή ιδιωτικοί οργανισμοί ή ίδιώται 

γ) των τόκων τών όφειλομένων έπί τών πόρων τού Τα- 

μειου, 

- πρώόντος τών εράνων καί τών εισπράξεων τών εις 

οφελος τού Ιαμειου άργανουμένων εκδηλώσεων, 


ε) έξ οίωνδήποτε άλλων προσόδων εγκεκριμένων ύκό τοϋ 
Κανονισμού τον όποιον ήθελεν έπεξεργασθή ή Επιτροπή 
Παγκοσμίου Κληρονομιάς. 

4. Αί εΐσφοραί προς τό Ταμείον καί αί λοίπαί μορφαί 
συνδρομής αί παρεχόμενοι προς τήν Επιτροπήν δεν δένονται 
νά διατεθούν είμή διά τούς παρ’ αυτής καθαρισθέντας σκο¬ 
πούς. Ή Επιτροπή δύναται νά δεχθή εισφοράς μή δυναμένας 
νά διατεθούν είμή δι’ ώρισμένον πρόγραμμα ή δι’ ιδιαίτερόν τι 
σχέδιαν, όπό τον όρον ότι ή εναρξις εφαρμογής τοϋ έν λόγψ 
προγράμματος ή ή έκτέλεσις τοϋ έν λόγω σχεδίου θά εχη άπο- 
φασισθή όπό τήν Επιτροπήν. Αί εΐσφοραί προς τό Ταμείον 
δεν δένονται νά συνόυάζωνται μέ οίονδήποτε πολιτικόν όρον. 

Άρθρον 16. 

1. Επιφυλασσόμενης οίασδήποτε προαιρετικής συμπληρω¬ 
ματικής εισφοράς τά Κράτη Μέλη τής παροΰσης Συμβάσεως 
άναδέχονται τήν ύποχρέωσιν νά καταβάλλουν τακτικά, άνά 
διετίαν, εις τό Ταμείον Παγκοσμίου Κληρονομιάς συνδρομήν, 
τής οποίας τό ποσόν, ύπολογιζόμενον βάσει ομοιομόρφου ποσο¬ 
στού εφαρμοστέου δι’ όλα τά Κράτη, θά άποφασίζεται ύπο τής 
Γενικής Συνελεύσεως τών Κρατών Μελών τής παροΰσης Συμ¬ 
βάσεως, συνερχόμενων κατά τήν διάρκειαν τών συνόδων τής 
Γενικής Διασκέψεως τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων ’Ε- 
θνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρ- 
φωσιν. Διά την έν λόγω άπάφασιν τής Γενικής Συνελεύσεως 
άπαιτείται ή πλειοψηφία τών παρόντων καί ψηφιζάντων Κρα¬ 
τών Μελών τά όποια δεν έχουν προδή εις τήν δήλωσιν τήν 
άναφερομένην εις τήν παράγραφον 2 τού παρόντος άρθρου. Έν 
ούδεμιά περιπτώσει, ή υποχρεωτική συνδρομή τών Κρατών Με¬ 
λών τής Συμβάσεως δύναται νά όπερβή τό 1% τής συνδρο¬ 
μής του εις τόν τακτικόν προϋπολογισμόν τής Όργανώσεως 
τών Ηνωμένων Εθνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστή¬ 
μην καί τήν Μόρφωσιν. 

2. Έν τούτοις, κάθε Κράτος άναφερόμενον εις τό άρθρον 
31 ή εις τό άρθρον 32 τής παροΰσης Συμβάσεως, .δύναται 
κατα τήν στιγμήν τής καταθέσεως τών οργάνων του κυρώ- 
σεως αποδοχής ή προσχωρήσεως, νά δηλώση ότι δεν θά δε¬ 
σμεύεται άπό τάς διατάξεις τής παραγράφου 1 τού παρόντος 
άρθρου. 

3. Κράτος Μέλος τής Συμβάσεως έχον προδή εις τήν δή- 
λωσιν τήν άναφερομένην εις τήν παράγραφον 2 τοϋ παρόντος 
άρθρου, δύναται άνά πάσαν στιγμήν νά άποσύρη τήν ρηθείσαν 
οηλωσιν δια κοινοποιήσεως πρός τον Γενικόν Διευθυντήν τής 
Οργανώσεως τών Ηνωμένων Εθνών διά τήν Έκπαίδευσιν, 

την Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν. Έν τούτοις, ή άνάκλησις 
τής δηλωσεως δέν θά έχη επίδρασιν έπί τής υποχρεωτικής 
συνδρομής τής όφειλομένης υπό τού έν λόγον Κράτους είμή 
άπο τής ημερομηνίας τής επομένης Γενικής Συνελεύσεως τών 
Κρατών Μελών τής Συμδάσεως. 

( Διά νά είναι ή Επιτροπή εις θέσιν νά προγραμματίζη 
τας έργασιας της κατά τρόπον αποτελεσματικόν αί συνδρομαί 
τών Κρατών Μελών τής παροΰσης Συμβάσεως τών έχόντων 
προβή εις τήν δήλωσιν τήν άναφερομένην εις τήν παράγραφον 
2 τού παρόντος άρθρου, πρέπει νά καταβάλλωνται κανονικώς 
άνα διετίαν τουλάχιστον /.αί δέν θά έπρεπε νά είναι κατώτε- 
ραι τών συνδρομών τάς οποίας θά ώφειλον νά καταβάλλουν 
εάν ειχον δεσμευθή άπό τάς διατάξεις τής παραγράφου 1 τού 
παρόντος άρθρου. 

5. Κάθε Κράτος Μέλος τής Συμβάσεως τό όποιον καθυ¬ 
στερεί την πληρωμήν τής υποχρεωτικής ή προαιρετικής συν- 
δρομής του οσον αφορά τό τρέχον έτος καί τό αμέσως προη¬ 
γούμενη ημερολογιακόν έτος, δέν είναι έκλέξιμον εις τήν Ε¬ 
πιτροπήν τής Παγκοσμίου Κληρονομιάς, τής διατάξεως τ/ύ- 
τγ *5 ^ Τ| ε Ό :/τ ' Γ »ί έφαρμογήν κατά τήν πρώτην εκλογήν. Ή θη¬ 
τεία τοιούτου τίνος Κράτους, ήδη μέλους τής Επιτροπής, θά 
λήγη κατά τον χρόνον τής εκλογής τής προβλεπομένης ύπο 
τοϋ άρθρου 8, παράγραφος 1 τής παροΰσης Συμβάσεως. 

’Άρθρον 17. 

Τα Κράτη Μέλη τής παροΰσης Συμβάσεως μελετούν ή εν¬ 
θαρρύνουν την ιδρυσιν εθνικών, δημοσίων ή ιδιωτικών, ιδρυ¬ 
μάτων ή συλλογών έχον των ώς σκοπόν νά ενθαρρύνουν τάς δω- 
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ρέας υπέρ τής -προστασίας τής πολιτιστικής καί φυσικής κλη¬ 
ρονομιάς τής οριζόμενης εις τα άρθρα 1 · Α αί 2 τής παρούσας 
Συμβάσεως. 

"Αρδρον 18. 

Τά Κράτη Μέλη τής παρούσης Συμβάσεως παρέχουν την 
συνδρομήν των εις τάς διεθνείς εκστρατείας διεξαγωγής ερά¬ 
νων τάς όργανοομένας πρός όφελος τοϋ Ταμείου Παγκοσμίου 
Κληρονομιάς άστο την προστασίαν τής Όργανώσεως των Η¬ 
νωμένων ’Ε-δνών διά την Έκπαίδευσιν, την Επιστήμην καί 
την Μόρφωσιν. Διευκολύνουν τους εράνους τους διεξαγόμενους 
διά τούς σκοπούς αυτούς διά των οργανισμών των άναφερομέ- 
νων εις την παράγραφον 3 τού άρθρου 15. 

V. "Οροι καί τρόποι τής Διεθνούς Συνδρομής. 

"Αρ-δρον 1ι9. 

Κάδε Κράτος Μέλος τής παρούσης Συμβάσεως δύναται 
νά ζητήση διεδνή συνδρομήν υπέρ άγαδών τής παγκοσμίου 
αξίας πολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς κειμένων εις το 
έδαφος του. Είς τήν αίτησίν του πρέπει νά έπισυνάπτη τά 
πληροφοριακά στοιχεία καί τά έγγραφοι τά προβλεπόμενα εις 
τύ αρδρον 21 τά όποια διαθέτει καί τά όποια ή ’Επντροπή 
χρειάζεται διά νά λάδη τήν άπόφασίν της. 

"Αρδρον 20. 

Επιφυλασσόμενων των διατάξεων τής παραγράφου 2 τοϋ 
άρθρου 13, τοϋ έδ αψιού (γ) τοϋ άρθρου 22 καί τού άρθρου 
23, ή διεδνής συνδρομή ή προβλεπΟμένη υπό τής παρούσης 
Συμβάσεως δεν δύναται νά παρασχεδή εΐμή δι’ άγαδά τής πο¬ 
λιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς τά όποια ή Επιτροπή 
Π αγκοσμίου Κληρονομιάς άπειφάσισεν ή αποφασίζει νά άνα- 
γράψη εις τον ενα εκ τών καταλόγων τών άναφερομένων εις 
τάς παραγράφους 2 καί 4 τοϋ άρθρου 11. 

"Αρδρον 21. 

1. Ή Επιτροπή Παγκοσμίου Κληρονομιάς ορίζει τήν 
διαδικασίαν έξετάσεως των αιτήσεων διεθνούς συνδρομής, 
τήν όποιαν καλείται νά χορηγήση καί προσδιορίζει συγκεκρι¬ 
μένους τά στοιχεία τά οποία πρέπει νά άναφέρωνται εις τήν 
αιτησιν, ήτις πρέπει νά περιγραφή τήν σχεδυαζομένην ενέρ¬ 
γειαν, τάς άναγκαίας εργασίας, τήν έκτίμησιν τοϋ κόστους 
των, το επείγον αυτών καί τούς λόγους διά τούς οποίους οΐ πό¬ 
ροι τοϋ αίτοΰντος Κράτους δεν τοϋ επιτρέπουν νά αντιμετώπι¬ 
ση τό σύνολον τής δαπάνης. Αί αιτήσεις πρέπει, οσάκις τοϋτο 
είναι εφικτόν, νά στηρίζωνται έπί τής γνώμης εμπειρογνω¬ 
μόνων. 

2. Λόγου τών έργων τά οποία δά πρέπει ίσως νά άναλη- 
φδοϋν άνευ χρονοτριβής, αΐ αιτήσεις αί επικαλούμενα! φυσικάς 
θεομηνίας ή καταστροφάς δέον νά έξετάζωνται επειγόντως 
και κατά προτεραιότητα ύπό τοϋ Συμβουλίου, τό όποιον 
πρεπει νά διαδέτη άποδεματικόν κεφάλαιον χρησιμοποιούμε- 
νον διά παρόμοια ενδεχόμενα. 

3. Πριν ή λάβη άπόφασίν τινα, ή Επιτροπή προβαίνει εις 
τάς μελέτας καί ζητεί τάς συμίουλάς τάς όποιας κρίνει άναγ¬ 
καίας. 

"Αρδρον 22. 

Ή συνδρομή τής Επιτροπής Παγκοσμίου Κληρονομιάς δύ- 
ναται νά παρέχεται ύπό τάς κάτωδι μορφάς. 

α) μελέται έπί τών καλλιτεχνικών, επιστημονικών καί 
τεχνικών προβλημάτων, τά οποία άνακύπτουν έκ τής προ¬ 
στασίας, συντηρήσεως, άξιοποιήσεως καί έπανορδώσεως τής 
πολιτιστικής καί φυσικής κληρονομιάς, ώς αΰτη ορίζεται 
*«ς τάς παραγράφους 2 καί 4 τοϋ άρδρου 11 τής παρού¬ 
σης Συμβάσεως, 

β) διάδεσις εμπειρογνωμόνων, τεχνικών καί είδήμονος ερ¬ 
γατικού προσωπικού διά τήν έπιτήρησιν τής καλής έκτε- 
λέσεως τοϋ έγκριδέντος σχεδίου, 

γ) έξάσκησις προσωπικού καί ειδικών παντός επιπέδου 
είς τόν τομέα τοϋ προσδιορισμού, προστασίας, συντηρήσεως, 
άξιοποιήσεως καί έπανορδώσεως τής πολιτιστικής καί φυσι- 
'“~ ι ~ ν) ιτ«ον' -ίας, 


δ) προμή-δεια τοϋ εξοπλισμού τόν οποίον δεν διαδέτει ή δεν 
είναι είς ·δέσιν νά άποκτήση τό ενδιαφερόμενον Κράτος, 

ε) δάνεια χαμηλότοκα ή άτοκα, τά οποία δά ήδύνατο νά 
έξοφληδοϋν μακροπροδέσμως, 

στ) παροχή εις έξαιρετικάς περιπτώσεις καί δΓ ειδικούς 
λογους, μη έπιστρεπτέων επιχορηγήσεων. 

"Αρδρον 23. 

'Η Επιτροπή Παγκοσμίου Κληρονομιάς δύναται νά παρά- 
σχη διεδνή συνδρομήν είς έδνικά ή περιφερειακά κέντρα 
κατα,ρτίσεως ειδικών παντός έπιπέδου είς τό πεδίον τοϋ 
προσδιορισμού, προστασίας, συντηρήσεως, άξιοποιήσεως καί 
τής έπανορδώσεως τής πολιτιστικής καί φυσικής κληρονο¬ 
μιάς. 

"Αρδρον 24. 

Λίαν σημαντική διεδνής συνδρομή δεν δύναται νά παρασχι- 
*δή εΐμή κατόπιν λεπτομερούς έπι*τημονι.κής, οικονομικής 
καί τεχνικής μελέτης. 'Η μελέτη αύτή πρέπει νά έπίκαλή- 
ται τάς πλέον προηγμένας τεχνικάς μεδόϊους προστασίας, 
συντηρήσεως, άξιοποιήσεως καί έπανορ-δώσεως τής πολιτι¬ 
στικής καί φυσικής κληρονομιάς καί νά άνηαποκρίνεται 
προς τούς αντικειμενικούς σκοπούς τής παρούσης Συμβάσεως. 
Ή μελέτη πρέπει ώσαύτως νά άναζητή τά μέσα όρδολογι- 
κής χρησιμοποιήσεως τών ϊια-δεσίμων πόρων εντός τού εν¬ 
διαφερομένου Κράτους. 

"Αρ-δρον 25. 

Ή χρηματοδότησις τών άναγκαιούντων έργων δεν πρέπει, 
κατ’ αρχήν νά έπιβαρύνη εΐμή μερικώς τήν διεδνή κοινό¬ 
τητα. Ή συμμετοχή τοϋ έπωφελουμένου τής δ'.εδνοΰς συνδρο¬ 
μής Κράτους πρέπει νά άποτελή ουσιαστικόν μέρος τών εΐσ- 
φερομένων ποσών δι’ -έκαστον πρόγραμμα ή σχέδιον, έκτος 
έάν οί πόροι του δεν τοϋ τό επιτρέπουν. 

"Αρ-δρον 26. 

Ή Επιτροπή Παγκοσμίου Κληρονομιάς καί τό δικαιούχον 
Κράτος κ»δορίζουν εις τήν συμφωνίαν τήν όποιαν συνάπτουν 
τούς όρους ύπό τούς όποιους -δά έκτελεσ-δή πρόγραμμά τι ή 
σχέδιον διά τό οποίον χορηγείται διε-δνής συνδρομή δυνάμει 
τής παρούσης Συμβάσεως. Τό Κράτος τό όποιον λαμβάνει τήν 
έν λόγιρ διε-δνή συνδρομήν οφείλει νά έξακολου-δήση νά προ- 
στατεύη, συντηρή καί άξιοποιή τά οότω διαφυλαχδέντα άγα- 
-δά, συμφώνως πρός τούς έν τή συμφωνία όριζομένους όρους. 

"Αρ-δρον 27. 

VI. Μορφωτικά Προγράμματα. 

1. Τά Κράτη Μέλη τής παρούσης Συμβάσεως προσπα-δοίν 
δι’ όλων τών καταλλήλων μέσων, συγκεκριμένους διά προ¬ 
γραμμάτων μορφώσεως καί πληροφορήσεως, νά ένισχύσουν τόν 
σεβασμόν καί τήν προσήλωσιν τών λαών των πρός τήν πο¬ 
λιτιστικήν και φυσικήν κληρονομιάν τήν όριζομένην εις τά 
άρ-δρα 1 και 2 τής Συμβάσεως. 

2. Αναλαμβάνουν τήν υποχρέωσιν νά πληροφορούν ευρέως 
τό κοινόν περί τών κινδύνων οί όποιοι έπικρέμαντ-αι έπί 
τής έν λόγιρ κληρονομιάς καί τών δραστηριοτήτων αί ότοΐαι 
έχουν άναληφ-δή κατ’ εφαρμογήν τής παρούσης Συμβάσεως. 

"Αρδρον 28. 

Τά Κράτη Μέλη τής παρούσης Συμβάσεως τά δεχόμενα 
διε-δνή συνδρομήν κατ’ εφαρμογήν τής Συμβάσεως λαμβάνουν 
τά αναγκαία μέτρα διά νά καταστήσουν γνωστήν τήν σημα¬ 
σίαν τών άγα-δών τά όποια υπήρξαν τό άντικείμενον τής συν¬ 
δρομής αυτής καί τόν ρόλον τον όποιον ή τελευταία αυτή 
διεδραμάτισεν. 

VII. Έκ-δέσεις. 

"Αρ-δρον 29. 

1. Τά Κράτη Μέλη είς τήν παρούσαν Σύμβασιν αναφέ¬ 
ρουν εις τάς έκδέσεις τάς οποίας -δά υποβάλλουν είς τήν 
Γενικήν Διάσκεψιν τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων ’Ε- 
δνών διά τήν ’Εκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφω- 
σιν κατά τάς ημερομηνίας καί ύπό τόν τύπον τόν όποιον αυ¬ 
τή ήδελε καδορίσει, τάς νομοδετικάς καί κανονίστικάς δια- 



332 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


τάξεις καί τά λοιπά μέτρα τα όποια δά έχουν υιοθετήσει 
διά τήν εφαρμογήν τής Συμβάσεως, καόώς καί τήν εμπει¬ 
ρίαν τήν όποιαν όά έχουν αποκτήσει εις τον τομέα αυτόν. 

2. Των έν λόγω εκθέσεων όά λαμβάνω γνώσιν ή Επιτρο¬ 
πή Παγκοσμίου Κληρονομιάς. 

3. Ή Επιτροπή υποβάλλει έκύεσιν έπί τών δραστηριοτή¬ 
των της είς έκάστην τών τακτικών συνόδων τής Γενικής 
Διασκέψεως τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων Έύνών διά 
τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν. 

VIII. Τελικαί Διατάξεις. 

"Αρδρον 30. 

Ή παρούσα Σΰμβασις είναι διατυπωμένη εις τήν αραβικήν, 
αγγλικήν, γαλλικήν, ρωσικήν καί ισπανικήν γλώσσαν, τών 
πέντε κειμένων ίσχυόντων έξ ίσου. 

Άρδρον 31. 

1. Ή παρούσα Συμβασις δά ΰποβληόή προς έπικόρωσιν ή 
αποδοχήν υπό τών Κρατών Μελών τής Όργανώσεως τών Η¬ 
νωμένων Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί 
τήν Μόρφωσιν, συμφώνως προς τάς σχετικάς συνταγματι- 
κάς των διαδικασίας. 

2. Τά έγγραφα έπικυρώσεως ή αποδοχής ·δά κατατίθενται 
παρά τφ Γενικώ Διευδυντή τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων 
Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρ- 
φωσιν. 

Άρδρον 32. 

1. Είς τήν παρούσαν Σΰμβασιν δύναται νά προσχωρήση 
πάν Κράτος μή μέλος τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων 
Εδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρ- 
φωσιν, καλοόμενον νά προσχωρήση είς αύτήν υπό τής Γενι¬ 
κής Διασκέψεως τής Όργανώσεως. 

2. Ή προσχώρησις δά γίνη διά τής καταδέσεως οργάνου 
προσχωρήσεως παρά τφ Γενικφ Διευθυντή τής Όργανώσεως 
τών Ηνωμένων Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστή¬ 
μην καί τήν Μόρφωσιν. 

Άρδρον 33. 

ΤΙ π αροΰσα Συμβασις -δά τεδή έν ίσχόι τρεις μήτρας μετά 
τήν ημερομηνίαν τής καταδέσεως τοΰ εικοστού οργάνου έπι- 
κυρώσεως. αποδοχής ή προσχωρήσεως άλλά μόνον έναντι τών 
Κρατών τά όποια δά έχουν καταχέσει τά άντίστοιχα όργανά 
των έπικυρώσεως, άποδοχής ή προσχωρήσεως κατά τήν έν 
λόγω ημερομηνίαν ή προγενεστέρως. Δι’ έκαστον άλλο Κρά¬ 
τος ή ισχύς της ·δά άρχεται τρεις μήνας μετά τήν κατά- 
δεσιν τοΰ οργάνου του έπικυρώσεως, άποδοχής ή προσχω¬ 
ρήσεως. 

Άρδρον 34. 

Αί .κατωτέρω διατάξεις έχουν εφαρμογήν έπί τών Κρατών 
Μελών τής παρουσης Συμβασεως τών έχόντων συνταγματικόν 
σύστημα ομοσπονδιακόν ή μή ένιαίον, 

α) όσον αφορά τάς διατάξεις τής έν λόγφ Συμβάσεως ή 
έφαρμογή τών όποιων υπάγεται είς τήν δικαιοδοσίαν τής 
ομοσπονδιακής η κεντρικής νομοθετικής έξουσίας, αί υπο¬ 
χρεώσεις τής ομοσπονδιακής ή κεντρικής κυβερνήσεως δά 
είναι αί αύταί μέ τάς τών Κρατών Μελών τά όποια δεν εί¬ 
ναι ομοσπονδιακά Κράτη, 

6) όσον αφορά τάς διατάξεις τής έν λόγω Συμβασεως ή 
εφαρμογή τών όποιων υπάγεται εις τήν δικαιοδοσίαν ένός 
έκαστου τών Κρατών τών συνιστωμένων έκ χωρών, επαρχιών 
ή καντονιων, τά όποια δυνάμει τοΰ συνταγματικού συστήμα- 
τή? ομοσπονδίας δεν ύποχρεούνται νά λάβουν νομοδετικά 
μέτρα, η ομοσπονδιακή κυβερνησις δά φέρη τάς ρηδείσας 
οιαταςεις ομοΰ μετά τής ευνοϊκής γνώμης της, εις γνώσιν 
’ών άρμοοιων αρχών τών Κρατών, χωρών, έπαρχιών ή καν- 
τονίων. ' 

ν Άρδρον 35. 

ν ' 1 · Έκαστον Κράτος Μέλος τής παρουσης Συμβάσεως δά 
έχη τήν ευχέρειαν ν* καταγγείλη τήν Σΰμβασιν. 

ν καταγγελία δα κόινοποιήται δι’ έγγράφου κατατι- 
δεμενου παρα τφ Γενικώ Διευδυντή τής Οργανώσεως τών 


Ηνωμένων Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην 
καί τήν Μόρφωσιν. 

3. Ή καταγγελία δά καθίσταται ενεργός 12 μήνας μετά 
τήν λήψιν τοΰ έγγράφου καταγγελίας. Αυτή κατ’ ούδέν δά 
τροποποιή τάς οίκονομικάς υποχρεώσεις τοΰ καταγγέλοντος 
Κράτους μέχρι τής ημερομηνίας κατά τήν όποιαν δά ΐσχόση 
ή άποχώρησις. 

ΆρδρΟΙν 3β. 

Ό Γενικός Διευδυντής τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων 
Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρ- 
φωσιν δά πληροφορή τά Κράτη Μέλη, τά Κράτη μή Μέλη 
τής Όργανώσεως τά άναφειρόμενα είς τό άρδιρον 32, καδώς 
καί τήν Όργάνωσιν τών Ηνωμένων Έδνών, περί τής κατα- 
δέσεως όλων τών έγγραφων έπικυρώσεως, άποδοχής ή προσ¬ 
χωρήσεως τών άναφερομένων ειίς τά άρδρα 31 καί 32, ώς καί 
περί τών καταγγελιών τών προβλεπομενων είς τό άρδρον 35. 

Άρδρον 37. 

1. Ή παρούσα Συμβασις δά δυναται νά άναδεωρηδή ΰπό 
τής Γενικής Διασκέψεως τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων 
Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν ΊΤπιστήμην καί τήν Μόρ- 
φωσιν. Έν τοΰτοις, ή άναδεώρησις αυτή δά δεσμευη μόνον τά 
Κράτη τά όποια δά προσχωρήσουν εις τήν άναδεωρημένην 
Σΰμβασιν. 

2. Είς περίπτωσιν καδ’ ήν ή Γενική Διάσκεψις ήδελεν 
υίοδετήσει νέαν Σΰμβασιν άναδεωροΰσαν όλικώς ή. μερικώς 
πήν παρούσαν Σΰμβασιν, τότε, εκτός έάν ή νέα Σύμβασις 
ήδελεν άλλως προβλέψει, ή παρούσα Συμβασις δά έπαυε νά 
είναι δεκτική έπικυρώσεως, άποδοχής ή προσχωρήσεως άπο 
τής ημερομηνίας δέσεως έν ίσχΰι τής νέας άναδεωρημένης 
Συμβάσεως. 

"Αρδρον 38. 

Συμφώνως προς τό άρδρον 102 τοΰ Χάρτου τών Ηνωμέ¬ 
νων Έδνών, ή παρούσα Σΰμβασις δέλει καταχωρηδή εις τήν 
Γραμματείαν τών Ηνωμένων Έδνών τή αιτήσει τοΰ Γενικού 
Διευδυντού τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων Έδνών διά τήν 
Εκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν. 

"Αρδρον 39. 

Εγένετο έν Π αρ".σίοις, σήμερον τήν εικοστήν τρίτη» ημέραν 
τού Νοεμβρίου 1972, είς δύο αύδεντικά αντίτυπα φέροντα τήν 
υπογραφήν τοΰ Προέδρου τής Γενικής Διασκέψεως, συνελδού- 
σης είς τήν δεκάτην έβδόμην συνοδόν της, καί τοΰ Γενικού 
Διευδυντοΰ τής Όργανώσεως τών Ηνωμένων Έδνών διά τήν 
Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην καί τήν Μόρφωσιν, τά όποια 
δά κατατεδοΰν είς τά αρχεία τής Όργανώσεως τών Ηνω¬ 
μένων Έδνών διά τήν Έκπαίδευσιν, τήν Επιστήμην κ«ί τήν 
Μόρφωσιν καί τών όποιων δεωρημένα άκριβή αντίγραφα δα 
παραδοδούν είς όλα τά Κράτη τά άναφερόμενα είς τά άρδρα 
31 καί 32 καδώς καί είς τά Ηνωμένα "Είδνη. 

"Αρδρον δεύτερον. 

Ή ίσχΰς τού παρόντος νόμου, άρχεται ,άπό τής δημοσιεΰ- 
σεώς του διά τής Έφημερίίος τής Κυβερνήσεως. 

Ό παρών νόαος ψηφισδείς υπό τής Βουλής καί παρ’ Ημών 
σήμερον κυρωδείς, δημοσιευδήτω διά τής Έφημερίίος τής 
Κυβερνήσεως καί έκτελεσδήτω ώς νόμος τοΰ Κράτους. 

Έν Άδήναις τ ή 30 Ιανουάριου 1981 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΝ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ 

ΚΩΝΤΤ- ΝΗΤΧΟΤΑΚΗΧ ΑΝΔΡΕΑΣ ΑΝΔΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

ΈΆεωοήΰη και έτέϋη η μεγάλη τοϋ Κράτους οφραγίς. 

Έν Άθήναις τή 3 Φεβρουάριου 1981 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΣΤΑΜΑΤΗΕ 
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ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1127 

ΙΙεο'ι κυρώσεως τής εις Λονδίνον τψ 6ψ Μαίου 190V 

ί’πογριιΐΙ είσης Ευρωπαϊκής ΣυμΟάοεως διά τψ προοχα- 

ηίιι γ τής Αρχαιολογικής κληρονομιάς. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Ψηιρισάμενοι έμοφώνως μετά τής Βουλής, άπεφασίσαμεν: 

“Αρ-δρον χρώτον. 

Κυροΰ-α». καί εχει ίσχϋν νόμου ή εις Λονϊινον την 6ην 
Μαΐου 1969 ΰπογραφεϊσα Ευρωπαϊκή Σάμθασις διά την προ¬ 
στασίαν τής Αρχαιολογικής κληρονομιάς, τής όποιας τό 
κείμενον εις πρωτότυπον εις την Γαλλικήν γλώσσαν καί εις 
αετάφρασιν εις τήν Ελληνικήν, ε*/ει ώς ακολούθως: 

Οοηνβηίίοη - Εαρορββηβ 
ροηΓ Ια Ρβοίβοίίοη 
άη Ραίππιοίηβ ΑΓθΗβο1ο§ίηηβ. 

■"ϊϊπ.ϊν. .γγ" 

Γβ8 Είαίβ ΐΏβιη1)Γβ8 άη ΟοηδβίΙ άβ Γ ΕαΓορβ, δί§ηα- 
ίαΐΓβδ, άβ Ία ρββδβηίβ Οοηνβηίίοη, 

ΟοηδίάβΓβηί ηηβ 1β Ηηί άη ΟοηδβίΙ άβ Γ ΕηΓορβ βδί 
άβ ΓβαΙίδβΓ ηηβ αηΐοη ρΐαδ βίΓοίίβ βηίΓβ δβδ ΜβηιΠΓβδ 
&ίίη ηοίαιηπιβηί (1β δβηνβ^βΓάβΓ βί (1β ρΓΟίηουνοίΓ Ιβδ 
ΐϊΐό&ιιχ βί Ιβδ ρπηοίρβδ ηηί δοηί Ιοιιγ ραΓίίιηοίηβ οοιηιηυη; 

νιι Ια ΟοηνβηΙίοη ουΙίυΓβΙΙβ βηΓορββηηβ δί§ηββ & 
Ραηβ 1β 19 άβοοιηΠΓβ 1954 βί ηοίαιηπιβηί 8οη αβίίοΐβ 5; 

Λίίίιηαηί ηηβ 1β ραίππιοίηβ αΓθΠβο1ο§ίηυβ βδί υη 
όΐόιηβηΐ βδδβηΐϊβΐ ροηΓ Ια οοηηαίδδαηοβ <1ϋ ραδδβ ιΐβδ 
οίνίΐίδαίίοηδ; 

Κβοοηηαίδδβηί ηυβ Ια ΓβδροηδβΜίίβ ιηοΓαΙβ άβ Ια 
ρΓοίβοίίοη άη ραίηιηοίηβ αβοΐιβοΐοφηαβ βυΓορββη, δουΓΟβ 
άβ Γ ΜβίοΪΓβ βηΓορββηηβ Ια ρΐηδ αηβίβηηβ, §τανβιηβηί 
πιβηαοβ άβ άβδίπιοίίοη ίουί βη οοηοβΓηβηί βη ρΓβηήβΓ 
(Ήβί ]’ Είαί ίηίβΓββδβ, ίηοοπΛβ 4 1’ βηδβηαΐάβ άβδ Είαίδ 
οιίΓορββηδ; 

ΟοηδίάβΓβηί ηυβ 1β ροίηΐ άβ άβρβΓί άβ ο.βίίβ ρΓοίβοίίοη 
άονταίί βΐΓβ Γ αρρίίοβίίοη άβδ ιηόίΗοάβδ δοίβηίίίϊηυβδ 1β8 
ρΐιιβ Γΐ^οιίΓθίοβδ αηχ ΓΟοΙιβΓοΙιβδ οη άβοοηνββίβδ βΓβΙιόο- 
Ιο^ίηυβδ βη νυβ άβ ρΓβδβΓνβΓ ΙβηΓ ρΐβΐηβ δί§ηίίίοβίίοη 
ίιΪ8ΐοΓΪΓ£υβ βί ηυβ ίουίβ ίουίΐΐβ οΐαηάβδίίηβ βη ίαηί ηυβ 
(’αιΐδβ άβ άβδίπιοίίοη πτβιηβάίβΐάβ ά’ ίηίοπηβίίοηδ βοίβη- 
ίίίίηυββ άοίί βΐΓβ βη οοηδβηυβηοβ Γβηάιιβ ίιηροδδίΐίΐβ; 

ΟοηδίάβΓβηί ηυβ Ια £βΓβηίίβ 8οΐβηΙϊίΐ(ΐιιβ βίηδί άοηηββ 
αηχ 1)ίβη8 βΓοΚβοΙο&ίηυβδ : 

(α) ΓβροηάΓβίί αηχ ίηίβΓβίδ άβδ οοΐΐβοίίοηδ ηοίβιη- 
ιηβηί ρυΠΙίηυβδ, βί 

(1)) οοηίπουβΓβίί 4 ηη ηβοβδδβπβ βδδβίηίδδβπιβηί άη 
πιαΓοΙιβ άβδ οίηβίδ ρΓονβηβηί άβδ ίοηίΠβδ; 

ΟοηδίάβΓβηί ηυ’ ϊΐ γ α Ιΐβη ά’ ίηίβΓάΪΓβ Ιβδ ίοηίΠβδ 
βίαηάβδϋηβδ βί, ά’ ίηδΙίΙηβΓ ηη βοηίΓόΙβ άβ οαΓαβΙβΓβ 
κβίβηΐίίίςηβ άβδ Ιήβηδ αΓοΗόοΙο^ίςηβδ αϊηδί (|υβ ά’ οβηνββΓ 
ρατ νοίβ βάηοαίίνβ ά άοηηβΓ αηχ ίοηίΐΐβδ αΓβΙιβοΙο^ϊςηβδ 
ΙοηΙβ ΙβηΓ δί^ηίίϊοαίίοη δβίβηίϊίϊςηβ, 

^οηΐ βοηνβηηδ οβ «^υί δηϊΐ : 

ΑγΟοΙθ 1 

Ληχ ίίηδ άβ Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙίοη, δοηΐ βοηδίάβΓββδ 
6ίβηδ αΓβΙιβοΙο^ίηηβδ Ιβδ νβδίί^βδ, βί Ιβδ ο6)βΙδ ου Ιοηΐβδ 
αηΐΓβδ Ιταοβδ άβ ιηαηίίβδίαΐίοηδ Ιιηηιαίηβδ, βοηδίίΐυαηΐ ηη 
1βηιοί^ηα§β ά’ βροςυβδ βί άβ βίνίΐίδαΐίοηδ άοηΐ Ιέ 
ρπηβίραΐβ οη ηηβ άβδ ρπηβίραΐβδ βοηβοβδ ά’ ίηίοΓΠίαΙίοη 
κοίβηΐίίίςυβ βδΐ αδδΐΐΓββ ραΓ άβδ ίοηίΐΐβδ οη ραΓ άβδ 
άββοηνβΓίβδ. 

Ατίίοΐβ 2 

Αίίίι ά’ αδδυτβΓ Ια ρτοΐββΐίοη άβδ ^ίκβηιβηΐδ βί βηδβπχ- 
Μβδ Γβοβίαηΐ άβδ Γίβηβ αΓβ1ιβο1ο§ί<ϊηβ8, βΚαςηβ ΡαΓίίβ 
ΕοηίΓαβΙαηΙβ δ’βη^α^β ά ρΓβηάΓβ, άαηδ Ια ιηβδηΓβ άη 
ροδδίΐάθ, Ιβδ άίδροδϋίοηβ ηβοβδδαΪΓβδ βη νυβ άβ : 


(α) άβϋιηίΙβΓ βΐ ρτοΙβ^βΓ Ιβδ δίΐβδ οηδβπιΓΙβδ ά’ίηίβ- 
Γβΐ αΓβέβοΙο^ί^ηβ: 

(6) βοηδΙϋηβΓ άβδ ζοηβδ άβ ΓβδβΓνβ ροηρ Ια βοηδβΓ- 
ναΐίοη άβ ίβηαοί^ηα^βδ ιηαΐβπβίδ ίι ίοηίΙΙβΓ ραΓ άβδ 
§βηβΓαϋοηδ ίηΙηΓβδ ά’ ηΓβΙιόοΙορηιοδ. 

ΑΓίίβΙβ 3 

Ροιιγ §αΓάβΓ αηχ ίοηίΐΐβδ αΓβ1ιόο1ο"ί(|υβδ άαηδ Ιβδ 
δίΐβδ, βηββΓηΙάβδ βί ζοηβδ άβδί^ηβδ βοηίοΓηαβιηβηΙ έ 
Γ αΓίίβΙβ 2 άβ Ια ρΓβδβηίβ ΟοηνβηΙίοη ΙοηΙβ ΙβηΓ δί^ηί- 
ίίβαίίοη δβίβηΐίίίςηβ, βέαςυβ ΡαΓίίβ ΟοηίΓαοΙαηΙβ δ’ 
βη§α^β, άαηδ Ια ηιβδΟΓβ άη ροδδί61β, έ : 

(α) ίηί,βΓάΪΓβ βί ΓβρπιηβΓ Ιβδ ίοηίΐΐβδ βίαηάβδί,ίηβδ; 

(6) ρΓβηάΓβ ΙοηΙββ ιηβδυΓβδ ηΐίΐβδ αΐ'ίη ηηβ Γ βχβοη- 
Ιίοη άβ ίοηίΠβδ αΓβέβοΙο^ίηηβδ ηβ δοίί βοηίίββ ηη’ ά 
άβδ ρβΓβοηηβδ ηηαίίίίββδ βί αρΓβδ αυΐοηβαΐίοη δρββίαΐβ; 

(β) αδβηΓβΓ 1β βοηίΓόΙβ βί Ια βοηδβΓναΙίοη (Ιβδ Γβδηΐ- 
Ιαίδ οΜβηυδ. 

ΑιΊίβΙβ 4 

1. Οέαηυβ ΡαΓίίβ ΟοηίΓαοίαηΙβ δ’ βη§α§β, ροηΓ ίαοί- 
ΙίΙβΓ Γ βΐηάβ βί Ια άίίίυβίοη άβ Ια οοηηαίβδαηββ άβδ 
(ΙββοηνβΗβδ άβ 6ίβηδ αΓβέβοΙο^ίηηβδ, ά αάορΙβΓ Ιοηΐβδ 
άίδροδίΐίοηβ ρΓαϋηηβδ ροβδίΜβδ βη νηβ άβ Ια ρηΜίοα- 
ϋοη ββίβηΐίίίηηβ άβδ Γβδηΐϊαΐδ άβδ ίοηίΐΐβδ βί άβδ άόοοη- 
νβΓίβδ, ΙαηηβΙΙβ άοίΐ έΐΓβ ταρίάο βί ίηΙβ^ΓαΙβ. 

2. Εη οηΐΓβ, οΚαοριβ ΡατΙίβ ΟοηίΓαβΙαηΓο όΙηάϊβΓα 
Ιβδ πιογβηδ άβ : 

(α) ΓββοηββΓ Ιβδ Γίβηβ αΓβΙιόοΙο^ίηηβδ ηαΐίοηαιιχ ρπ- 
Μίβδ βί, βί ροδδάάβ, ρΓίνββ; 

(6) ΓβαΙίδβΓ ηη βαίαίο^ηο δβίβηΙίΓίηηβ άβδ Ιχίβηβ 
αΓβΙιβοΙο^ίηυβδ ηαίίοηαυχ ρηΜίβδ βί, δί ροδδίΐάβ. ρπνββ. 

ΑγΙϊοΙθ 5 

Εη ό^ατά αηχ ο5)ββ1ίϊδ δοίβηϋΙ'ίηηβδ, οιάΙπΓβΙδ βί. 
βάηοαίίίδ άβ Ια ρΓέδβηΙβ ΟοηνβηΙίοη, οΐιαηηβ ΡαΓίίβ 
ΟοηίΓαοίαηΙβ δ’ βη§α§β έ : 

(α) ϊαβίΙίΙβΓ Ια βηουΐαΐίοη άβδ Ιήβηκ αΓβέβοΙο^ίηηβδ 
ροηΓ άβδ 6υ1δ δοίβηΐίίίηηβδ, οηΙΙιΐΓβΙδ βί βάιιβαίίίβ; 

(6) ίανοπδβΓ Ιβδ ββΐιαη^βδ (Γ ίηΓοΓηηαΙίοη κιιγ 
( ί) Ιβδ 6ίβηδ αΓβίιβοΙο^ίηηβδ 
(ϋ) Ιββ ίοηίΐΐβδ ΙίβίΙβδ βί ίΐΐίβίΐβδ 
βηί,Γβ ίηδίίΐηϋοηδ ββίβηΐίϊίηιιβδ, ιηηδββδ βί, δβΓνίββδ 
ηαίίοηαυχ βοηαρβίβηΐδ; 

(β) ηιβΙΐΓβ ΙοηΙ βη οβηνββ ροηΓ ι>ογ16γ ά Ια οοηηαίδ- 
δαηββ άβδ ίηδίαηββδ βοπιρβ1.βηΙβδ άβ ΓΕΙαΙ ά’οιίφηβ, 
ΡαΓίίβ ΟοηίΓαοίαηΙβ έ ββΙΙβ ΟοηνβηΙίοη, ΙοηΙβ οίίΓβ 
δηβρββΐβ άβ ρΓονβηαηββ άβ ίοηίΐβδ βίαηάβδίίηβδ οη άβ 
άβίοηΓηβπιβηΙ άβ ίοηίΠβδ οίίίβίβΐΐβδ βί ΙοηΙββ ρπίβίδίοηδ 
ηβοβδδαΪΓβδ 4 δοη δη)β1, 

(ά) βηΐΓβρΓβηάΓβ ηηβ αοίίοη βάηοαίίνβ βη νηβ ά’ 
βνβίΙΙβΓ βί άβ άβνβΙορρβΓ αηρΓβδ άβ 1’ορίηίοη ρηΐχΐίφΐβ 
ηηβ οοηδοίβηοβ άβ Ια ναΙβηΓ άβδ Ιηβηδ αΓοέβοΙοφηηβδ 
ροηΓ Ια οοηηαίδδαηοβ άη ραβδβ άβδ οίνίΐίδαΐίοηδ βί άη 
ρβΓΪΙ ηηβ Γβρββδβηίβηί ροηβ οβ ραίπιηοίηβ Ιβδ ίοηίΐΐβδ 
ίηοοηίΓόΙββδ. 

ΑΓίίοΙβ 6 

1. Οΐιαηηβ ΡαΓίίβ ΟοηίΓαοίαηΙβ δ’βη^α^β 4 ρΓβηάΓβ, 
δηίναηί Ιβδ Γβδοίηδ, Ιβδ πιβδηΓβδ άβ οοΙΙαΙχοΓαίίοη Ιβδ 
ρΐηβ ορροΓίηηβδ, αίίη ηηβ Ια οίΓοηΙαίίοη ίηίβΓηαίίοηαΙβ 
άββ έίβηδ αΓοέβοΙο^ίηηβδ ηβ ροΓίβ αίίβίηίβ βη αηοηηβ 
πιαηίβΓβ 4 Γαοίίοη άβ ρΓοίβοίίοη άβδ βίβηιβηΐδ οηΐ- 
ίηΓβΙδ βί δοίβηίίΠηιιβδ Ιίβδ 4 οβδ Ιχίβηδ. 

2. Οέαηηβ ΡαΓίίβ ΟοηίΓαοίαηίβ δ’ βη^α^β, ρΐηβ δρβ- 
οίαΐβπιβηΐ : 

(α) βη οβ ηηί οοηοβΓηβ Ιβδ ιηηδββδ βί Ιβδ αηίΓβδ ίηδίι- 
ίηίίοηδ βίιηίΙαΪΓβδ άοηί Ια ροΐίίίηηβ ά’αοίιαίδ βδί δοη- 
ιηΐδβ αη οοηίΓόΙβ άβ ΓΕίαί, 4 ρΓβηάΓβ Ιβδ πιβδηΓβδ ηβ- 
οβδδβίΓβδ αίίη ηηβ οβηχ-οί η’αοηηίβΓβηί ρα» άβδ ί)ίβηδ 
ατοΐιβοΐοφφίβδ βηδρβοίδ, ροηΓ ηη πιοίίί ρΓβοίβ, άβ ργο- 
νβηΪΓ άβ ίοηίΠβδ οΐαηάββίίηβδ οη άβ άβίοιίΓηβηιβηί άβ 
ίοηίΐββ οίίίοίβΠβδ; 
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(1)) ρΟΙΙΓ Ιβδ 1008008 βί 3θίΓβδ ΐηδίΐίοΐΐοηδ δΐΐηΐΙαΐΓβδ, 
δϋαβδ 8ιιγ 1β ΙβΓΓΪΙοΪΓθ ά’οηβ Ρατίΐβ ΟοηίΓαβίαηίβ ιηαΐδ 
3οηί Ια ροΐΐίΐφΐβ ά’αβίιαίδ η’βδί ραδ δοοιηΐδβ αο βοηίΓόΙβ 
3β ΓΕίαί : 

(ΐ) & Ιοιιγ ΐΓαηδΓηβΙΐΓβ Ιο ίβχίο (Ιο Ια ρββδβηίβ Οοηνβ- 
ηίΐοη, βί 

(ϋ) η’βρβΓ^ηβΓ αοβυη βίίοΓί ροιίΓ οΙίβηΐΓ Γα31ιβ8Ϊοη 
3βδ3ΐί πιυδββδ βί ΐηδίΐίυίΐοηδ αοχ ρπηβΐρβδ βχρπηίθδ 
311 ρβΓ3£Γ3ρ1ΐβ ρΓβββάβηί; 

(ο) & ΓβδίΓβΐηάΓβ, αυίαηί (|ΐιβ ροδδϋΐβ, ρ3Γ αηβ αβίΐοη 
3’β3υβαίΐοη, ά’ΐηίοποαίΐοη, 3β νΐ^ΐΐαηββ βί (1β βοορβ- 
Γαίΐοη, 1β πιοηνβπιβηΐ (Ιβδ Ιοεηδ βΓοΙβοΙο^ίςυβδ 8υ~ 
βρβοΐδ, ρουΓ υη ηιοίΐί ρΓββΐδ, 3β ρΓονβηΪΓ 3β ίουΐΐΐβδ 
β]αη3βδίΐηβ8 ου <1β άβίοοΓηβιηβηί (1β ίουίΐΐβδ οίίΐβΐβΐίβδ. 

ΑΓίΐοΙβ 7 

Εη νυο <1’38δΐΐΓβΓ Γαρρίΐβαίίοη 3υ ρπηβΐρβ <ίβ βοο- 
ρβεαίΐοη ρουΐ' 1υ ρβοίβοΐΐοη 3υ ραΓίϊιηοίηβ βΓβ1ιβο1θ£Ϊ- 
ςυβ ί}ΐιί βδΐ 3 13 £β8β «1β 1» ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη, βΗα- 
ηυβ ΡαβΙϊβ ΟοηίΓαοΙ,αηΙβ, άαηδ 1 θ οα3Γβ άβδ βη§β£β- 
χηβηΐδ ρπδ αοχ ίβπηβδ 3β 13 ρββδβηίβ ΟοηνβηΙΐοη, δ’ 
βη§α§β 3 ρΓβικίΓβ βη οοηδΐάβΓβίΐοη ίουί ρΓοΜβιηβ ροΓίαηΙ 
δυι· 3βδ 3οηηββδ ά’ΐάβηίΐίΐοαίΐοη βί 3’αυίΐιβηΐΐίΐοβίΐοη 
δουΐβνβ ρ3Γ υηβ αυίΓβ Ραβίΐβ ΟοηΐΓβεΙαηίβ βί 3 βοορβ- 
γθγ αβίΐνβιηβηί άαηδ Ιβδ Ιϊιηΐίβδ άβ 83 Ιβ^ΐδίβίΐοη ηαίΐο- 
ηαΐβ. 

ΑΓίΐοΙβ 8 

Εβδ ιηβδαΓβδ ρββνυβδ ραβ Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη 
ηβ ρβυνβηί ρ3δ οοηδίΐίυβΓ οηβ Ιΐπόίαίΐοη 3ο βοπιιηβΓΟβ 
βί 4 1β ρΓορτίβΙβ Ιΐβΐίβδ (Ιβδ ο1]βίδ 3Γβ1ιβο1θ£Ϊί[υθδ, ηϊ 
αίίββίββ ]β Γβ^ίπιβ }υπ3ΐο[ϋβ Γβΐ&ϋί 3 Ιο ίΓαηβιηΐδδΐοη 
3ε οεδ οΒ)βΙδ. 

ΑΓίΐοΙβ 9 

Οΐιαφίβ ΡαΓίΐβ ΟοηίΓββίαηίβ ηοίΐίΐββα βη ίβηαρδ νοοίη 
3ο δβοτβίαΪΓβ ΟβηβΓβΙ (Ιο Οοηδβΐΐ άβ ΙΈυΓορβ Ιβδ ιηβ- 
δΟΓββ φϊ’βΐΐβ 30Γ3 ρθ ρΓβηάββ ίΟΟβΙίαηί Γαρρίΐβαίίοη 
άβδ άΐβροδΐίΐοηδ <1ε Ια ρΓβδβηίβ ΟοηνβηΙΐοη. 

ΑΓίΐοΙβ 10 

1. Εη ρΓβδβηίβ ΟοηνβηΙΐοη βδί οονβΓίβ 3 Ιο δΐ^ηαίοΓβ 
άβδ ΕίαΙδ ηιβΓοίΓβδ 3ο Οοηδβΐΐ 3β ΓΕυΡορβ. Ε11β 8 βΓ 3 
Γαίΐίΐββ ου αοββρίββ. Ιβδ ΐηδίΓυιηβηίδ 3β Γαίΐίΐββίίοη 
ου ά’αβοβρίαίΐοη δβεοηΐ άβροβββ ρΓββ 1β δββΓβίαΐτβ Οβ- 
ηβΓο] 3υ Οοηδβΐΐ 3β ΙΈυΓορβ. 

2. Εα ΟοηνβηΙΐοη βηίΓββα βη νΐ^οβυβ ΙγοΪ 8 πιοΐβ αρΓβδ 
]ο άαίβ 3ο άβρόί 3υ ΐΓοΐδΐβπιβ ΐηδίΓυιηβηί 3β Γαίΐίΐβα- 
ϋοη ου ά’αοοβρίαίΐοη. 

3. ΕΙΙβ βηΐΓβΓβ βη νΐ§;υβοΓ 3 Γ0§3 γ 3 3β ΙοοΙ ΕίβΙ 
δΐ^ηβΙηΐΓβ ςοΐ Ιο Γ3ίΐίΐβΓ3 οο Ι’βοοβρΙβΓβ οΙΙβπβοΓβηιβηΙ, 
ΐΓοΐδ πιοίδ βρΓβδ Ιο 3οΙβ 3ο 3βρόΙ 3β βοη ΐηδίΓΟΓηβηΙ 3β 
Γ3ΐΐίίθ3ΐΐοη οο 3’3θοβρί3ΐΐοη. 

ΑΗΐβΙβ 11 

1- ΑρΓβδ Ι’βηΐΓββ βη νΐ^υβοΓ 3β Ια ρΓβδβηΙβ Οοηνβ- 
ηΐΐοη : 

(β) ΙουΙ Εΐαΐ ηοη Γηβη9)Γβ 3ο Οοηββΐΐ 3β Γ ΕοΓορβ 
ηοΐ βδί ΡαΓίΐβ ΟοηίΓαοΙαηΙβ α Ια ΟοηνβηΙΐοη οοΙΙυΓβΙΙβ 
βοΓορββηηβ, δΐ^ηββ α Ραπβ 1β 19 3βοβπι1)Γβ 1954, ροοβΓα 
33ΚβΓθΓ 3 13 ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη; 

(1) 1β ΟοηιΐΙβ 3βδ ΜΐηΐδΐΓβδ 3ο Οοηββΐΐ 3β ΙΈυΓορβ 
ροοΓΓβ ΐηνΐΙβΓ ίοοί βυΐΓβ Εΐβΐ ηοη ιηβιηΙΐΓβ α βΟΙβΓβΓ 
ά Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη. 

2. Ε’βΟΙιβδΐοη δ’βίίββΙοβΓβ ρβΓ 1β όέρόί, ρΓβδ ΐβ δβ- 
βΓβΙαίΓβ^ ΟέηβΓαΙ 3υ Οοηδβΐΐ άβ ΙΈιιτορβ, 3’οη ΐηδί,Γυ- 
ΜβηΙ 3’331ιβ8Ϊοη ςυΐ ρΓβη3Γ3 βίίβΐ Ιγοϊβ ιηοΐδ αρΓββ Ια 
3αΙβ 3β δοη 3βρό1 

Ατίΐβΐβ 12 

1. ΙουΙ Εί,αΙ δΐ^ηαΙαΪΓβ, αο πιοιηβηΐ 3β Ια δΐβηαίοτβ 
οο αο ηιοιηβηΐ 3υ 3βρόΙ 3β βοη ΐηβΐηιιηβηΐ άβ ΓαΙΐίΐββ- 
Ιιοη οο 3 αβββρίαΐΐοη, οο ΙοοΙ ΕΐαΙ 33ΕβΓβηΙ, αο ιηοιηβηί 


3ο 3βρόί 3β δοη ΐηδίηιιηοηΐ 3’α31ιβδΐοη, ρβοΐ (Ιέδί^ηοΓ 
1β ου Ιβδ ΙβΓΓΪΙοΐΓβδ αοχίΐοβίδ δ’αρρΙΐηοβΓα Ια ρΓβδβηίβ 
ΟοηνβηΙΐοη. 

2. Τουΐ ΕΐαΙ δΐ^ηαΙαΐΓβ, αο ηηοιηβηΐ 3ο 3βρόί 3ο 
δοη ΐηδίΓοπιβη! 3β Γβΐΐίΐββΐΐοη οο 3’8βββρΐ3ΐΐοη, οο ή 
ΙοοΙ αυΐΓβ πιοηιβηί ρ3Γ Ια δοΐΐβ, βΐηδΐ ςοβ Ιοηί Εΐ&ΐ. 
335θΓβη1, 30 ηιβιηβηΐ 3ο 3ερόΙ 3β δοη ΐηδίΓοηιεηΙ 
3 > 3(]ΐιβδΐοη οο α ΙοοΙ αοίτβ ιηοιηβηί ραΓ Ια δοΐΐβ, ρεοί 
βΙβη3Γβ Ι’αρρίΐββΐΐοη 3β Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη, ραΓ 
3ββΐ3Γ3ΐΐοη 33Γβδδββ 3 η δβΟΓβΙβίΓβ ΟβηβΓβΙ 3υ Οοηδβίΐ 
3β ΙΈυΓορβ, α ΙοοΙ αυΐΓβ ΙβΓΜίοΪΓβ 3βδΐ£ηβ 3βηδ Ια 
3ββΐ3Γ3ΐΐοη βί 3οηΙ ΐΐ αδδΟΓβ Ιβδ Γβίαΐϊοηδ ΐηΙβΓηβΙίοηαΙβδ 
οο ροοΓ Ιβςοβΐ Π βδΐ Ιιαίΐΐΐΐβ α δΙΐροΙβΓ. 

3. ΤουΙβ 3ββ1αΓ3ΐΐοη ίαΐΐβ βη νετίο 3ο ρβΓα^ΓαρΙο 
ρΓβββ3βη! ροοΓΓα βΐΓβ ΓβϋΓββ, βη οβ ςυΐ βοηββΓηβ ΙοοΙ 
ΙβΓτΐίοΐΓβ 3βδΐ^ηβ 3αηδ ββΙΙβ (Ιέοίαιαίίοη, αοχ εοη3ΐΙΐοηδ 
ρτβνοβδ ραΓ 1’αΓΐΐοΙβ 13 3β Ια ρνβδβηΐβ ΟοηνβηΙΐοη. 

ΑΓίΐοΙβ 13 

1. Εα ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη 3βηιβθΓβΓ3 βη νί^οβοΓ 
δαηδ Ιΐπιΐίαΐΐοη 3β 3οΓββ. 

2. ΤουΙβ ΡαΗΐβ Οοηίχαβίαηΐβ ροοΓΓα, βη ββ ςοΐ Ια 
βοηββΓηβ, 3βηοηββΓ Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη βη α3Γβδδαη1 
οηβ ηοΐΐίΐβαΐΐοη αο δββΓβΙαΪΓβ ΟβηβΓβ] 3ο Οοηββΐΐ 3β 
ΡΕοΓορβ. 

3. Εα 3βηοηβΐα1ίοη ρΓβη3Γα βίίβί δΐχ ιηοΐδ αρΓβδ 
ΐα 3αίβ 3β Ια Γβββρΐΐοη 3β Ια ηοΐΐίΐβαΐΐοη ραΓ 1β δββΓβΙαΪΓβ 
ΟβηβΓβΙ. 

ΑΓίΐοΙβ 14 

Εβ δββΓβΙαΪΓβ ΟβηβΓαΐ 3ο Οοηδβΐΐ 3β ΙΈοβορβ ηοΙΐίΐβΓα 
αοχ ΕίαΙδ ιηβηιΐΐΓβδ 3ο Οοηδβΐΐ βί α ΙουΙ ΕΐαΙ 3 } 7 αηΙ 
α31ιβΓβ α Ια ρΓβδβηΙβ ΟοηνβηΙΐοη : 

α) Ιουίβ δΐ^ηαΙοΓβ; 

5) 1β 3βρόΙ 3β ΙοοΙ ΐηδίΓοηιβηί 3β Γαΐΐίΐβαΐϊοη, 3’ 
αβββρίαΐΐοη οο 3’331ιβ8Ϊοη; 

β) Ιοοίβ 33ίβ 3’βηΐΓββ βη νΐ^οβοΓ 3β Ια ρΓβδβηΙβ 
ΟοηνβηΙΐοη οοηίοπηβιηβηΐ α δοη αΓίΐβΙβ 10; 

3) Ιοοίβ 3ββ1αΓαίΐοη Γβςοβ βη βρρίΐοαίΐοη 3βδ 3ΐδ- 
ροδΐίΐοηδ 3βδ ρ3Γ3§Γαρ1ιβδ 2 βί 3 3β ΓαΠΐβΙβ 12; 

β) ίουίβ ηοϋίΐβαίΐοη Γβςοβ βη αρρίΐβαίΐοη 3βδ 3ΐδ- 
ροδΐίΐοηδ 3β ΓαΓίΐβΙβ 13 βί Ια 3αίβ α ΙαςυβΗβ Ια 3βηοη- 
βΐαίΐοη ρΓβη3Γα βίίβί. 

Εη ίοΐ 3β ηοοΐ, Ιβδ δοοδδΐ^ηβδ, 3οπιβηί αυίοΓΪδβδ α 
ββί βίίβί, οηί δΐ^ηβ Ια ρββδβηΐβ Οοηνβηίΐοη. 

Ραΐί 3 Εοη3Γβδ, 1β 6 πιαϊ 1969, βη ίΓαηςαΐδ βί βη αη- 
§1αΐδ, Ιβδ 3βοχ ίβχίβδ ίαΐδαηί β^αΐβπιβηί ίοΐ, βη οη δβοΐ 
βχβιηρΙαΐΓβ φπ δβΓα 3βροββ 3βη8 Ιβδ αΓβΙιΐνβδ 3ο Οοη- 
δβΐΐ άβ ΙΈυΓορβ .Εβ δββΓβΙαΪΓβ ΟβηβΓαΐ 3ο Οοηδβΐΐ 3β 
ΙΈοβορβ βη βοηοηιοηϊροβΓα βορΐβ ββΓίΐίΐββ βοηίοπηβ 
ά βΐιβουη 3βδ Είαίδ δΐ^ηαίαΪΓβδ βί αάΙβΓβηίβ. 


ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΣΥΜΒΑΣΙΣ 

ΔΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΝ ΤΗΣ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗΣ 
ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑΣ 

(ΥίΟ&εττ,'&εΐσαί έν Λονϊίνφ 6 Μο3ου 1969) 

Τά Κράτη Μέλη τού Σι>μ6ουλίοι> τής Ευρώπης, ώς όττο- 
•γράφονται, -λεωροϋντα ότι ό σκοπός τοΰ ΣυμιδοΆιου της 
Εΐύρώπης είναι ή έπίτευξις μιεγαλοτέρας ένότητος μεταξύ τών 
Μελών του 3ιά τον σχ,οπόν, ιδιαιτέρως, τής προφολαξεως 
χαί πραγματοζοιήσεως τών ιδανικών χαΐ τών αρχών αι 
όζοία: είναι ή χοινή των Κληρονομιά· 

Σεβόμενα την Εύρωπαϊχήν Πολιτιστικήν Σόμδασιν, άπογρ»- 
φείσαν έν Παρισίοις την Ι9ην Δεκεμβρίου 195^4 και μετάξι» 
άλλων τό άρ·8ρον 5 αΰτής τής Συμβάσεως· 

Π ιστοζοιοΰντα δτι ή Αρχαιολογική Κληρονομιά είναι ου¬ 
σιώδης διά τήν γνώσιν τής ιστορίας τών πολιτισμών 
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Άναγνωρίζοντα ότι έφ’ όσον ή ήδική εύδύνη 3ιά τ·τ ( ν π?ο- 
ατασΐαν τής Ευρωπαϊκής άρχαιολογικής κληρονομιάς, ,τής 
άρχαιοτέρας πηγής τής Ευρωπαϊκής ιστορίας ή όποια απει¬ 
λείται σοδαρώς με καταστροφήν, ανήκει κατ αρχήν εις το 
αμέσως ενδιαφερόμενον Κράτος, ενδιαφέρει έπίσης από κοινοο 

τά Ευρωπαϊκά Κράτη - , , _ 

θεωροϋντα ότι το πρώτον βήμα διά την προστασίαν αυτής 
τής Κληρονομιάς πρέπει νά είναι ή εφαρμογή τών πλέον 
αυστηρών επιστημονικών μεθόδων εις τήν αρχαιολογικήν 
εοευναν ή τάς άνακαλύψεις, μ* σκοπόν τήν διατήρησιν της 
πλήρους ιστορικής των σημασίας καί τήν προφυλαξιν, απο 
οριστικήν απώλειαν επιστημονικών πληροφοριών, η οποία δυ¬ 
νατόν νά προέλδη άπό παρανόμους άνασκαφάς - , ; 

θεωροϋντα ότι ή επιστημονική προστασία τοιουτοτρόπως 
ένγυωμένη γιά τά άρχαιολογικά αντικείμενα: 

α) δά ένίιεφέρετο, ιδιαιτέρως, δια τας δημοσίας συλλο- 

γάς καί , , - 

β) ,$ά προήγαγε μίαν άναγκαιοτατην αναμορφωσιν της 

αγοράς τών αρχαιολογικών ευρημάτων ( , , 

θεωροϋντα ότι είναι απαραίτητον νά άπαγορευσουν τας 
παρανόμους άνασκαφάς καί νά καθιερώσουν ένα επιστημονι¬ 
κόν ελεγχον τών αρχαιολογικών αντικείμενων καδως και 
νά επιδιώξουν μέσω τής έκπαιδεύσεως νά δώσουν εις τας 
άρχαιολογικάς άνασκαφάς τήν πλήρη επιστημονικήν των 
σημασίαν, 

Συμφωνούν ώς ακολούθως: 


β) προετοιμάση ένα επιστημονικόν κατάλογον τών ^αρχαιο¬ 
λογικών άντικειμένων εις χείρας τοΰ δημοσίου και οπού εί¬ 
ναι δυνατόν καί τών εις χείρας ιδιωτων. 

Άρδρον 5. 

Έχον ύπόψιν τους επιστημονικούς, πολιτιστικούς και εκ¬ 
παιδευτικούς σκοπούς αυτής τής συμβάσεως, έκαστον συμβαλ¬ 
λόμενου μέρος αναλαμβάνει νά: 

α) διευκολύνη τήν διάδεσιν τών άρχαιολογικών αντικει¬ 
μένων διά επιστημονικούς, πολιτιστικούς καί έκπαιδευτι- 

κούς σκοπούς - _ ) ; 

β) ένδαρρύνη άνταλλαγάς πληροφοριών επι: 

I) αρχαιολογικών άντικειμένων, ι 

II) νομίμων καί παρανόμων άνασκαφών μεταξύ επιστημονι¬ 
κών ιδρυμάτων, μουσείων καί αρμοδίων κρατικών υπηρεσιών, 

ν) πράξη πάν ό,τι δύναται διά νά έξασφαλιση όπως αι 
άρμόδιαι άρχαί τών Κρατών προελεύσεις Συμβαλλόμενων 
Μερών εις ττ,ν παρούσαν Σύμβασ'.ν, ενημερουνται ο *ων 

τών απαραιτήτων λεπτομερειών) διά, κάδε προσφοράν δια 
τήν όποιαν υπάρχουν ύποψίαι ότι προέρχεται είτε, εκ παρα¬ 
νόμων άνασκαφών είτε παρανόμως έξ έπισήμων ανασκαφων - 
δ) έπιδιώξη δι’ εκπαιδευτικών μέσων να δημιουργηση και 
άναπτύξη εις τήν κοινήν γνώμην τήν άντίληψιν _τής, αξίας 
τών άρχαιολογικών εύρημάτων διά τήν γνώσιν της ιστορίας 
τού πολιτισμού καί τήν απειλήν έκ τών άνεξελεγκτων ανα- 
σκαφών διά τήν κληρονομιάν ταυτην. 


Άρδρον 1. 

Διά τούς σκοπούς αύτής τής συμβάσεως όλα τά, εύρ^ατα 
καί άντικείμενα ή κάδε άλλον ίχνος άνδρωπινης υπαρξεως, 
το όποιον μαρτυρεί δι’ έποχάς καί πολιτισμούς, δια τους 
όποιους άνασκαφαί ή άνακαλύψεις είναι η κυρία ..ηγη η 
μία άπό τάς κυρίας πηγάς τής επιστημονικής πληροφορη- 
σεως, δά δεωροϋνται ώς αρχαιολογικά αντικείμενα. 

Άρδρον 2. 

Μέ σκοπόν τήν διασφάλισιν τής προστασίας, τών μή ανα- 
καλυφδέντων είσέτι άντικειμένων καί περιοχών οπού κειν- 
ται κρυμμένα αρχαιολογικά αντικείμενα, έκαστον συμδαλ- 
λόμενον μέρος άναλαμβάνει νά λαδή τοιαυτα μέτρα, καδ 

όσον είναι τούτο δυνατόν, ώστε: , , _ « 

α) νά περιορίση καί νά προστατευση δεσεις και περιοχας 

αρχαιολογικού ενδιαφέροντος - , . ,_... 

β) νά δημιουργηση έφεδρικας ζωνας δια ,την , ιατηρη 
τής ύλικής μαρτυρίας, ή όποία_δά άποτελεση αντικείμενου 
έρεύνης υπό μεταγενεστέρων γενεών άρχαιολογων. 

Άρδρον 3. 

Διά νά προσδώση καδαρώς έπιστημονικόν χαρακτήρα εις 
τάς άρχαιολογικάς άνασκαφάς, αί όποίαι ,ένεργουνται εις 
δέσεις, περιοχας καί ζώνας όριζομένας εις το αρ, ρο/ ~ 
τής παρούσης συμβάσεως, κάδε συμβαλλόμενου μέρος αναλαμ¬ 
βάνει όσον τό δυνατόν νά: , , , 

α) άπαγορεύη καί άποφεύγη τάς παρανόμους »<*««»«« 
β) λααβάνη τά απαραίτητα μέτρα δια να εξασφαλιζη · 
αί άνασκαφαί άνατίδενται κατόπιν ειδικής εξουαιοδοτησεως 
μόνον εις πιόσωπα έχοντα τά κατάλληλα προσοντα - 
' γ) έξα,σφαλίζη τόν έλεγχον καί διατήρησιν των προκυ- 

πτόντων αποτελεσμάτων. 

Άρδρον 4. 

1. Έκαστον συμβαλλόμενου μέλος άναλαμβάνει, πρ_ός τόν 
σκοπόν τής μελέτης καί διαδόσεως των π ηροφο^ιω^ εη 
τών αρχαιολογικών ανακαλύψεων, να λαμβανη ο α Ρ 

κτικώς άναγκαία μέτρα διά νά εςασφα ιζη την , 
καί πληρεστέραν διάδοσιν τών πληροφοριών δι ' 

κών εκδόσεων σχετικώς πρός τάς ανασκαφας και ανακα- 

^ΆΕπί Ίλέον, έκαστον συμβαλλόμενου μέρος δά μελετήση 

τρόπους καί μέσα διά νά: , , ... 

α) δημιουργήση μίαν Κρατικήν Υπηρεσίαν «νευρεσεως 
τών είς^είρας τού δημοσίου, όπθυ_δέ είναι, δυνατόν και 
τών εις χείρας ιδιωτών, αρχαιολογικών αντικείμενων 


Άρδρον 6. 

1 Έκαστον συμβαλλόμενου μέρος αναλαμβάνει νά συνερ- 
νάζεται κατά τόν πλέον κατάλληλον τρόπον ούτως ώστε να 
έξασφαλίζη ότι ή διακίνησις διεδνώς τών αρχαιολογικών 
άντικειμένων κατ' ούδένα τρόπον δά βλαψη την προστασίαν 
τού πολιτιστικού καί έπιστημονικοϋ ενδιαφέροντος οι αυτα 
τά άντικείμενα. 

2. Έκαστον συμβαλλόμενου μέρος αναλαμβάνει εΐδικω- 

? α) όσον αφορά τά μουσεία καί άλλα παρόμοια ιδρύματα, 
τών όποιων ό τρόπος άποκτήσεως (ΣΜ. άρχαιολογικών αντι¬ 
κειμένων) είναι ύπό Κρατικόν έλεγχον,, να λαμβανη τα 
άναγκαία μέτρα πρός αποφυγήν προσκτησεως αρχαιολογι¬ 
κών άντικειμένων ύποπτων, διά κάποιον ειδικόν λογον, οιοτι 
έχουν προέλδει έκ παρανόμων άνασκαφών η παρανόμως εκ 

νομίμων άνασκαφών - , 

β) όσον άφορά τά μουσεία καί άλλα παρόμοια ιο,ρυματα. 
τά εγκατεστημένα εις τήν περιοχήν ενός συμβαλλόμενου μέ¬ 
ρους άλλά άπολαμβάνοντα έλευδεριας «πο τον 
έλεγχον εις τό σύστημα αυτών αποκτησεως (ΣΜ. βλ-ΐΜ.- 
μένων): 

I) νά διαβιβάζουν τό κείμενον αύτής τής συμβάσεως - 

II) νά μή φεισδώσιν προσπαδειών διά νά επιτύχουν όπως 
τά εΐρημένα μουσεία καί Ινστιτούτα υποστηρίζουν *,ας αρ- 
χάς αί όποίαι έξετέδησαν εις τήν προηγουμενην παράγραφον 

III) νά περιορίσουν, όσον τό δυνατόν, δι’ , έκπαιδεΰσεως, 
πληροφορήσεως, έπαγρυπνήσεως καί συνεργ_ασιας, την 

ίων «Ηο,,ολογαώ. 4»^.,!«■»», 8 “ 

«»γ*<»ρψ*νον λόγον ί>« ο;οι. οχονν “ 

παρανόμων άνασκαφών είτε παρανόμως εκ νομίμων ανα- 
σκαφών. 

Άρδρον 7. 

Διά νά έξασφαλίση τήν έφαρμογήν τής αρχής τής συνερ¬ 
γασίας εις τήν προστασίαν τής άρχαιολογικης κληρονομιάς, 
Γόποί* είνα? ή βάσις αύτής τής συμβάσεως, έκαστον σφ¬ 
αλλόμενου μέρος αναλαμβάνει, έντος του πλαίσιο* των υπο¬ 
χρεώσεων τάς οποίας άπεδέχδη δια των ορων,ηςπαρουσης 
συμβάσεως, νά διερευνά κάδε ερώτημα περί τη, ταυτο.η.ο, 
ή αύδεντικότητος τιδέμενον ύπό οίουδήποτε ετερου συμβαλλο- 
αένου μέρους καί νά συνεργάζεται δραστηριως κατα την 
έπιτρεπομένην ύπό τής έδνικής του νομοδεσιας εκτασιν. 
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"Αρδρον 8. 

Τά εις τήν παρούσαν σύμβασιν προδλεπόμενα μέτρα δεν 
δόνανται νά περιορίσουν τήν νόμιμον έμπορείαν ή κτήσιν άρ- 
χαιολογικών αντικειμένων οίίτε νά προσβάλουν τους νομι¬ 
κούς κανόνας οι όποιοι διέπουν τήν μεταφοράν των. 

"Αρδρον 9. 

"Εκαστον συμβαλλόμενου μέρος δά ένημερώση τον Γενικόν 
Γραμματέα τού Συμβουλίου τής Ευρώπης έν εύδέτω χρόνω 
περί τών μέτρων τά όποια πιδανόν νά έχει λάδη κατ’ εφαρ¬ 
μογήν των διατάσεων τής παροόσης συμδάσεως. 

"Αρδρον 10. 

1. 'ΙΙ σύμβασις αΰτη δά είναι άνοικτή δι’ υπογραφήν υπό 
τών Κρατών Μελών τού Συμβουλίου τής Ευρώπης. Αύτη δά 
ϋπόικειται εις έπικύρωσιν ή αποδοχήν. Έγγραφα έπικυρω- 
σεως ή αποδοχής δά κατατίθενται παρά τφ Γενιν-ψ Γραμ- 
ματεί τού Συμβουλίου τής Ευρώπης. 

2. Ή παρούσα σόμβασις δά τεδή έν ίσχόι τρεις μήνα, 
μετά τήν ημερομηνίαν τής καταδέσεώς τού τρίτου εγγράφου 
τής έπικυρώσεως ή αποδοχής. 

3. "Οσον αφορά εις ύπογράφον Κράτος τό όποιον επικυ¬ 
ρώνει ή αποδέχεται μεταγενεστέρως, ή σόμβασις -δα τεδή έν 
ίσχυι τρεις μήνας μετά τήν ημερομηνίαν τής κατα-δέσεως 
τού εγγράφου έπικυρώσεως ή άποόοχής του. 

"Αρδρον 11. 

1. Μετά τήν -δέσιν έν ίσχόι τής συμβάσεως ταότης: 

α) οίοδήποτε Κράτος μή—Μέλος τού Συμβουλίου τής 
Ευρώπης, τό οποίον είναι συμβαλλόμενου μέρος εις τήν Ευρω¬ 
παϊκήν Πολιτιστικήν Σύμβασιν τήν ϋπογραφείσαν εν Π αρι- 
σίοις τήν 19ην Δεκεμβρίου 1954, δόναται νά προσχώρηση 
εις τήν παρούσαν σύμβασιν. 

β) Ή Έ5χιτροττή έξ Υπουργών τού Συμβουλίου τής Ευρώ¬ 
πης δόναται νά καλέση έκαστον μή Μέλος Κράτος νά 
προσχώρηση εις αυτήν. 

2. Τοιαύτη προσχώρησις -δά πραγματοποιήται διά καταδέ- 
σεως παρά τψ Γενικώ Γραμματεί τού Συμβουλίου τής Ευ¬ 
ρώπης ένός έγγράφου προσχωρήσεως, ή οποία δά ίσχυη τρείς 
μήνας μετά τήν ημερομηνίαν τής καταδέσεώς του. 

Άρδρον 12. 

1. Εκαστον υπογραφον Κράτος, κατά τον χρόνον τής 
υπογραφής ή καταδέσεώς τού εγγράφου έπικυρώσεως ή άπο- 
οοχής ή έκαστον προσχωρούν Κράτος, κατά τήν κατάδεσιν 
τού έγγράφου προσχωρήσεως του, δά διευκρινίζη τήν περιο¬ 
χήν η περιοχάς, εις τας όποιας δά έχη έφαρμογήν ή παρού¬ 
σα σόμβασις. 

2- Εκαστον υπογραφον Κράτος, κατά τήν κατάδεσιν τού 
έγγράφου τής έπικυρώσεως ή άποδοχής του ή εις οίανδήποτε 
μετέπειτα ημερομηνίαν ή έκαστον προσχωρούν Κράτος, κατά 
τήν κατάδεσιν τού εγγράφου προσχωρήσεώς του ή εις οίαν- 
Οηποτε μετεπειτα ημερομηνίαν, διά δηλώσεως άπβυδυνομένης 
πρός τον Γενικόν Γραμματέα τού Συμβουλίου τής Ευρώπης, 
ουναται να επεκτείνη τήν παρούσαν σύμβασιν καί εις οίανδή¬ 
ποτε άλλην περιοχήν ή περιοχάς διευκρινιζομένας εις τήν 
οήλωσιν και διά τάς διεδνείς σχέσεις τής οποίας είναι 
ύπευδυνον ή διά λογαριασμόν τής οποίας είναι έξουσιοδοτημέ- 
νον νά άναλαμβάνη εύδόνας. 


3. Οίοδήποτε δήλωσις γενομένη κατ’ άκολουδίαν τής 
προηγουμένης παραγράφου δόναται, όσον αφορά εις οίανδήποτ^ 
περιοχήν άναφερομένην εις τοιαότην δήλωσιν, νά άποσυρδή 
συμφώνως πρός τήν διαδικασίαν τού άρδρου 13 τής παροό¬ 
σης συμβάσεώς, 

"Αρδρον 13. 

1. Ή παρούσα σόμβασις δά εύρίσκεται έν ίσχόι έπ’ 
άπειρον. 

2. Οίοδήποτε συμβαλλόμενον μέρος δόναται, έφ’ όσον ένδια- 
φέρεται, νά άποκηοόξη τήν παρούσαν σύμβασιν διά είδοποιή- 
σεως άπευδυνομ.ένης πρός τόν Γενικόν Γραμματέα τού Συμ¬ 
βουλίου τής Ευρώπης. 

3. Τοιαότη άποκήρυξις δά ένεργοποιήται έξ μήνας μετά 
τήν ημερομηνία παραλαβής της υπό τού Γενικού Γραμμα- 
τέως. 

"Αρδρον 14. 

Ό Γενικός . Γραμματευς τού Συμβουλίου τής Ευρώπης δά 
είδοποιή τά Κράτη Μέλη τού Συμβουλίου καί οίοδήποτε 
Κράτος τό όποιον έχει προσχωρήσει εις τήν παρούσαν σόμβα- 
σιν διά: 

α) οίανδήποτε υπογραφήν 

β) οίανδήποτε κατάδεσιν έγγράφου έπικυρώσεως, άποδοχής 
ή προσχωρήσεως· 

γ) οίανδήποτε ημερομηνίαν δέσεως έν ίσχόι τής παροόσης 
Συμβάσεως κατ άκολουδίαν τού άρδρου 10 αυτής - 

δ) οίανδήποτε 'δήλωσιν ληφδησομένην συμφώνως πρός τάς 
διατάξεις τών παραγράφων 2 καί 3 τού άρδρου 12’ 

ε) οίανδήποτε εΐδοποίησιν ληφδησομένην συμφώνως πρός 
τάς διατάξεις τού άρδρου 13 καί τήν ημερομηνίαν ισχύος 
τής άποκηρύξεως. 

Εις μαρτυρίαν τών ανωτέρω οί ύπογραφάμενόι, όντες νομί- 
μως εξουσιοδοτημένοι πρός τούτο, υπέγραψαν τήν παρούσαν 
σύμβασιν. 

Γενομένη έν Λ ον δίνω τήν 6ην Μ'αΐου 1969, εις τήν Αγ¬ 
γλικήν καί Γαλλικήν καί τών δυο κειμένων όντων έξ 
ίσου εγκύρων, εις ένιαίον σώμα, τό όποιον δά παραμείνη κατα- 
τεδειμένον εις τά άρχεΐα τού Συμβουλίου τής Ευρώπης. 

Ό Γενικός Γραμματευς τού Συμβουλίου τής Ευρώπης δά 
αποστείλη βεβαιωμένα αντίγραφα εις έκαστον τών ΰπογρα- 
φόντων καί προσχωρούντων Κρατών. 

"Αρδρον δεύτερον. 

Ή ισχύς τού παρόντος νόμου άρχεται από τής δημοσιεό- 
σεώς του διά τής Έφημερίδος τής Κυβερνήσεως. 

Ό παρών νόμος ψηφισδείς ΰπό τής Βουλής καί παρ’ Ημών 
σήμερον κυρωδείς, δημοσιευδήτω διά τής Έφημερίδος τής 
Κυβερνήσεως καί έκτελεσδήτω ώς νόμος τού Κράτους. 

Έν ’Αίθήναις τή 30 Ιανουάριου 198Ί 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ 

ΚΟΝΣΤ- ΝΗΤΧΟΤΑΚΗΣ ΑΝΔΡΕΑΣ ΑΝΔΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΧ 

Έΰεωρήϋη και έτέϋη ή μεγάλη τον Κράτους σφραγίς. 
Έν ’Αθήναις τή 3 Φεβρουάριου 1981 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΓΕΏΡΓΙΟΣ ΧΤΑΜΑΤΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 



